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1. INTRODUCCIO

1.1.Presentaci6 de ’EOI Valéncia-Benicalap

L’EOI de Valéncia-Benicalap és una escola oficial d'idiomes creada en el curs
2018-2019, després d'haver sigut aulari de 'EOI de Valéncia-Saidia durant els dos
cursos anteriors. Esta situada a la ciutat de Valéncia, amb seu en I'lES Benicalap,
al carrer Nicasi Benlloch, 130, i disposa de quatre seccions: Mislata, Sant Llorenc,
Alboraia i la Universitat Popular.

Els idiomes que s'imparteixen aquest curs 2024-2025 a I'EOI Valéncia-Benicalap
son alemany (A2-B1l), francés (A2-B2), anglés (A2-C2) i valencia (A2-C2). L'horari
es reparteix en dues classes lectives d’'una hora i 50 minuts cadascuna, que
s’imparteixen en dies alterns (dilluns i dimecres o dimarts i dijous). Cada hora de
classe son 55 minuts efectius de classe. També s'ofereixen cursos formatius en
tots els idiomes I'horari que es reparteixen en dues classes de cinquanta-cinc
minuts cadascuna i que tenen lloc en dies alterns (dilluns i dimecres o dimarts i

dijous).

Marc legislatiu

Els ensenyaments d'idiomes a les Escoles Oficials d'ldiomes tenen per objecte
capacitar I'alumnat per a I'is adequat dels diferents idiomes, fora de les etapes
ordinaries del sistema educatiu. Aquests ensenyaments s'organitzen en els nivells
basic (A2), intermedi (B1, B2) i avancat (C1, C2) i queden regulades per les lleis,

ordres i decrets que es refereixen a continuacio.

Legislaci6 general
Llei organica 2/2006, de 3 de maig, d'Educacio (articles 59-62), text consolidat.

Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion (articulos 59-62), texto consolidado.

Real Decreto 806/2006, de 30 de junio, por el que se establece el calendario de
aplicaciéon de la nueva ordenacion del sistema educativo, establecida por la Ley

Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion.

Orden 3/2019, de 2 de julio, de la Conselleria de Educacién, Cultura y Deporte,
por la que se establece la distribucién geogréafica de las escuelas oficiales de

idiomas y se regulan las secciones y otras ubicaciones para sus ensefianzas.


https://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2006-7899
https://www.boe.es/buscar/pdf/2006/BOE-A-2006-7899-consolidado.pdf
https://www.boe.es/boe/dias/2006/07/14/pdfs/A26488-26494.pdf
https://eoi.gva.es/documents/162689009/169147972/ordre_distribuci%C3%B3n_geogr%C3%A1fica_eoi_regulacion_secciones.pdf/7fb578dd-edbf-4335-881b-f92b969df860

Resolucién de 9 de julio de 2021, del conseller de Educacion, Cultura y
Deporte, por la cual se regulan las secciones y otras ubicaciones de las

escuelas oficiales de idiomas

Organitzaci6 i funcionament

Resolucion de 25 de julio de 2022, del secretario autondmico de Educacion y

Formacion Profesional, por la cual se dictan instrucciones en términos de
ordenacion académica y organizacion de las escuelas oficiales de idiomas

valencianas durante el curso 2023-2024.

Resolucid de 20 de juliol de 2021, del secretari autonomic d'Educacié i Formacio

Professional, per la qual es dicten instruccions en termes d'ordenacié académica
i organitzacio de les escoles oficials d'idiomes valencianes durant el curs 2021-
2022.

Resolucié de 4 de maig de 2020, de la Secretaria Autonomica d'Educacio i
Formacié Professional, per la qual s'estableixen el marc i les directrius
d'actuacio que cal desenvolupar durant el tercer trimestre del curs 2019/2020 i

I'inici del curs.

Decreto 167/2017 de 3 de noviembre, del Consell, por el que se aprueba el Reglamento

organico y funcional de las escuelas oficiales de idiomas.

Orden 87/2013, de 20 de septiembre, de la Conselleria de Educacion, Cultura y Deporte, por
la que se regula la organizacion y funcionamiento de las escuelas oficiales de idiomas de la

Comunitat Valenciana.

Decret 167/2017 de 3 de novembre, del Consell, pel qual s'aprova el Reglament

organic i funcional de les escoles oficials d'idiomes.

Ordre 87/2013, de 20 de setembre, de la Conselleria d'Educacid, Cultura i Esport,
per la qual es regula l'organitzacié i funcionament de les escoles oficials d'idiomes

de la Comunitat Valenciana.

Curriculums
. Decret 242/2019, de 25 d'octubre, d'establiment dels ensenyaments i del

curriculum d'idiomes de régim especial en la Comunitat Valenciana.


https://dogv.gva.es/datos/2021/07/16/pdf/2021_7667.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2022/07/29/pdf/2022_7206.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2021/07/23/pdf/2021_8010.pdf
https://www.dogv.gva.es/datos/2020/05/08/pdf/2020_3268.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2017/12/07/pdf/2017_11223.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2013/09/25/pdf/2013_9190.pdf
http://www.dogv.gva.es/datos/2017/12/07/pdf/2017_11223.pdf
http://www.dogv.gva.es/datos/2013/09/25/pdf/2013_9190.pdf

. Reial decret 1041/2017, de 22 de desembre, pel qual es fixen les exigencies
minimes del nivell basic a I'efecte de certificacid, s'estableix el curriculum basic
dels nivells Intermedi B1, Intermedi B2, Avancat C1, i Avancat C2, dels
Ensenyaments d'idiomes de regim especial regulades per la Llei organica 2/2006,
de 3 de maig, d'Educacid, i s'estableixen les equivaléncies entre els Ensenyaments
d'idiomes de régim especial regulades en diversos plans d'estudis i les d'aquest

reial decret.

Avaluacio

Ordre 34/2022 del 14 de juny per la qual es regulen I'avaluacio dels
ensenyaments d’diomes de régim especial i les proves de certificacio dels nivells
del Marc Europeu Comu de Referencia per a les Llengies a la Comunitat

Valenciana.

Resolucio de 29 de marg de 2021, de la Secretaria Autonomica d'Educacio i
Formacio Professional, per la qual es dicten instruccions per a l'adaptacio

del curriculum, les programacions didactiques i els criteris d'avaluacio,
promocid i titulacioé durant el curs 2020-2021, davant la situacio ocasionada

per la Covid-19

Resolucié de 18 de desembre de 2020, del director general de Politica Lin-

guistica i Gestié del Multilingliisme, per la qual es nomenen els membres de
la comissié coordinadora per al curs academic 2020/2021 prevista en I'Or-
dre de 10 de marc de 2008, de la Conselleria d'Educacio, per la qual es re-
gula la prova de certificacié dels ensenyaments d'idiomes de régim especial

a la Comunitat Valenciana.

Correccio de la Circular 7/2019, de la Direccio General de Politica Linguisti-
ca i Gestio del Multilinglisme, relativa a I'avaluacié de I'alumnat oficial a les

Escoles Oficials d'Idiomes de la Comunitat Valenciana durant el curs
2019/20.

Circular_7/2019, de la Direcci6é General de Politica Linguistica i Gestié del

Multilingtisme, relativa a l'avaluaciéo de l'alumnat oficial a les Escoles Oficials

d'ldiomes de la Comunitat Valenciana durant el curs 2019/20.

Reial decret 1/2019, d'11 de gener, pel qual s'estableixen els principis basics

comuns d'avaluacié aplicables a les proves de certificacid oficial dels nivells
Intermedi B1, Intermedi B2, Avancat C1 i Avangat C2.


https://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2017-15367
https://dogv.gva.es/datos/2021/03/31/pdf/2021_3317.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2020/12/28/pdf/2020_11141.pdf
http://www.eoi.gva.es/documents/162689009/169253559/Correcci%C3%B3n%2Bcircular%2B7%2B2019.pdf/d9627336-c912-41ff-94df-9365d1d2e8f1
http://www.eoi.gva.es/documents/162689009/169253559/CAS_circular_7_avaluaci%C3%B3_19-20%2B(3)_firmado.pdf/d8cbeee0-0f02-4f3e-880a-ab4cba3dd404
https://www.boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-2019-317
https://www.boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-2019-317

Decret 183/2013, de 5 de desembre, del Consell, pel qual es procedeix a

adequacié normativa en l'ambit educatiu quant a la realitzaci6 de proves

extraordinaries d'avaluacio i sessions d'avaluacio extraordinaries.

Ordre de 31 de gener de 2008, de la Conselleria d'Educacio, per la qual es

regula l'avaluacio i promocioé dels ensenyaments d'idiomes de régim especial a la
Comunitat Valenciana. (DOCV 19.02.2008)

Proves unificades de certificaci6

Resolucién de 26 de septiembre de 2022, del director general de Politica

Linguistica y Gestion del Multilingtismo, por la cual se nombran los
miembros de la comision coordinadora de las pruebas de certificacion
para el curso académico 2023-2024, prevista en la Orden 34/2022, de 14
de junio, de la consellera de Educacion, Cultura y Deporte, por la cual se
regulan la evaluacion de las ensefianzas de idiomas de régimen especial
y las pruebas de certificacion de los niveles del Marco Comun Europeo de
Referencia para las Lenguas en la Comunitat Valenciana.

Resolucion de 14 de febrero de 2022, de la Direccidn General de Politica

Linguistica y Gestion del Multilingiismo, por la cual se establecen el
calendario y el proceso de inscripcion y matriculacion para la realizacion
de la prueba unificada de certificacién de los niveles del Marco Comun
Europeo de Referencia para el aprendizaje, la ensefianza y la evaluacion
de lenguas (MECR) de las ensefianzas de idiomas de régimen especial
en las escuelas oficiales de idiomas de la Comunitat Valenciana,
correspondiente a la convocatoria 2022.

Resolucién de 25 de febrero de 2022, del director general de Politica

Linguistica i Gestion del Multilinglismo, por la cual se modifica la
Resolucion de 14 de febrero de 2022, de la Direccion General de Politica
Linguistica i Gestio del Multilingtisme, por la cual se establecen el
calendario y el proceso de inscripcién y matriculacion para la realizacion
de la prueba unificada de certificacion de los niveles del Marco Comun
Europeo de Referencia para el aprendizaje, la ensefianza y la evaluacion
de lenguas (MECR) de las ensefianzas de idiomas de régimen especial
en las escuelas oficiales de idiomas de la Comunitat Valenciana,
correspondiente a la convocatoria 2022.


http://www.dogv.gva.es/datos/2008/02/19/pdf/2008_2059.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2022/10/18/pdf/2022_8826.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2022/02/18/pdf/2022_1220.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2022/03/02/pdf/2022_1675.pdf

e Resolucién de 16 de junio de 2022, del director general de Politica

Linglistica y Gestion del Multilingtismo, por la cual se modifica la
Resolucion de 14 de febrero de 2022, de la Direccion General de Politica
Linguistica y Gestion del Multilingiismo, por la cual se establecen el
calendario y el proceso de inscripcion y matriculacion para la realizacion
de la prueba unificada de certificacion de los niveles del Marco Comuan
Europeo de Referencia para el aprendizaje, la ensefianza y la evaluacion
de lenguas (MCER) de las ensefianzas de idiomas de régimen especial
en las escuelas oficiales de idiomas de la Comunitat Valenciana,
correspondientes a la convocatoria 2022.

« RESOLUCIO de 8 de febrer de 2024, del director general de Centres

Docents, per la qual s’estableixen el calendari i el procés d’inscripcio i
matriculacio per a la realitzacio de la prova unificada de certificacio (PUC)
en les escoles oficials didiomes de la Comunitat Valenciana,

corresponents a la convocatoria 2024. [2024/1203]
Admissi6 i matricula

« RESOLUCIO de 17 de maig de 2024, del director general de Centres Docents, per la

qual s’establixen el calendari i el procés d’admissio i matricula per al curs académic
2024-2025 en les escoles oficials d’idiomes de la Comunitat Valenciana.
« RESOLUCIO de 17 de maig de 2024, del director general de Centres Docents, per la

qual es determinen els certificats de nivell de coneixement d’'un idioma que habiliten

per a la matriculacié en les escoles oficials d’'idiomes de la Comunitat Valenciana.
Inclusio

e Resolucié conjunta de 20 de setembre de 2021, de la Direccié General de Politica

Linguistica i Gestio del Multilingtiisme i de la Direccié General d'Inclusio Educativa,
per la qual es dicten les instruccions per a la sol-licitud d'adaptacions d'accés en les

escoles oficials d'idiomes valencianes.

Justificacio de la programacio

Els ensenyaments d'idiomes de régim especial dels nivells Basic, Intermedi i
Avancat es corresponen, respectivament, amb els nivells A, B i C del Marc europeu
comu de referencia per a les llengles, del Consell d'Europa. Des de la publicacio
del Marc Europeu Comu de Referéncia I'any 2001 i amb la finalitat de procurar una

major transparencia i coheréncia en I|'Us d'aquest, el Consell d'Europa ha


https://dogv.gva.es/datos/2022/06/21/pdf/2022_5791.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2024/02/14/pdf/2024_1203.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2024/02/14/pdf/2024_1203.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2024/05/23/pdf/2024_4705.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2024/05/23/pdf/2024_4706.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2021/09/24/pdf/2021_9595.pdf

desenvolupat i fomentat l'extensio de la descripcié dels nivells comuns de
referéncia, és a dir, de les activitats de llengua, de les competencies requerides
per a la realitzacio d'aquestes activitats i dels indicadors del grau de qualitat amb
gue els usuaris de lidioma posen en joc aquestes competéncies segons els
demanden les tasques que han de realitzar en el mon real, en els ambits personal,
public, educatiu o acadéemic i ocupacional o professional.

La funcio del curriculum dels nivells Basic A2, Intermedi B1, Intermedi B2, Avancat
C1l i Avancat C2 és recollir, per a cada nivell i activitat de llengua (comprensio de
textos orals i escrits, produccio i coproduccié de textos orals i escrits i mediacié
oral i escrita), allo que I'alumnat sera capac de fer en diversos ambits i situacions
(objectius comunicatius), les competéencies i continguts —coneixements, destreses i
actituds— que haura d'adquirir i desenvolupar per a portar-ho a terme
(competencies i continguts) i, finalment, el grau de domini amb el qual podra
desenvolupar-se en cada activitat (criteris d'avaluacid). Aquesta organitzacié
curricular respon, aixi mateix, a lI'objectiu cap al qual s’orienten les politiques
europees en materia d'educacio linguistica: el plurilingiisme com a senyal
d'identitat de la ciutadania europea i com a factor d'enriquiment mutu en tres
vessants: la integracio i la convivéncia; el desenvolupament personal, académic i
professional i, finalment, el progrés social i economic. Aixi, el curriculum, al mateix
temps que proveeix una base comuna d'actuacio, esta dissenyat de manera que
l'aprenentatge, I'ensenyament, l'avaluacio i la certificacio puguen tant organitzar-
se amb caracter general per nivells com articular-se en perfils linguistics per
activitats de llengua o competéncies de diversos tipus en els diferents idiomes i
nivells, fet que contribueix a la construccié d'un perfil plurilingle i intercultural,

segons les necessitats diverses i canviants de l'alumnat al llarg de la vida.

Contextualitzacio

Els ensenyaments d'idiomes de régim especial s'orienten a la formacié de
persones adultes amb necessitats especifiques d'aprenentatge d'idiomes, al
perfeccionament de competencies en les diverses activitats de llengua, al
desenvolupament de destreses parcials en una o diverses llengties, en idiomes per
a fins especifics, mediacio o altres, aixi com a la formacié del professorat o altres
col-lectius professionals, i, en general, a aquelles persones que desitgen obtindre
un certificat oficial del seu nivell de competéencia en I'Us de l'idioma.

En el cas del valencia, les possibilitats de formacié que ofereixen les Escoles
Oficials d’ldiomes contribueixen a cobrir necessitats socials ben determinades: la

integracio en la nostra llengua de les persones adultes migrants que arriben al



nostre territori, I'aprenentatge del valencia entre les persones adultes no
escolaritzades o0 escassament escolaritzades en la nostra llengua en
'ensenyament obligatori, 'actualitzacio linguistica de la poblacié adulta que fa anys
gue va deixar de tindre contacte amb la formacio reglada del valencia i, finalment,
el perfeccionament de la llengua en el cas dels estudiants que ja en tenen un
domini de l'idioma, perd que necessiten adquirir un titol de B2, C1 o de C2 per al
seu desenvolupament professional.

Conveé tindre en compte, a més a més, que el valencia, llengua propia del nostre
territori, €s un patrimoni col-lectiu que cal promoure i impulsar, especialment, des
de 'ensenyament public, i que en el procés d’ensenyament es tindran en compte,
d’'una banda, I'adquisicio de les actituds linguistiques que fomenten el redrecament
linguistic del valencia en I'ambit escolar i social i, de l'altra, el foment dels valors
relacionats amb la convivéncia democratica de les llengles en I'esfera social. Es
tracta, en definitiva, d’avancar cap a una societat plurilingle i pluricultural des del
coneixement i la valoracio de les dues llenguies oficials del territori, especialment

de la llengua propia, immersa en un procés de minitzacié linguistica.



2. ORGANITZACIO DEL DEPARTAMENT

2.1. Professorat

L'equip del Departament de valencia esta format per tres professors a temps
complet i una professora itinerant entre 'EOI de Benicalap i 'EOI de Sagunt: Ivan
Carbonell, Mar Ferrer, Angela Copovi i Jordi Caparrés. Ivan Carbonell exerceix el
carrec de cap de departament. Les classes dels professors del departament
s'imparteixen a l'edifici de 'EOl de Benicalap que es comparteix amb l'lES
Benicalap. Part de les classes de la professora Mar Ferrer es fan a la seu de la
Universitat Popular ubicada al carrer Louis Braile, num.1, de Benicalap (grups

matinals de B2 i de B1. Jordi Caparr0s realitza les classes a la seu de Sant Llorenc.

Els grups, horaris, llocs i professors es reparteixen aixi:

Jordi Caparrés

Seu Sant Lloreng

Dimarts i dijous

15:30-17:20

C1

17:40-19:30

B2

Angela Copovi

Seu Benicalap

Dilluns i dimecres

Dimarts i dijous

15:30-17:20 C1 B2 semipresencial
17:40-19:30 B2 C1
Mar Ferrer

Dilluns i dimecres

Dimarts i dijous

Seu Universitat Popular

B2
9:30-11:20 B1
11.30-13.20
Seu Benicalap
15:30-17:20 A2
17:40-19:30 Bl




Ivan Carbonell
Seu Benicalap Dilluns i dimecres Dimarts i dijous
15:30-17:20
1C2 2C2
17:40-19:30 1C2 Atenci6 al departament

2.2. Material didactic
Manuals i materials per a seguir les classes

Per a facilitar el seguiment de les classes, cada professor comunicara a I'alumnat el
manual que seguira per a la imparticié el curs, tenint sempre en compte que els
continguts es corresponguen amb els objectius fixats per la normativa per a aconseguir
el nivell en qlestio.

En cas que el manual triat no cobrisca tots els continguts requerits, cada professor
haura d'esmenar-lo amb material complementari provinent d'altres fonts (altres
manuals, llibres de gramatica, vocabulari, recursos en linia...). Aixi mateix, es fara
servir material complementari, de repas, d’ampliacio, etc., en funcié de les necessitats
formatives de cada grup observades a l'aula. Aquest material es compartira amb

I'alumnat preferiblement a través de la plataforma digital Aules.

A banda dels manuals d’aprenentatge, I'alumnat haura de proveir-se del llibre o dels
llibres de lectura obligatoria seleccionats per a cada nivell.
Oferim a continuacio un quadre que recull els manuals d’aprenentatge i els llibres de

lectura previstos per a cada nivell.

PROFESSOR | NIVELL | MANUAL DE LLIBRES DE LECTURA
CLASSE
A2 Al-A2 Valencia. De | _ La biblioteca del Papa Luna: El
dalt a baix. Ed. . :
B Castell de Peniscola. Muriel
romera. . . s
Villanueva. Llegir en valencia.
(Obligatori).
- L’illa infinita. Muriel Villanueva.
Editorial Andana. (Opcional).
Mar Ferrer Llistat de llibres
Bl B1. Centre Carles |- L’espill del retorn. Silvestre
Salvador. Vilaplana. Drassana. (B1l).
(Obligatori).
- DOUGLAS, Helen, Després
d’Edén, Bromera. (Opcional) (B1).
Apte+ B2. - Monica Richart, La casa
B2 invisible.




- . (B2).

Llistat de llibres

B2 Apte B2+
Jordi
Caparros
C1 No hi haura llibre de text,
El professor facilitara &
I'alumnat tot el material en
paper o a través d'Aules.
Els materials seran|
d'elaboraci6  propia o
materials de domini
public.
1C2 C1-C2 Valencia. Fer - Una carretera sense arbres.
. Claudia Serra. Sembra llibres.
via. Ed. Andana. ! .
- Llibre de meravelles. Vicent
Andrés Estellés. Edicions 3i4.
- El perqué de tot plegat.Quim
Monzo, Edicions 62.
- La passejadora de gossos.
Joan Bodi, Edicions Bromera.
Obligatories.
Ivan
Carbonell
2C2 C1-C2 Valencia. Fer - Una carretera sense arbres.
via. Ed. Andana Claudia Serra. Sembra llibres.
T ) - Llibre de meravelles. Vicent
Andrés Estellés. Edicions 3i4.
- El perque de tot plegat.Quim
Monz6, Edicions 62.
- La passejadora de gossos.
Joan Bodi, Edicions Bromera.
Obligatories.
Angela B2 Apte + B2. Llistat de llibres.
Copovi Ed- Arlbe”a-t _ - Monica Richart, La casa
ompliementari: H .
Activitats de mVISIble.' .
llengua B2, Llistat de llibres
Tabarca.
C1 C1-C2 Valencia.Fer | Llistat de llibres.

via. Ed. Andana.
Complementari:
Activitats de
llengua B2,

Tabarca.

- Una carretera sense arbres.
Claudia Serra. Sembra llibres.
Llistat de llibres




2.3.Lectures recomanades per nivells

AliA2

ALAPONT, Pasqual, Quin sidral de campament, Bromera.

ALBEROLA, Carles i ALAPONT, Pasqual, Joan el Cendrés, Bromera.
ALVAREZ, Marild, A la ciutat no es veuen les estreles, Bromera.
BALLESTER, Anna, Maleida poma, Bromera.

BROSETA, Teresa, Una frase innocent, Bromera.

CORTES, Jesus, Notes per a piano, Bromera.

DEFOE, Daniel, Robinson Crusoe, Bromera.

DICKENS, Charles, Cang¢6 de Nadal, Bromera.

FERNANDEZ PAZ, Agustin, Aire negre. Alzira, Bromera

GISBERT, Francesc, Misteris S.L., Bromera.

MIRANDA, Xosé, Pell de llop, Bromera.

PALUMBO, Daniela, Les maletes d’Auschwitz, Estrella Polar-Ed.62.
PASCUAL, Vicent, El guardia de I'anell, Tabarca.

PASQUAL, Gemma, Marina, Voramar.

PLA, Joan, L’anell del papa Luna, Tabarca.

POE, Edgar Allan, Relats de terror. Alzira, Bromera.

RICHART, Monica, Va per l'aigua, Bromera + CARBONELL, Ivan, Després de les marees, Alzira,
Bromera + PASCUAL, Vicent, De la Pobla Llarga i dolces!, Alzira, Bromera.
VALOR, Enric, Antologia de les rondalles valencianes, a cura d’lvan Carbonell, Picanya, Edicions del
Bullent.

VILAPLANA, Silvestre, Les urpes del diable. Alcoi, Marfil.

Bl

COMPANY, Merce, La dama del medallo, Bromera.
DOUGLAS, Helen, Després d’Edén, Bromera.

FRANCO, Josep, Llegendes valencianes, Josep Franco, Bromera.
GISBERT, Francesc, El fantasma de la torre, Bullent.
GISBERT, Francesc, Investigaras fins al final, Bromera.
MOMPO, Francesc, Els ulls del llac, Voramar.

RICHART, Monica, Violeta i el llop, Alzira, Bromera.
SHELLEY, Mary, Frankestein, Bromera.

TASIS, Rafael, La Biblia valenciana, Valéncia, 314.

VALOR, Enric, L’'ambicio d’Aleix, Valéncia, Tandem.
WILSON, Eric, Assassinat en el Canadian Express, Bromera.
WILSON, Eric, Els vampirs d’'Otawa, Bromera.

VILAPLANA, Silvestre, L’espill del retorn, Alzira, Bromera.

B1-B2

- No emprenyeu el comissari! TORRENT, Ferran
- Gracies per la propina, TORRENT, Ferran

- Les urpes del diable, VILAPLANA, Silvestre

- Violeta i el llop, RICHART, Monica

B2

- El cas dels homes tatuats, JOAN, Manel i ANDRES, Elvira
- Quan anavem a l'estraperlo, LABRADO, Victor

- Aigua en cistella, MIQUEL, CARME

- L’illa de I'nolandés, TORRENT, Ferran

- El quadern d’Angela, RICART, Raquel

- La dona invisible, RICHART, Monica

- Les cendres del cavaller, VILAPLANA, Silvestre



B2

ALAPONT, L’infern de Marta, Bromera.

BOIGUES, Lourdes, Arc. El naixement d’'una heroina, Estrella Polar.
BOIGUES, Lourdes, El misteri de Caterina Cremec, Edicions del Bullent.
BOIGUES, Lourdes, L’estirp del cagador, Edelvives.

BORAO, Laura, Princesa d’or, Tabarca Llibres.

CARBONELL, Ivan, El portal del lled, Tabarca.

CARBONELL, Ivan, El secret del Mas de la pedra, Tabarca.
CARBONELL, Ivan, El traficant de nits, Drassana.

CARBONELL, Ivan, Els papers arabs, Edicions del Bullent.
CARBONELL, Ilvan, L’amfora fenicia, Aila edicions.

COMPANY, Mercé, La preséncia, Bromera.

CONAN-DOYLE, Arthur, Vida i mort de Sherlock Holmes, Bromera.
CORTES, Jesus, Déus, herois i mites de I'antiga Grécia, Bromera.
GALLEGO, Laura, Ales de foc, Bromera.

GALLEGO, Laura, Ales negres, Bromera.

GALLEGO, Laura, Mandragora, Bromera.

GARCIA, Joanjo, Deures per fer, Alzira, Bromera.

GISBERT, Francesc, El misteri de la lluna negra, Tabarca.
GISBERT, Francesc, Tot o res, Andana.

LIENAS, Gemma, El diari lila de la Carlota, labutxaca-Grup 62.
LLUCH, Enric, Temps de conquesta, Bromera.

MARI, Anna i TORMO, Daniel, L’increible assassinat d’Ausias March, Bromera.
MENEU-BORJA, El senyal, Alzira, Bromera.

MENEU-BORJA, Marta, El senyal, Bromera.

MIQUEL, Carme, La mel i la fel. Tandem.

MIRET, Lluis, PQPI Connection, Bromera.

MOMPO, Francesc, Amable, Tabarca.

MOMPO, Francesc, Els greixets, Tabarca.

MONER, Anna, El fotograf de les Columbretes, Alzira, Bromera.
PEDROLO, Manuel de, Joc brut, Barcelona, Edicions 62.

PLA, Joan, La secta del Graal, Bromera.

SIMO, Isabel-Clara, Julia. Alzira. Bromera.

VILAPLANA, Silvestre, El triangle rosa, Bromera.

VILAPLANA, Silvestre, Els dimonis de Pandora, Bromera.
VILAPLANA, Silvestre, L’espill del retorn, Alzira, Bromera.

VIU, Maria i CAPSIR, Sandra, Dones valencianes que han fet historia, Bromera.

B2-C1

- Un mort al sindicat, RICART, Raquel

- El ciutada perfecte, RICART, Raquel

- Els dits dels arbres, VILLALONGA, Anna Maria

C1

ALIAGA, Xavier, El meu nom no és Irina, Andana.

BAIXAULI, Manuel, Ignot, Barcelona, Periscopi.

CARBONELL, Ivan, La nit de la princesa, Tabarca.

CLARA-SIMO, Isabel, Julia, Bromera.

Criatures monstruoses, a cura de David Mateo, Tandem.
HERNANDEZ, Oscar, El viatge de Marcos, Alupa.

HINTON, Susan, E. Marginats, Edicions 62.

LABRADO, Josep, La mestra, Bromera.

LLULL, Ramon, Blanquerna, a cura d’lvan Carbonell, Alzira, Bromera.
LOZANO, Josep, Crim de Germania. Alzira, Bromera.



MARTIN, Andreu, No demanis llobarro fora de temporada, Edicions 62.
MILLO, Josep, El veri de la cobra, Bromera.

MIRALLES, Francesc, Tu ets la nit, Edicions 62.

MOMPO, Francesc, Cami d’amor, Periféric edicions.

MONCADA, JesUs, Calaveres atonites. Barcelona, La Butxaca.
MONER, Anna, Les mans de la deixebla. Alzira, Bromera.

MONZO, Quim, El perqué de tot plegat. Barcelona, Quaderns Crema.
MORALES, Marcos, A nou pedres de tu, Tabarca.

MORALES, Marcos, Un cor trencat, Periferic edicions.

NAJAT, el Hachmi, L’ultim patriarca, Barcelona, Planeta.
RODOREDA, Merce, La plaga del Diamant. Barcelona, Club Editor.
SANCHEZ-PINYOL, Albert, La pell freda, Barcelona, Periscopi.
SIERRA | FABRA, Jordi, Un lloc anomenat guerra,

SOLA, Irene, Canto jo i la muntanya balla, Madrid, Anagrama.
VRIES, Anke de, Complice, Columna.

Cci1-c2

- Permagel, BALTASAR, Eva

- Boulder, BALTASAR, Eva

- Mamut, BALTASAR, Eva

- Ocas i fascinacio, BALTASAR, Eva

- Una carretera sense arbres, SERRA, Claudia

C2.

BAIXAULI, Manuel, L’home manuscrit, Barcelona, Proa.

BENESIU, Joan, Serem Atlantida, Barcelona, Periscopi.
CADENES, Ndria, Guillem, Amsterdam.

CALDERS, Pere, Croniques de la veritat oculta, Edicions 62.
COLOMER, Guillermo, L'tultim dels valencians, Valéncia, Drassana.
CUENCA, Maria Josep, Es el valencia una llengua diferent?, Tandem.
DOMINGUEZ, Marti, Les confidéncies del comte de Buffon, Valéncia,3i4.
ESTEVE, Paco, Si ha nevat, Alzira, Bromera.

FUSTER, Joan, Diccionari per a ociosos, Edicions 62.

GISBERT, Francesc, El jove Enric Valor, Alzira, Bromera.
GISBERT, Francesc, Tot o res, Andana,

LAHUERTA, Rafa, Noruega, Valéncia, Drassana.

MIRA, Joan Francesc, La condicio valenciana, Bromera.

MOLINS, Manuel, Abu Magrib, Bromera.

MOMPO, Francesc, Prosceni blau, Benicarld, Onada.

MONCADA, Jesus, Cami de sirga, Barcelona, La Magrana.
MONCADA, Jesus, El café de la granota, Edicions 62.

MONZO, Quim, El perqué de tot plegat, Quaderns Crema.
MONZO, Quim, Uf, va dir ell, Quaderns Crema.

OLIVARES, Joan, L’estrep, Valéncia, 3i4.

PEDROLO, Manuel de, Darrera versi6 per ara, Edicions 62.
PEDROLO, Manuel de, Joc brut, Edicions 62.

PEDROLO, Manuel de, Mecanoscrit del segon origen, Bromera.
PEREL, Sally, Europa, Europa, Edicions 62.

RIERA, Carme, Dins el darrer blau. Barcelona. La Butxaca.
RODOREDA, Merce, Aloma, Edicions 62.

RODOREDA, Merce, El carrer de les cameélies, Edicions 62.
RODOREDA, Merce, La placa del Diamant, Edicions 62.
RODOREDA, Merce, Mirall trencat, Edicions 62.
SANCHEZ-CUTILLAS, Carmelina, Matéria de Bretanya, Ed. 3i4.
SANCHEZ-PINYOL, Albert, La pell freda, La Campana.

SEGUI, Josep Lluis i TORRENT, Ferran, La gola del llop, Bromera.



Ser Joan Fuster, antologia, Bromera.

SIRERA, Rodolf, El veri del teatre, Edicions 62.
TORRENT, Ferran, Ombres en la nit, Bromera.
TORRENT, Ferran, Societat limitada, Bromera.
TUSON, Jesus, Patrimoni natural, Empdries.

VALOR, Enric, L’ambicié d’Aleix, Tandem edicions.
VALOR, Enric, La idea de I'emigrant, Tandem edicions.
VALOR, Enric, Temps de batuda, Enric Valor, Tandem.
VILAPLANA, Silvestre, L’'estany de foc, Alzira, Bromera.

2.4. Bibliografia complementaria

ACADEMIA VALENCIANA DE LA LLENGUA (2007). Vocabulari de neologismes dels
mitjans de comunicacio. Publicacions de 'AVL: Valéncia.

ACADEMIA VALENCIANA DE LA LLENGUA (2016). Manual de documentacio

administrativa. Publicacions de I'AVL: Valéncia [consultable en I'adreca:

http://www.avl.gva.es/documents/31987/58581/MANUALS 01 AVL 5a-
ed.pdf/708d8b68-560c-

4cf8-b1d8-bdd2faeaclb9].

ALCOVER, A. M. | MOLL, F. DE B. (1926-1962). Diccionari catala-valencia-balear
(DCVB) (10 vols.). Ed. Moll: Palma de Mallorca [edici6 en linia: http://dcvb.iecat.net/].

AMADEQO, I. | SOLE, J. (1996). Curs practic de redacci6. Columna Edicions:
Barcelona.

BADIA, J. | BRUGAROLAS, N. (1997). El llibre de la llengua catalana per a escriure

correctament el catala. Castellnou: Barcelona.

CONSELL D’EUROPA (2003). Marc europeu comu de referencia per a les llengies:
aprendre, ensenyar, avaluar (trad. de la Generalitat de Catalunya) [Recurs en linia,
consultable en 'adreca:

https://llengua.gencat.cat/ca/serveis/informacio i difusio/publicacions en linia/classific

temes/t
emes_materials_didactics/marc_europeu_de_referencia_per_a_les_llengues].

COROMINES, J. (1980-1991). Diccionari etimologic i complementari de la llengua

catalana (9 vols.). Curial: Barcelona.

CORPORACIO CATALANA DE MITJANS AUDIOVISUALS. Es a dir [Recurs en linia,

consultable en I'adrega: http://esadir.cat/].

CORPORACIO VALENCIANA DE MITJANS DE COMUNICACIO (2017). Llibre d’estil.
CVMC: Valencia [consultable en 'adreca: https://www.cvmc.es/wp-
content/uploads/2017/12/Llibre-destil-CVMC web.pdf].

DIVERSOS AUTORS (2001). Curs de correccio de textos orals i escrits: practiques


http://www.avl.gva.es/documents/31987/58581/MANUALS_01_AVL_5a-ed.pdf/708d8b68-560c
http://www.avl.gva.es/documents/31987/58581/MANUALS_01_AVL_5a-ed.pdf/708d8b68-560c
http://www.avl.gva.es/documents/31987/58581/MANUALS_01_AVL_5a-ed.pdf/708d8b68-560c
http://dcvb.iecat.net/
https://llengua.gencat.cat/ca/serveis/informacio_i_difusio/publicacions_en_linia/classific_temes/t
https://llengua.gencat.cat/ca/serveis/informacio_i_difusio/publicacions_en_linia/classific_temes/t
http://esadir.cat/
https://www.cvmc.es/wp-content/uploads/2017/12/Llibre-destil-CVMC_web.pdf
https://www.cvmc.es/wp-content/uploads/2017/12/Llibre-destil-CVMC_web.pdf
https://www.cvmc.es/wp-content/uploads/2017/12/Llibre-destil-CVMC_web.pdf

autocorrectives. Eumo: Barcelona.

DIVERSOS AUTORS (2009). Manual d’estil: la redacci6 i I'edicié6 de textos. Eumo:
Barcelona.

DIVERSOS AUTORS (2011). Llibre d’estil per als mitjans audiovisuals en valencia.
Publicacions de 'AVL: Valéncia.

DIVERSOS AUTORS. (2002). Guia d’usos linguistics, 1: aspectes gramaticals. Institut

Interuniversitari de Filologia Valenciana: Valencia.
DIVERSOS AUTORS. Diccionari castella-catala. Enciclopédia catalana: Barcelona.

DIVERSOS AUTORS. Diccionari catala-castella. Enciclopédia catalana: Barcelona.
DIVERSOS AUTORS. Gramatica del catala contemporani (3 vols.). Editorial Empuries:

Barcelona.

DIVERSOS AUTORS. Gran enciclopédia catalana (24 vols.). Ed. Enciclopédia
Catalana [edici6 en linia: https://www.enciclopedia.cat/EC-GEC-0030866.xml].

DIVERSOS AUTORS. Manual de documents i llenguatge administratius (3a ed.
revisada). Publicacions de la Universitat Jaume |: Castell6 de la Plana.

ESTEVE, F. | MELIA, J. (2011). Gramatica zero. Universitat de Valéncia. Valéncia.
FERRER, M. (2017). Gramatica practica del valencia. Tandem: Alzira.

GENERALITAT DE CATALUNYA. Optimot. Consultes linguistiqgues [Recurs en linia,

consultable en I'adrega: https://aplicacions.llengua.gencat.cat/lic/AppJava/index.html].

GENERALITAT VALENCIANA (2017). Criteris linglistics de [I'’Administracié de la
Generalitat (2a ed.). Generalitat Valenciana: Valéncia [consultable en l'adreca:
http://cort.as/-N1jm].

GENERALITAT VALENCIANA. Els verbs valencians. Bromera: Alzira.

LACREU, J. (2012). Manual d’us de I'estandard oral (10a ed., corregida i augmentada).

Publicacions de la Universitat de Valéncia. Valéncia.

PUJOL, J. M. | SOLA, J. (2011). Ortotipografia: manual de [l'autor, I'editor i el

dissenyador grafic. Edicions 62: Barcelona.

UNIVERSITAT POMPEU FABRA. Léxic obert flexionat del catala (LOFC) [Recurs en

linia, consultable en I'adreca: http://ca.oslin.org/index.php].

VALOR, E. (1983). Flexio verbal. Editorial Tres i Quatre: Valéncia.


https://www.enciclopedia.cat/EC-GEC-0030866.xml
https://aplicacions.llengua.gencat.cat/llc/AppJava/index.html
http://cort.as/-N1jm
http://ca.oslin.org/index.php

3. CURRICULUMS PER NIVELL

NIVELL BASIC A2

Els ensenyaments de Nivell Basic A2 tenen per objecte capacitar I'alumnat per a
utilitzar l'idioma que aprén com a mitja de comunicacio i d'expressio personal, tant en
classe, com en les situacions quotidianes presencials o virtuals.
Per aix0, I'alumnat haura d'adquirir les competencies que li permeten usar l'idioma de
manera suficient, receptivament i productivament, tant de forma parlada com escrita. A
més, l'alumnat haura de poder intervindre entre parlants de diferents llengles, en
situacions quotidianes i de necessitat immediata que requerisquen comprendre i
produir textos breus en llengua estandard, que versen sobre aspectes basics concrets
de temes generals i que continguen expressions, estructures i lexic d'Us freqient.

Una vegada adquirides les competencies corresponents al Nivell Basic A2,
l'alumnat sera capag de:

. Comprendre el sentit general, la informacié essencial i informacié especifica
clara de textos orals breus, molt estructurats, articulats clarament i amb pauses
suficients per a assimilar-ne el significat. La llengua sera estandard amb una variacio
formal i informal. Les condicions acustiques hauran de ser optimes i la comunicacio,
directa. Els textos versaran principalment sobre |'ambit personal i temes quotidians
o de rellevancia immediata per a l'alumnat i podran ser transmesos cara a cara o per
mitjans técnics (telefon, megafonia, televisio, etc.)

. Produir textos orals breus i basics des del punt de vista gramatical i lexic, en
llengua estandard i en comunicaci6 cara a cara; els textos tractaran sobre aspectes
personals i quotidians. Comunicar-se de manera basica perd comprensible, encara
gue siga necessari utilitzar sovint mitjans no verbals per a mantindre la comunicacio,
aixi com moltes pauses per a buscar expressions, la repetici6 i la cooperacié dels
interlocutors.

. Comprendre, sempre que es puga rellegir quan siga necessari, el sentit
general, els punts principals i informacié especifica de textos breus d'estructura
simple i molt clara. El vocabulari haura de ser d'Us molt freqlent i la gramatica,
senzilla. Els textos aniran preferiblement acompanyats d'imatges o il-lustracions i
es referiran a la vida quotidiana.

. Escriure textos senzills i breus, en llengua estandard i utilitzant
adequadament les convencions ortografiques i de puntuaci6 més elementals, aixi
com un repertori limitat de recursos de cohesio, paraules i estructures. Els textos es
referiran principalment a temes quotidians o de rellevancia immediata per a
l'alumnat.

. Retransmetre oralment (en la llengua B), d'una manera senzilla, una série

d'instruccions curtes i senzilles que proporcione el discurs original (en la llengua A),



articulat de manera clara i lenta. Transmetre (en llengua B) els aspectes principals
continguts en converses curtes i simples o textos sobre temes quotidians d'interés
immediat (en llengua A), sempre que s'expressen amb claredat i en un llenguatge
senzill. Assumir un paper de suport en la interaccié, sempre que altres interlocutors
parlen lentament i es reba ajuda per a participar i expressar els seus suggeriments.

. Enumerar per escrit (en llengua B) informacié especifica continguda en textos
senzills (escrits en llengua A) sobre temes quotidians d'interés immediat o
necessitat. Transmetre dades rellevants contingudes en textos curts, senzills i
informatius amb estructuracié clara, sempre que els textos siguen concrets, els

temes familiars i es formulen en un llenguatge quotidia senzill.

Activitats de comprensié de textos orals

Objectius

. Identificar de manera general el tema d'una conversa del seu entorn que es
realitze lentament i amb claredat.

. Reconéixer quan els parlants estan d'acord o discrepen en una conversa
lenta i clara.

. Seguir intercanvis socials generals, breus i senzills, realitzats de manera molt
lenta i clara.

. Seguir una presentaci6 o demostraci6 molt senzilla i molt estructurada,
sempre que s'il-lustre amb diapositives, exemples concrets o diagrames, es realitze
lentament i clarament amb repeticions i el tema siga conegut.

. Comprendre informacié simple esquematitzada que es dona en una situacio
predictible, com per exemple, una visita guiada.

. Comprendre i seguir una série d'instruccions per a activitats familiars i
guotidianes, com per exemple esports, cuina, etc., sempre que es donen de manera
lenta i clara.

. Entendre avisos i instruccions directes (per exemple, un enregistrament
telefonic, un anunci de radio d'un programa de cinema o esdeveniment esportiu, d'un
tren endarrerit o de productes per la megafonia a un supermercat), sempre que
I'enregistrament siga lent i clar.

. Comprendre instruccions senzilles sobre com arribar a un lloc a peu o en
transport public, instruccions basiques sobre hores, dates, niUmeros, etc., i tasques
guotidianes i comandes que s‘hagen de dur a terme.

. Comprendre la informacié més important continguda en anuncis i emissions
curtes de radio, com per exemple les previsions meteorologigues, anuncis de
concerts, resultats esportius o temps lliure, sempre que parlen lentament i amb
claredat.

. Comprendre els aspectes importants d'una historia i aconseguir seguir la



trama, sempre que la historia es conte lentament i amb claredat.
o Identificar el tema principal d'una noticia, un anunci de televisio, un trailer o
una escena d'una pel-licula, on les imatges complementen els textos.

Competéncies i continguts

Competénciai continguts socioculturals i sociolinguistics

Coneixement i aplicacié a la comprensié del text dels aspectes socioculturals i
sociolinguistics basics i habituals relatius a:

o La vida quotidiana (activitats diaries, alimentacid, compres, treball, oci, festes,
horaris);

. Condicions de vida (habitatge, entorn, condicions laborals);

. Relacions interpersonals (familiars, generacionals, entre coneguts i
desconeguts);

. Cinesica i proxémica (postures, gestos, expressions facials, Us de la veu,

contacte visual i fisic);
. Cultura i costums (tradicions, celebracions) i convencions socials (férmules
de cortesia i tractament, pautes de comportament social).

Competénciai continguts estratégics
Coneixement i Us de les estratégies basiques de planificacio, execuci6é, control i

reparacio de la comprensio de textos orals breus i senzills:

. Activacio d'esquemes i informacié prévia sobre la mena de tasca i el tema.
. Identificaci6 del tipus textual, adaptant-hi la comprensioé.
. Distinci6 de la mena de comprensio (sentit general, informacié essencial,

punts principals, detalls rellevants).

. Formulacio6 d'hipotesis sobre contingut i context.

. Inferéncia i formulacié d'hipotesis sobre significats a partir de la comprensié
d'elements significatius, linguistics i paralinglistics (suport, imatges, etc.) en textos i

enunciats curts, que tracten temes quotidians concrets.

. Comprensio del significat de paraules a partir del sentit general.

. Comprovacié d'hipotesis: adaptacio de les claus d'inferéncia als esquemes de
partida.

. Reformulacio d'hipotesis a partir de la comprensio de nous elements.

. Reinterpretaci6 del text a partir de la comprensio de nous elements.

Competénciai continguts funcionals
Comprensié de les funcions comunicatives segiients mitjancant els seus exponents
basics, segons I'ambit i el context comunicatiu, en la llengua oral:

. Iniciacio i manteniment de relacions personals i socials habituals: presentar-



se; presentar algu; saludar; donar la benvinguda; acomiadar; convidar; acceptar i
rebutjar una invitacio; agrair; felicitar; interessar-se per algu o alguna cosa; assentir i

negar; recordar una cosa a algu; demanar disculpes.

. Descripcié de qualitats fisiques i valoratives de persones, objectes, llocs i
activitats.

. Us de nimeros, quantitats, preus, horaris i hores.

. Intercanvi d'informacioé personal (procedéncia, residéncia, estat civil, nimero

de telefon, nacionalitat, edat, familia, treball, aficions, correu electronic, lloc i data de
naixement).

. Narraci6 d'esdeveniments passats, descripci6 de situacions presents i
expressio de successos futurs.

. Petici6 i oferta d'informacio, indicacions, advertiments i avisos.
. Formulacio6 de consells, suggeriments i oferiments.
o Expressio de l'opinid, el coneixement i el desconeixement, l'acord i el

desacord, el dubte i la hipotesi.

. Expressio de la necessitat, el desig, la intencio, la voluntat, I'ordre, el permis i
la prohibicié.
. Expressio de la possessio, del gust i la preferéncia, l'interés i el desinterés, la

sorpresa, l'alegria o la felicitat, la satisfaccid, I'estima o la simpatia, I'aprovacio i la

desaprovacio, el disgust, el dolor, el dubte, I'esperanca, el temor i la tristesa.

Competénciai continguts discursius

Coneixement i comprensio de models contextuals i patrons textuals basics propis de
la llengua oral monolodgica i dialogica:

. Caracteristigues del context segons I'ambit d'acci6 general i [l'activitat
comunicativa especifica, els participants (trets, relacions i intencié comunicativa) i la
situaci6 (canal, lloc i temps).

. Expectatives generades pel context i el cotext: tipus, format i estructura
textuals; varietat de llengua i registre; tema i contingut; patrons sintactics, lexics i
foneticofonologics.

. Organitzacié i estructuracid del text segons (macro)génere (per exemple,
conversa> conversa informal); (macro)funcio textual (exposicid, descripcid, narracio,
exhortacié, argumentacid) i estructura interna primaria (inici, desenvolupament,
conclusio) i secundaria (relacions oracionals, sintactiques, léxiques i cotextuals i per

referéncia al context).

Competenciai continguts sintactics
Reconeixement i comprensié dels significats associats a estructures sintactiques

basiques propies de la llengua oral, segons I'ambit i context comunicatius, per a



expressar de manera senzilla:

J L'entitat i les seues propietats: in/existéncia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
guantitat (nombre, quantitat i grau);

. L'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicié, moviment, origen, adreca,
destinacio i distancia);

. El temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, duracio, freqlencia) i les
relacions temporals (sequencia, anterioritat, posterioritat i simultaneitat);

. L'aspecte puntual, perfectiu/imperfectiu, duratiu, progressiu i habitual,

. La modalitat epistémica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i
deontica (volicié, permis, obligacio, prohibicio);

. Estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics
i focalitzaci6 (estructures oracionals simples i ordre dels constituents);

o L'afirmacié, la negacid, la interrogacié i I'exclamacio;

. Relacions logiques basiques de conjuncid, disjuncié, oposicid, contrast,
causa i finalitat.

Competeénciai continguts léxics

Comprensié de léxic oral basic d'Us comu relatiu a la identificaci6 personal;
descripcio6 fisica; habitatge i entorn; activitats de la vida diaria; relacions humanes i
socials; familia i amics; treball, educacio i estudis; llengua; temps lliure i oci; viatges i
vacances; salut i simptomes; compres i activitats comercials; alimentacié i
restauracio; transport i serveis; clima, condicions atmosfériques i entorn natural i

tecnologies de la informacio i la comunicacio.

Competénciai continguts foneticofonologics
Reconeixement dels patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacié basics d'lUs
més comu i comprensié dels significats i intencions comunicatives generals que hi

estan associats.

Activitats de producci6 i coproducci6 de textos orals

Objectius

. Narrar de manera senzilla una historia o descriure un fet o aspectes
quotidians del seu entorn, com per exemple persones, llocs, una ocupacio
professional o una experiéncia d'estudi.

. Enumerar les seues capacitats i incapacitats (p. ex., quant a esports, jocs,
habilitats i assignatures).

. Donar indicacions simples per a arribar d'un lloc a un altre, utilitzant
expressions basiques i connectors sequencials.

. Presentar la seua opinio en termes senzills, sempre que les persones que



escolten hi col-laboren.

. Oferir anuncis i informes breus de continguts predictibles apresos que son
intel-ligibles si les persones que escolten estan disposades a concentrar-s’hi.

. Fer una presentacio breu sobre un tema que correspon a la vida quotidiana,
donar motius i explicacions senzilles de manera breu d'opinions, plans i accions.

. Xatejar amb un llenguatge senzill, fer preguntes i entendre les respostes
relacionades amb la majoria de les questions quotidianes.

. Fer invitacions i suggeriments, disculpar-se i respondre.

. Expressar les seues preferéncies i sentiments amb expressions comunes molt
basiques.

. Expressar i intercanviar opinions de manera limitada, expressant que esta

d'acord i en desacord amb els altres.

. Arreglar plans, fer propostes i respondre.

. Obtindre de manera senzilla tota la informacié necessaria de tipus no
especialitzat sobre viatges i transport public (autobusos, trens i taxis), demanar i
donar indicacions i comprar entrades.

. Preguntar per serveis i fer transaccions senzilles en botigues, oficines de
correus o bancs i donar i rebre informacié sobre quantitats, nUmeros, preus, etc.

. Fer front a necessitats quotidianes practiques: esbrinar i transmetre
informacio directa sobre fets, habits, passatemps, activitats realitzades en el passat,
plans i intencions i respondre.

. Sol-licitar, donar i seguir indicacions i instruccions senzilles, com per exemple
explicar com arribar a algun lloc.

. Comunicar-se en tasques simples i rutinaries que requereixen un intercanvi
d'informacio senzill i directe sobre temes familiars (per exemple, treball i temps
lliure).

. Fer preguntes senzilles sobre un esdeveniment i respondre, p. ex. preguntar
on i quan va tindre lloc, qui hi era i com va ser.

. Comprendre continguts d'una entrevista i comunicar idees i informacié sobre
temes coneguts, sempre que puga demanar aclariment i ajuda ocasionalment per
a expressar el que vol.

. Utilitzar les telecomunicacions amb els seus amics per a intercanviar
informacio simple, fer plans i concertar citacions.

. Fer aclariments i participar en una conversa telefonica curta i senzilla amb
una persona coneguda sobre un tema predictible, per exemple, temps d'arribada,

compromisos que cal complir i confirmar detalls.

Competencies i continguts

Competenciai continguts socioculturals i sociolinguistics



Coneixement i aplicacio a la producci6 i coproduccio de textos orals dels aspectos

socioculturals i sociolinguistics basics relatius a:

o La vida quotidiana (activitats diaries, alimentacid, compres, treball, oci, festes,
horaris);

. Condicions de vida (habitatge, entorn, condicions laborals);

. Relacions interpersonals (familiars, generacionals, entre coneguts i
desconeguts);

. Cinesica i proxémica (postures, gestos, expressions facials, Us de la veu,

contacte visual i fisic);
. Cultura i costums (tradicions, celebracions) i convencions socials (formules
de cortesia i tractament, pautes de comportament social).

Competénciai continguts estratégics

Coneixement i Us de les estratégies basiques de planificacié, execucio, control i
reparacio de la produccio i coproduccié de textos orals, breus i senzills:

. Activar esquemes mentals especifics sobre l'estructura de l'activitat i el text
(per exemple, presentacio, transaccio...).

. Identificar el buit d'informacié i opini6 i valorar el que pot sobreentendre's.

. Concebre el missatge amb una certa claredat i distingir sovint la idea o idees
principals i la seua estructura basica.

. Adequar el text al destinatari, context i canal, aplicant en general el registre i
les caracteristiques discursives adequades a cada cas.

. Aprofitar sovint els coneixements previs (utilitzar llenguatge estereotipat,
etc.).
. Localitzar i usar adequadament recursos linglistics o tematics (Us d'un

diccionari o llibre de text, obtencié d'ajuda, etc.).

. Expressar el missatge amb una certa claredat ajustant-se, amb limitacions,
als models i formules de cada tipus de text.

. Reajustar la tasca (simplificant-1a) o el missatge (generalitzar el que realment

li agradaria expressar), després de valorar les dificultats i els recursos disponibles.

. Compensar les manques linglistigues mitjancant procediments paralinguistics
o paratextuals (p. ex., demanar ajuda); assenyalar objectes, utilitzar dictics o dur a
terme accions que aclarisquen el significat; usar llenguatge corporal culturalment
pertinent (cinesica i proxémica) 0 sons extralinguistics i qualitats prosodiques
convencionals.

. Controlar l'efecte i I'exit del discurs mitjancant peticié i oferiment d'aclariment i
reparacio de la comunicacio.

Competenciai continguts funcionals



Realitzacié de les seguents funcions comunicatives mitjancant els exponents mes
basics en la llengua oral, segons I'ambit i el context comunicatiu:

. Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials habituals: presentar-
se; presentar algu; saludar; donar la benvinguda; acomiadar; convidar; acceptar i
rebutjar una invitacio; agrair; felicitar; interessar-se per algu o alguna cosa; assentir i

negar; recordar una cosa a algu; demanar disculpes.

. Descripcié de qualitats fisiques i valoratives de persones, objetes, llocs i
activitats.

. Us de nimeros, quantitats, preus, horaris i hores.

o Intercanvi d'informacié personal (procedéncia, residéncia, estat civil, nimero

de telefon, nacionalitat, edat, familia, treball, aficions, correu electronic, lloc i data de
naixement).

. Narracié d'esdeveniments passats, descripcid6 de situacions presents i
expressio de successos futurs.

o Peticio i oferta d'informacio, indicacions, advertiments i avisos.
. Formulaci6 de consells, suggeriments i oferiments.
o Expressio de l'opinid, el coneixement i el desconeixement, l'acord i el

desacord, el dubte i la hipotesi.

o Expressio de la necessitat, el desig, la intencio, la voluntat, 'ordre, el permis i
la prohibicié.
. Expressio de la possessio, del gust i la preferéncia, l'interés i el desinterés, la

sorpresa, l'alegria o la felicitat, la satisfaccio, I'estima o la simpatia, I'aprovacio i la

desaprovacio, el disgust, el dolor, el dubte, I'esperanca, el temor i la tristesa.

Competénciai continguts discursius

Coneixement i aplicacié de models contextuals i patrons textuals basics, propis de la
llengua escrita:

. Caracteristiques del context segons I'ambit d'acci6 general i l'activitat
comunicativa especifica, els participants (relacions, intenci6 comunicativa) i la
situacio (canal, lloc, temps).

. Selecci6 de patrons i caracteristiques textuals requerides pel context i el
cotext: tipus, format i estructura textuals; varietat de llengua i registre; tema i
contingut; patrons sintactics, léxics i foneticofonologics.

. Organitzacié i estructuracio del text segons (macro)génere (per exemple,
conversa>conversa informal); (macro)funcio textual (exposicio, descripcid, narracio,
exhortacio, argumentacié) i estructura interna primaria (inici, desenvolupament,
conclusio) i secundaria (relacions oracionals, sintactiques, léxiques i cotextuals i per

referéncia al context).



Competenciai continguts sintactics

Coneixement, seleccidé segons la intenci6 comunicativa i Us d'estructures
sintactiques basiques propies de la llengua oral, segons l'ambit i context
comunicatiu, per a expressar:

. L'entitat i les seues propietats: in/existéncia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
guantitat (nombre, quantitat i grau);

. L'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicié, moviment, origen, adreca,
destinacio i distancia);

. El temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, duracio, freqlencia) i les
relacions temporals (seqiiéncia, anterioritat, posterioritat i simultaneitat);

. L'aspecte puntual, perfectiu/imperfectiu, duratiu, progressiu i habitual,

. La modalitat epistémica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i
deontica (volicio, permis, obligacio, prohibicio);

. Estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzaci6 (estructures oracionals simples i ordre dels constituents);

. L'afirmacio, la negacio, la interrogacio, i I'exclamacio;

. Relacions logiques basiques de conjuncid, disjuncié, oposicid, contrast,
causa i finalitat.

Competénciai continguts léxics

Coneixement, seleccid i Us de léxic oral basic d'Us comu relatiu a la identificacid
personal; descripcié fisica; habitatge i entorn; activitats de la vida diaria; relacions
humanes i socials; familia i amics; treball, educacio i estudis; llengua; temps lliure i
oci; viatges i vacances; salut i simptomes; compres i activitats comercials;
alimentacio i restauracio; transport i serveis; clima, condicions atmosfériques i entorn

natural i tecnologies de la informaci6 i la comunicacio.

Competénciai continguts foneticofonologics
Coneixement, seleccié, segons la intencié comunicativa, i produccié de patrons
sonors, accentuals, ritmics i d'entonacié basics d'is més coma, a pesar que resulte

evident I'accent estranger i que a vegades resulte dificil la comprensié del missatge.

Activitats de comprensi6 de textos escrits

Objectius

. Comprén textos breus i senzills, com per exemple cartes informals o
correus electronics, sobre temes familiars concrets que sorgeixen amb freqiencia en
la llengua quotidiana, que contenen el vocabulari quotidia i una proporcio
d'internacionalismes.

. Comprén tipus basics de cartes i faxos normals (consultes, comandes, cartes



de confirmacio, etc.) sobre temes coneguts.

. Troba informacié especifica en textos practics, concrets i predictibles escrits
en un llenguatge senzill (p. ex., guies de viatge, receptes).

. Comprén la informacié principal en descripcions breus i senzilles de
mercaderies en fullets i llocs web (p. ex. dispositius digitals portatils, cameres, etc.).

. Troba informacié especifica i predictible en textos senzills quotidians, com per
exemple anuncis, prospectes, menus, llistes de referencies i horaris, i ailla la
informacio requerida (p. ex., utilitzar un navegador per a trobar un servei o comerg).

. Comprén senyals i avisos quotidians, etc., en llocs publics, (com per exemple
carrers, restaurants, estacions de ferrocarril o llocs de treball) com adreces,
instruccions i advertiments de risc.

. Comprén informacio especifica en textos escrits simples, com per exemple
cartes i fullets breus o textos periodistics que descriuen esdeveniments.

. Segueix l'esquema general d'una noticia sobre un esdeveniment conegut,
sempre que els continguts siguen familiars i previsibles.

. Tria la informacié principal en informes periodistics breus o articles senzills
en els quals consten nameros i noms i les il-lustracions i els titols tenen un paper
destacat i ajuden a interpretar el significat del text.

. Comprén textos que descriuen persones, llocs, vida quotidiana i cultura, etc.,
sempre que estiguen escrits en un llenguatge senzill.

. Comprén la informacié que es proporciona en fullets il-lustrats i mapes, p. ex.,
els principals atractius d'una ciutat o zona.

. Comprén els punts principals de les noticies breus sobre temes d'interés
personal (per exemple, esport i personatges famosos).

. Comprén una descripcié breu o informe del seu camp, sempre que estiguen
escrits de manera senzilla i no continguen detalls impredictibles.

. Comprén la majoria de la informacié que les persones expressen sobre Si
mateixes en un anunci o publicacio personal i el que narren sobre altres persones.

. Comprén normes, per exemple, mesures de seguretat, quan s'expressen en
un llenguatge senzill.

. Comprén instruccions curtes, escrites i il-lustrades pas a pas (per exemple,
per a instal-lar aparells de tecnologia), sempre que estiguen il-lustrades i no escrites
en text continu.

. Comprén instruccions sobre medicaments expressades com a ordres simples,
p. ex., Prenga-ho abans dels menjars o No ho prenga abans de conduir.

J Segueix una recepta simple, especialment si hi ha imatges per a il-lustrar els
passos meés importants.

. Entén prou com per a llegir histories curtes, simples i tires comiques que

impliquen situacions familiars i concretes escrites en un llenguatge d'Us habitual i



quotidia.
. Comprén els aspectes principals que s'enumeren en informes breus de
revistes o en guies d'informacié que tracten temes concrets quotidians (p. ex.,

aficions, esports, activitats d'oci, animals).

. Comprén narracions curtes i descripcions de la vida d'una persona que estan
escrites amb paraules simples.

o Comprén el tema principal d'un article breu que informa d'un esdeveniment
gue segueix un patré predictible, sempre que estiga escrit en un llenguatge senzill i
clar.

Competéncies i continguts
Competénciai continguts socioculturals i sociolinglistics
Coneixement i aplicacié a la comprensié del text dels aspectes socioculturals i

sociolinglistics més basics relatius a:

. La vida quotidiana (activitats diaries, alimentacié, compres, treball, oci, festes,
horaris);

. Condicions de vida (habitatge, entorn, condicions laborals);

. Relacions interpersonals (familiars, generacionals, entre coneguts i
desconeguts);

. Cinesica i proxémica (postures, gestos, expressions facials, Us de la veu,

contacte visual i fisic);

. Cultura i costums (tradicions, celebracions) i convencions socials (formules
de cortesia i tractament, pautes de comportament social).

Competénciai continguts estratégics
Coneixement i Us de les estratégies més basiques de planificacio, execucié, control i

reparacio de la comprensio de textos escrits:

. Activacio d'esquemes i informacié prévia sobre la mena de tasca i el tema.
. Identificacié del tipus textual, adaptant-hi la comprensio.
. Distinci6 del tipus de comprensio (sentit general, informacio essencial, punts

principals, detalls rellevants).

. Formulacio d'hipotesis sobre contingut i context.

. Inferéncia i formulacié d'hipotesis sobre significats a partir de la comprensié
d'elements significatius, linglistics i paralinguistics (suport, imatges, etc.) en textos i

enunciats curts, que tracten temes quotidians concrets.

. Comprensio6 del significat de paraules a partir del sentit general.
. Comprovaci6 d'hipotesis: adaptacio de les claus d'inferencia als esquemes de
partida.

. Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensié de nous elements.



. Reinterpretacio del text a partir de la comprensio de nous elements.

Competénciai continguts funcionals
Comprensié de les funcions comunicatives més basiques mitjancant els seus

exponents més comuns, segons l'ambit i el context comunicatiu, en la llengua
escrita:

. Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials habituals: presentar-
se; presentar algu; saludar; donar la benvinguda; acomiadar; convidar; acceptar i
rebutjar una invitacio; agrair; felicitar; interessar-se per algt o alguna cosa; assentir i

negar; recordar una cosa a algu; demanar disculpes.

. Descripcié de qualitats fisiques i valoratives de persones, objectes, llocs i
activitats.

o Us de nimeros, quantitats, preus, horaris i hores.

. Intercanvi d'informacié personal (procedéncia, residéncia, estat civil, nimero

de telefon, nacionalitat, edat, familia, treball, aficions, correu electronic, lloc i data de
naixement).

. Narraci6 d'esdeveniments passats, descripci6 de situacions presents i
expressio de successos futurs.

. Petici6 i oferta d'informacio, indicacions, advertiments i avisos
. Formulaci6 de consells, suggeriments i oferiments.
o Expressio de l'opinid, el coneixement i el desconeixement, l'acord i el

desacord, el dubte i la hipotesi.

. Expressio de la necessitat, el desig, la intenci6, la voluntat, I'ordre, el permis i
la prohibicié.
. Expressio de la possessio, del gust i la preferéncia, l'interés i el desinterés, la

sorpresa, l'alegria o la felicitat, la satisfaccio, I'estima o la simpatia, I'aprovacio i la

desaprovacio, el disgust, el dolor, el dubte, I'esperanca, el temor i la tristesa.

Competénciai continguts discursius

. Coneixement i comprensié de models contextuals i patrons textuals més
basics propis de la llengua escrita.

. Caracteristiques del context segons I'ambit d'acci6 general i [l'activitat
comunicativa especifica, els participants (relacions, intenci6 comunicativa) i la
situacié (canal, lloc, temps).

. Expectatives generades pel context i el cotext: tipus, format i estructura
textuals; tema, enfocament i contingut; patrons sintactics, lexics i ortotipografics.

. Organitzaci6 i estructuracio del text segons (macro)génere (per exemple,
correspondencia> correu electronic); (macro)funcio textual (exposicid, descripcio,

narracio, exhortacio, argumentacié) i estructura interna primaria (inici,



desenvolupament, conclusié) i secundaria (relacions oracionals, sintactiques,

lexiques i cotextuals i per referéncia al context).

Competénciai continguts sintactics

Reconeixement i comprensié dels significats associats a estructures sintactiques
basiques propies de la llengua escrita, segons I'ambit i context comunicatius, per a
expressar de manera senzilla:

J L'entitat i les seues propietats: in/existéncia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
guantitat (nombre, quantitat i grau);

. L'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicié, moviment, origen, adreca,
destinacio i distancia);

. El temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, duracio, freqléncia) i les
relacions temporals (sequéncia, anterioritat, posterioritat i simultaneitat);

. L'aspecte puntual, perfectiu/imperfectiu, duratiu, progressiu i habitual,

. La modalitat epistémica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i
deodntica (volicié, permis, obligacio, prohibicio);

. Estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzaci6 (estructures oracionals simples i ordre dels seus constituents);

o L'afirmacié, la negacid, la interrogacio, i I'exclamacio;

. Relacions logiques basiques de conjuncio, disjuncid, oposicio, contrast,
causa i finalitat.

Competénciai continguts léxics

Comprensié de léxic escrit d'ls comu relatiu a la identificacid personal; descripcio
fisica; habitatge i entorn; activitats de la vida diaria; relacions humanes i socials;
familia i amics; treball, educaci6 i estudis; llengua; temps lliure i oci; viatges i
vacances; salut i simptomes; compres i activitats comercials; alimentacié i
restauracio; transport i serveis; clima, condicions atmosferiques i entorn natural i

tecnologies de la informacié i la comunicacié.

Competénciai continguts ortotipografics

Reconeixement i comprensié general dels significats i intencions comunicatives
associats als formats, patrons i elements grafics, i convencions ortografiques, d'Us
comu: alfabet, caracters, puntuacid, majuscules i minuscules, ortotipografia (cursiva i

negreta) i signes ortografics (accent, apostrof, diéresi, guio).

Activitats de produccio i coproduccio de textos escrits

Objectius
. Escriure un text amb connectors sobre aspectes quotidians del seu entorn, p.
ex., persones, llocs, el treball o una experiencia d'estudi.



. Escriure descripcions molt breus i basiques d'esdeveniments, activitats

passades i experiéncies personals.

. Explicar una historia senzilla (per exemple, sobre esdeveniments en un dia
de festa).
. Escriure una série de frases i oracions senzilles sobre la seua familia,

condicions de vida, antecedents educatius, treball actual o I'ocupacié laboral anterior.
. Escriure entrades d'un diari personal que descriguen activitats (p. ex., rutines
diaries, eixides, esports, aficions), persones i llocs, utilitzant vocabulari basic concret
i frases simples amb connectors senzills com i, pero i perque.

. Escriure la introducci6é d'una historia o continuar-la, sempre que puga
consultar-se un diccionari i el manual de classe (p. ex., taules de temps verbals del
llibre de text).

. Expressar les seues impressions i opinions per escrit sobre temes d'interés
personal (p. ex., estils de vida, cultura, relats), utilitzant vocabulari i expressions
basiques quotidianes.

. Intercanviar informacié mitjangant missatges de text, correu electronic o
cartes breus, responent a preguntes de l'altra persona (per exemple, sobre un nou
producte o activitat).

. Escriure notes, correus electronics i missatges de text curts i simples (per
exemple, enviar una invitacié o respondre, confirmar o canviar una cita), expressant
agraiment i disculpes, per a transmetre informacié personal rutinaria.

. Escriure un text curt en una targeta de felicitacié (per exemple, per
l'aniversari d'una persona o per a desitjar bon Nadal).

. Emplenar dades personals i d'un altre tipus en la majoria de formularis
quotidians, p. ex., per a sol-licitar una exempcio de visat o obrir un compte bancari.

. Presentar-se i gestionar intercanvis senzills en linia, fent preguntes,
responent i intercanviant idees sobre temes quotidians predictibles, sempre que es
tinga temps suficient per a formular les respostes i que s’interactue només amb un
interlocutor alhora.

. Fer breus publicacions descriptives en linia sobre temes quotidians, activitats
socials i sentiments, amb detalls clau senzills i fer comentaris sobre les publicacions
en linia d'altres persones, sempre que estiguen escrites en un llenguatge senzill,
reaccionant amb sentiments de sorpresa, interés i indiferencia d'una manera simple.
. Utilitzar formes estereotipades per a respondre als problemes habituals que
sorgeixen en les transaccions en linia (p. ex., disponibilitat de models i ofertes
especials, data de lliurament, adreces, etc.).

. Interactuar en linia amb un interlocutor col-laborador en una tasca conjunta
simple, seguint instruccions basiques i demanant aclariments, sempre que hi haja



ajudes visuals, com per exemple imatges, estadistiques o grafics per a aclarir els
conceptes en questio.

. Fer transaccions senzilles en linia (com per exemple demanar productes o
inscriure's en un curs), emplenant un formulari o imprés en linia, proporcionant
dades personals, confirmant l'acceptacié de termes i condicions o rebutjant serveis
addicionals, etc.

. Formular preguntes basiques sobre la disponibilitat d'un producte o la seua
funcio.

Competéncies i continguts
Competenciai continguts socioculturals i sociolinguistics
Coneixement i aplicacié a la produccio i coproduccié de textos escrits dels

aspectes socioculturals i sociolinguistics més basics relatius a:

o La vida quotidiana (activitats diaries, alimentacid, compres, treball, oci, festes,
horaris);

. Condicions de vida (habitatge, entorn, condicions laborals);

. Relacions interpersonals (familiars, generacionals,entre coneguts i
desconeguts);

. Cinésica i proxémica (postures, gestos, expressions facials, Us de la veu,

contacte visual i fisic);
. Cultura i costums (tradicions, celebracions) i convencions socials (formules
de cortesia i tractament, pautes de comportament social).

Competénciai continguts estratégics

Coneixement i Us de les estratégies basiques de planificacié, execucio, control i
reparacio de la producci6 i coproducci6 de textos escrits:

*Activar esquemes mentals especifics sobre I'estructura de l'activitat i el text (p.
ex., escriure una nota, un correu electronic...).

. Identificar el buit d'informacié i opini6 i valorar el que pot sobreentendre'’s.

. Concebre el missatge amb una certa claredat i expressar la idea o idees
principals d'acord amb una estructura basica.

. Identificar el lector i adequar el text al destinatari, context i canal, aplicant en
general el registre i les caracteristiques discursives adequades a cada cas.

. Reajustar la tasca (simplificant-la) o el missatge (generalitzar el que realment
li agradaria expressar), després de valorar les dificultats i els recursos disponibles.

. Controlar l'efecte i I'exit del discurs mitjancant petici6 i oferiment d'aclariment i
reparacio de la comunicacio.



Competénciai continguts funcionals

Realitzacié de les segients funcions comunicatives mitjancant els exponents més
basics d'aquestes, segons I'ambit i el context comunicatiu, en la llengua escrita:

. Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials habituals: presentar-
se; presentar algu; saludar; donar la benvinguda; acomiadar; convidar; acceptar i
rebutjar una invitacio; agrair; felicitar; interessar-se per algt o alguna cosa; assentir i

negar; recordar una cosa a algu; demanar disculpes.

. Descripcié de qualitats fisiques i valoratives de persones, objectes, llocs i
activitats.

o Us de nimeros, quantitats, preus, horaris i hores.

. Intercanvi d'informacié personal (procedencia, residencia, estat civil, nUmero

de teléfon, nacionalitat, edat, familia, treball, aficions, correu electronic, lloc i data de
naixement).

. Narracié d'esdeveniments passats, descripcid6 de situacions presents i
expressio de successos futurs.

. Petici6 i oferta d'informacio, indicacions, advertiments i avisos.
. Formulacio6 de consells, suggeriments i oferiments.
o Expressio de l'opinid, el coneixement i el desconeixement, l'acord i el

desacord, el dubte i la hipotesi.

o Expressio de la necessitat, el desig, la intencio, la voluntat, 'ordre, el permis i
la prohibicié.
. Expressio de la possessio, del gust i la preferéncia, l'interés i el desinterés, la

sorpresa, l'alegria o la felicitat, la satisfaccid, I'estima o la simpatia, I'aprovacio i la

desaprovacio, el disgust, el dolor, el dubte, I'esperanca, el temor i la tristesa.

Competénciai continguts discursius

Coneixement i aplicacié de models contextuals i patrons textuals més basics propis
de la llengua escrita a la producci6 i coproduccio del text:

. Caracteristigues del context segons I'ambit d'acci6 general i ['activitat
comunicativa especifica, els participants (trets, relacions i intencié comunicativa) i la
situacio (canal, lloc i temps).

. Selecci6 de patrons i caracteristiques textuals requerides pel context i el
cotext: tipus, format i estructura textuals; registre; tema, enfocament i contingut;
patrons sintactics, léxics i ortotipografics.

. Organitzacié i estructuracio del text segons (macro)génere (per exemple,
correspondencia> entrada de xat); (macro)funcid textual (exposicid, descripcio,
narracid, exhortacié, argumentacid) i estructura interna primaria (inici,

desenvolupament, conclusié) i secundaria (relacions oracionals, sintactiques,



lexiques i contextuals i per referéencia al context).

Competénciai continguts sintactics

Coneixement, selecci6 segons la intenci6 comunicativa i Us d'estructures
sintactiques basiques propies de la llengua escrita segons l'ambit i el context
comunicatius per a expressar de manera senzilla:

. L'entitat i les seues propietats: in/existéncia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
guantitat (nombre, quantitat i grau);

. L'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicié, moviment, origen, adreca,
destinacio i distancia);

. El temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, duracié, frequéncia) i les
relacions temporals (sequéncia, anterioritat, posterioritat i simultaneitat);

. L'aspecte puntual, perfectiu/imperfectiu, duratiu, progressiu i habitual,

. La modalitat epistémica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i
deontica (volicio, permis, obligacio, prohibicio);

o Estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics
i focalitzaci6 (estructures oracionals simples i ordre dels seus constituents);

. L'afirmacio, la negacio, la interrogacio i I'exclamacio;

. Relacions logiques basiques de conjuncid, disjuncié, oposicid, contrast,
causa i finalitat.

Competénciai continguts léxics

Coneixement, seleccié i Us del léxic escrit d'ls comua relatiu a la identificacio
personal; descripci6 fisica; habitatge i entorn; activitats de la vida diaria; relacions
humanes i socials; familia i amics; treball, educacio i estudis; llengua; temps lliure i
oci; viatges i vacances; salut i simptomes; compres i activitats comercials;
alimentacio i restauracio; transport i serveis; clima, condicions atmosfériques i entorn

natural i tecnologies de la informacié i la comunicacio.

Competénciai continguts ortotipografics
Seleccid, segons la intencié comunicativa, i Us dels patrons grafics i convencions
ortografigues fonamentals: alfabet, caracters, puntuacid, majascules i minuscules,

ortotipografia (cursiva i negreta) i signes ortografics (accent, apostrofe, diéresi, guio).

Activitats de mediacio

Objectius
. Transmet de manera oral (en llengua B) informacié especifica i rellevant
continguda en textos breus senzills, com per exemple etiquetes i avisos, instruccions



i anuncis (escrits en llengua A) sobre temes familiars, sempre que aquests
s'expressen de manera lenta i clara en un llenguatge senzill (en llengua A), a pesar
gue pot haver de simplificar el missatge i buscar paraules.

. Transmet per escrit (en llengua B) informacié especifica continguda en textos
breus informatius senzills (escrits en llengua A), sempre que els textos tracten de
temes concrets i familiars i estiguen escrits en un llenguatge quotidia senzill.

. Interpreta i descriu (en llengua B) grafics senzills sobre temes familiars (per
exemple, un mapa meteorologic o un grafic basic amb text) (en llengua A), a pesar
gue puguen aparéixer pauses, comencaments erronis i reformulacions del discurs.

. Informa (en llengua B) dels punts principals d'informacions senzilles de
televisi6 o radio (en llengua A) sobre esdeveniments, esports, accidents, etc.,
sempre que els temes siguen coneguts i el missatge siga lent i clar.

. Resumeix (en llengua B) els punts principals d'un text informatiu senzill (en
llengua A) que tracte de temes quotidians, complementant el seu repertori limitat
amb altres mitjans (p. ex., gestos, dibuixos, paraules d’altres idiomes) per a dur-lo a
terme.

. Enumera una llista (en llengua B) amb la informacio rellevant continguda en
textos breus senzills (en llengua A), sempre que tracten de temes concrets i familiars
i estiguen escrits de manera senzilla amb vocabulari quotidia.

. Interpreta (en llengua B) la idea general de textos curts i senzills quotidians
(p. ex., fullets, avisos, instruccions, cartes o correus electronics) escrits en llengua A.

. Proporciona una traduccié oral senzilla (en llengua B) d'informacié escrita
sobre temes quotidians amb oracions senzilles (en llengua A) (p. ex., informacio
personal, narracions curtes, indicacions, avisos o instruccions).

. Pren notes simples en una presentacid/demostracié on el contingut és
familiar i previsible i el presentador aclareix dubtes.

Competénciai continguts interculturals

Aplicacié dels coneixements, destreses i actituds interculturals que permeten dur a
terme activitats de mediaci6 en situacions quotidianes senzilles: coneixements
culturals generals, consciéncia sociolinglistica, observacié, atencid, relacions i
respecte, especialment les del nivell A2:

. Reconeix i aplica convencions culturals basiques associades a intercanvis
socials quotidians (per exemple, diferents rituals de salutacid).

. Actua de manera apropiada en salutacions quotidianes, comiats i expressions
d'agraiment i disculpes, a pesar que té dificultats per a afrontar qualsevol variacié
de la rutina.

. Reconeix que el seu comportament en una transaccid quotidiana pot



transmetre un missatge diferent del que es pretén i pot tractar d'explicar-lo de
manera simple.

. Reconeix quan es produeixen dificultats en la interacci6 amb membres
d'altres cultures, a pesar que pot no saber molt bé com comportar-se.

o Comprén missatges, instruccions, anuncis habituals breus i articulats de
manera clara, combinant alld que entén de les versions disponibles en diferents
idiomes.

. Empra advertiments simples, instruccions i informacié del producte
proporcionades en paral-lel en diferents idiomes per a trobar informacié rellevant.

. Activa el seu repertori limitat en diferents idiomes per a explicar un problema
0 demanar ajuda o aclariments.

. Utilitza paraules i frases de diferents idiomes del seu repertori plurilinglie per
a dur a terme una tasca simple, una transaccio practica o un intercanvi d'informacio.
. Utilitza una paraula d'un altre idioma del seu repertori plurilinglie per a fer-se
comprendre en una situacié rutinaria quotidiana, quan no se li ocorre una expressio
adequada en la llengua en la qual esta parlant.

Continguts linquistics del nivell basic A2

Hom pot consultar els continguts linglistics i discursius del nivel basic A2 en les
pagines 47401-47405 del Decret 242/2019, de 25 d'octubre, d’establiment dels
ensenyaments i del curriculum d’idiomes de regim especial a la Comunitat
Valenciana.

NIVELL INTERMEDI B1

Els ensenyaments de nivell intermedi B1 tenen per objecte capacitar I'alumnat per a
desenvolupar-se en la majoria de les situacions que poden sorgir quan viatja per
llocs en els quals s'utilitza lidioma; en l'establiment i manteniment de relacions
personals i socials amb usuaris d'altres llengles, tant cara a cara com a través de
mitjans técnics; i en entorns educatius i ocupacionals en els quals es produeixen

senzills intercanvis de caracter factual.

Amb aquesta finalitat, I'alumnat haura d'adquirir les competéncies que li permeten
utilitzar l'idioma amb una certa flexibilitat, relativa facilitat i correccié raonable en
situacions quotidianes i menys habituals en els ambits personal, public, educatiu i
ocupacional, per a comprendre, produir, coproduir i processar textos orals i escrits
breus o d'extensi6 mitjana, en un registre formal, informal o0 neutre i en una

varietat estandard de la llengua, que versen sobre assumptes personals i quotidians



0 aspectes concrets de temes generals, d'actualitat o d'interés personal, i que

continguen estructures senzilles i un repertori lexic comud no gaire idiomatic.

Una vegada adquirides les competéncies corresponents al nivel intermedi B1,
l'alumnat sera capag de:
J Comprendre el sentit general, la informacié essencial, els punts principals,
els detalls més rellevants i les opinions i actituds explicites dels parlants en textos
orals breus o d'extensié mitjana, ben estructurats, clarament articulats a velocitat
lenta 0 mitjana i transmesos de viva veu o0 per mitjans tecnics en una varietat
estandard de la llengua, que tracten d'assumptes quotidians o coneguts, 0 sobre
temes generals, o d'actualitat, relacionats amb les seues experiencies i interessos, i
sempre que les condicions acustiques siguen bones, es puga tornar a escoltar el
gue s'ha dit i se’n puguen confirmar alguns detalls.
. Produir i coproduir, tant en comunicacié cara a cara com a través de mitjans
tecnics, textos orals breus o de mitja extensio, ben organitzats i adequats al context,
sobre assumptes quotidians, de caracter habitual o d'interés personal, i
desenvolupar-se amb una correcci6 i fluidesa suficients per a mantindre la linia del
discurs, amb una pronunciacid clarament intel-ligible, encara que a vegades
resulten evidents l'accent estranger, les pauses per a realitzar una planificacio
sintactica i léxica, o reformular el que s'ha dit o corregir errors quan l'interlocutor
indica que hi ha un problema, i siga necessaria una certa cooperacié d'aquell per a
mantindre la interaccio.
. Comprendre el sentit general, la informacié essencial, els punts principals,
els detalls més rellevants i les opinions i actituds explicites de l'autor en textos
escrits breus o d’extensié mitjana, clars i ben organitzats, en llengua estandard i
sobre assumptes quotidians, aspectes concrets de temes generals, de caracter
habitual, d'actualitat o d'interés personal.
. Produir i coproduir, independentment del suport, textos escrits breus o
d'extensié mitjana, senzills i clarament organitzats, adequats al context (destinatari,
situacio i proposit comunicatiu), sobre assumptes quotidians, de caracter habitual o
d'interés personal, utilitzant amb raonable correccié un repertori lexic i estructural

habitual relacionat amb les situacions més predictibles i els recursos basics de

cohesié textual, i respectant les convencions ortografiques i de puntuacié
fonamentals.
. Mediar entre parlants de la llengua meta o de diferents llengies en

situacions de caracter habitual en les quals es produeixen senzills intercanvis

d'informacio relacionats amb assumptes quotidians o d'interés personal.



Activitats de comprensid de textos orals

Objectius

» Comprendre amb suficient detall anuncis i missatges que continguen instruccions,
indicacions o una altra informacid, donades cara a cara o per mitjans técnics,
relatives al funcionament d'aparells o dispositius d'Us freqient, la realitzacio
d'activitats quotidianes, o el seguiment de normes d'actuacio i de seguretat en els
ambits public, educatiu i ocupacional.

« Comprendre la intencié i el sentit generals, i els aspectes importants, de
declaracions breus i articulades amb claredat, en llenguatge estandard i a velocitat
normal (p. ex., durant una celebracioé privada, o una cerimonia publica).

» Comprendre les idees principals i detalls rellevants de presentacions, xarrades o
conferéncies breus i senzilles que versen sobre temes coneguts, d'interés personal
o de la propia especialitat, sempre que el discurs estiga articulat de manera clara i
en una varietat estandard de la llengua. Entendre, en transaccions i gestions
quotidianes i menys habituals, I'exposicié d'un problema (p. ex., en el cas d'una
reclamacio), sempre que es puga demanar confirmacié sobre alguns detalls.

« Comprendre el sentit general, les idees principals i detalls rellevants d'una
conversa o discussio informal que té lloc en la seua presencia, sempre que el tema
resulte conegut, i el discurs estiga articulat amb claredat i en una varietat estandard
de la llengua.

» Comprendre, en una conversa o discussio informal en la qual participa, tant de
viva veu com per mitjans técnics, descripcions i narracions sobre assumptes
practics de la vida diaria, i informacié especifica rellevant sobre temes generals,
d'actualitat, o d'interés personal, i captar sentiments com la sorpresa, l'interés o la
indiferéncia, sempre que no hi haja interferéncies acustiques i que els interlocutors
parlen amb claredat, a poc a poc i directament, eviten un Us molt idiomatic de la
llengua, i estiguen disposats a repetir o reformular el que s'ha dit.

* Identificar els punts principals i detalls rellevants d'una conversa formal o debat
gue es presencia, breu o de duracié mitjana, i entre dos o0 més interlocutors, sobre
temes generals, coneguts, d'actualitat, o del propi interés, sempre que les
condicions acustiques siguen bones, que el discurs estiga ben estructurat i articulat
amb claredat, en una varietat de llengua estandard, i que no es faca un Us molt
idiomatic o especialitzat de la llengua.

« Comprendre, en una conversa formal en la qual es participa, en I'ambit public,
académic o ocupacional, i independentment del canal, gran part del que es diu
sobre activitats i procediments quotidians, i menys habituals si esta relacionat amb
el propi camp d'especialitzacié, sempre que els interlocutors eviten un Us molt
idiomatic de la llengua i pronuncien amb claredat, i quan es puguen plantejar

preguntes per a comprovar que s'ha comprés el que linterlocutor ha volgut dir i



aconseguir aclariments sobre alguns detalls.

» Comprendre les idees principals de programes de radio o televisid, com ara
anuncis publicitaris, butlletins informatius, entrevistes, reportatges, o documentals,
gue tracten temes quotidians, generals, d'actualitat, d'interés personal o de la propia
especialitat, quan s'articulen de forma relativament lenta i clara.

» Comprendre moltes pel-licules, series i programes d'entreteniment que s'articulen
amb claredat i en un llenguatge senzill, en una varietat estandard de la llengua, i en

els quals els elements visuals i I'accié condueixen gran part de I'argument.

Competéncies i continguts

Competénciai continguts socioculturals i sociolinguistics

Coneixement i aplicacié a la comprensié del text dels aspectes socioculturals i
sociolinguistics relatius a la vida quotidiana (activitats diaries, habits d'estudi i de
treball, oci, festivitats, horaris); condicions de vida (habitatge, entorn, estructura
social); relacions interpersonals (familiars, generacionals, entre coneguts i
desconeguts); kinésica i proxémica (postures, gestos, expressions facials, Us de la
veu, contacte visual i fisic); cultura, costums i valors (institucions, tradicions,
celebracions, cerimonies, manifestacions artistigues), i convencions socials

(férmules de cortesia i tractament i pautes de comportament social).

Competénciai continguts estratégics

Coneixement i Us de les estratégies de planificacio, execucid, control i reparacié de
la comprensio de textos orals:

* Activacié d'esquemes i informacio prévia sobre tipus de tasca i tema.

* Identificaci6 del tipus textual, adaptant la comprensi6 a aquest.

+ Distincié de tipus de comprensié (sentit general, informacié essencial, punts
principals, detalls rellevants).

» Formulacio d'hipotesis sobre contingut i context.

+ Inferéncia i formulacié d'hipotesis sobre significats a partir de la comprensio
d'elements significatius, linguistics i paralinguistics.

» Comprovacio d'hipotesis: ajust de les claus d'inferéncia amb els esquemes de
partida.

» Reformulacio d'hipotesis a partir de la comprensio de nous elements.

Competenciai continguts funcionals

Comprensié de les funcions comunicatives seguients mitjancant els seus exponents
meés comuns, segons lI'ambit i el context comunicatius, en la llengua oral:

* Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials habituals: presentar-se;

presentar algu; saludar; donar la benvinguda; acomiadar-se; convidar; acceptar i



declinar una invitacié; agrair; atraure I'atencid; expressar condolenca; felicitar;
interessar-se per algu o alguna cosa; lamentar; demanar disculpes.

» Descripcié de qualitats fisiques i valoratives de persones, objectes, llocs i
activitats.

* Narracié d'esdeveniments passats, descripcié de situacions presents, i expressio
de successos futurs.

* Petici6 i oferiment d'informacio, indicacions, advertiments i avisos.

» Formulacio de consells, suggeriments i oferiments.

* Expressi6 de I'opinid, el coneixement i el desconeixement, l'acord i el desacord, el
dubte i la hipotesi.

» Expressi6 de la necessitat, el desig, la intencié, la voluntat, la promesa, l'ordre, el
permis i la prohibicié.

» Expressio del gust i la preferéncia, l'interés i el desinterés, la sorpresa, I'admiracio,
l'alegria o la felicitat, la satisfaccid, l'estima o la simpatia, l'‘aprovacié i la
desaprovacio, la decepcio, el disgust, el dolor, el dubte, I'esperanca, el temor, i la

tristesa.

Competénciai continguts discursius

Coneixement i comprensié de models contextuals i patrons textuals comuns propis
de la llengua oral monologica i dialogica:

» Caracteristiques del context segons I'ambit d'accioé general i I'activitat comunicativa
especifica, els participants (trets, relacions, intencié comunicativa) i la situacié
(canal, lloc, temps).

» Expectatives generades pel context: tipus, format i estructura textuals; varietat de
llengua, registre i estil; tema, enfocament i contingut; patrons sintactics, lexics, i
foneticofonologics.

» Organitzacié i estructuracié del text segons (macro génere (p. ex. conversa>
conversa formal); (macro)funcié textual (exposicié, descripcid, narracid, exhortacio,
argumentacid) i estructura interna primaria (inici, desenvolupament, conclusié) i
secundaria (relacions oracionals, sintactiques i lexiques contextuals i per referéncia

al context).

Competénciai continguts sintactics

Reconeixement i comprensié dels significats associats a estructures sintactiques
senzilles propies de la llengua oral, segons I'ambit i context comunicatius, per a
expressar:

« L'entitat i les seues propietats [in/existéncia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
guantitat (nombre, quantitat i grau)];

» l'espaii les relacions espacials (ubicacid, posicid, moviment, origen, adreca,



destinaci6, distancia, i disposicio);

* el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, duracid, frequéncia) i les relacions
temporals (sequéncia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat);

* l'aspecte puntual, perfectiu/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual, prospectiu,
incoatiu, terminatiu, iteratiu, i causatiu;

* la modalitat epistémica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i deontica
(volicié, permis, obligacio, prohibicid);

* la manera;

* estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzaci6 (estructures oracionals i ordre dels seus constituents);

* I'afirmacio, la negacio, la interrogacio i I'exclamacio;

 relacions logiques de conjuncid, disjuncié, oposicid, contrast, concessio,

comparacio, condicié, causa, finalitat, resultat, i correlacio.

Competénciai continguts léxics

Comprensié de léxic oral d'is comu relatiu a identificacio personal; habitatge, llar i
entorn; activitats de la vida diaria; familia i amics; relacions humanes i socials;
treball i ocupacions; educacié i estudi; llengua i comunicacid; temps lliure i oci;
viatges i vacances; salut i cures fisiques; compres i activitats comercials;
alimentacié i restauracié; transport, béns i serveis; clima i entorn natural; i

tecnologies de la informaci6 i la comunicacié.

Competeénciai continguts fonétic-fonologics
Percepcié dels patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacié d'Us comd, i

comprensio dels significats i intencions comunicatives generals associats a aquests.

Activitats de producci6 i coproducci6 de textos orals

Objectius

* Fer declaracions publiques breus i assajades, sobre un tema quotidia dins del
propi camp o d'interés personal, que son clarament intel-ligibles malgrat anar
acompanyades d'un accent i entonaci6 inconfusiblement estrangers.

» Fer presentacions preparades, breus o d'extensié mitjana, ben estructurades i
amb suport visual (grafics, fotografies, transparéncies o diapositives), sobre un tema
general, o del propi interés o especialitat, amb la suficient claredat com perqué es
puga seguir sense dificultat la major part del temps i les idees principals del qual
estiguen explicades amb una raonable precisio, aixi com respondre a preguntes
complementaries breus i senzilles dels oients sobre el contingut d’alld presentat,
encara que pot ser que haja de demanar que li les repetisquen si es parla amb

rapidesa.



» Desenvolupar-se en transaccions comunes de la vida quotidiana com sén els
viatges, l'allotiament, els menjars i les compres, aixi com enfrontar-se a situacions
menys habituals i explicar el motiu d'un problema (p. ex., per a fer una reclamacio, o
realitzar una gestié administrativa de rutina), intercanviant, comprovant i confirmant
informacié amb el degut detall, plantejant els propis raonaments i punts de vista
amb claredat, i seguint les convencions socioculturals que demanda el context
especific.

* Participar amb eficacia en converses informals, cara a cara o per teléfon o altres
mitjans técnics, sobre temes quotidians, d'interés personal o pertinents per a la vida
diaria (p. ex., familia, aficions, treball, viatges o fets d'actualitat), en les quals es
descriuen amb un cert detall fets, experiéncies, sentiments i reaccions, somnis,
esperances i ambicions, i es respon adequadament a sentiments com la sorpresa,
l'interés o la indiferéncia; es conten histories, aixi com l'argument de llibres i
pel-licules, indicant les propies reaccions; s'ofereixen i demanen opinions
personals; es fan comprensibles les propies opinions o reaccions respecte a les
solucions possibles de problemes o questions practiques, i es convida a uns altres a
expressar els seus punts de vista sobre la forma de conducta; s'expressen amb
amabilitat creences, acords i desacords, i s'expliquen i justifiquen de manera
senzilla opinions i plans.

* Prendre la iniciativa en entrevistes o consultes (per exemple, per a plantejar un
nou tema), encara que es depenga molt de I'entrevistador durant la interaccid, i
utilitzar un questionari preparat per a realitzar una entrevista estructurada, amb
algunes preguntes complementaries.

* Prendre part en converses i discussions formals habituals, en situacions
predictibles en els ambits puablic, educatiu i ocupacional, sobre temes quotidians i
gue suposen un intercanvi d'informacié sobre fets concrets o en les quals es donen
instruccions o solucions a problemes practics, i plantejar-hi un punt de vista amb
claredat, oferint breus raonaments i explicacions d'opinions, plans i accions, i
reaccionat de manera senzilla davant els comentaris dels interlocutors, sempre que
puga demanar que es repetisquen, aclarisquen o elaboren els punts clau si és

necessari.

Competéncies i continguts

Competénciai continguts socioculturals i sociolinguistics

Coneixement, i aplicacio a la producci6 i coproduccio del text oral, dels aspectes
socioculturals i sociolingistics relatius a la vida quotidiana (activitats diaries, habits
d'estudi i de treball, oci, festivitats, horaris); condicions de vida (habitatge, entorn,
estructura social); relacions interpersonals (familiars, generacionals, entre coneguts

i desconeguts); kinesica i proxemica (postures, gestos, expressions facials, Us de la



veu, contacte visual i fisic); cultura, costums i valors (institucions, tradicions,
celebracions, cerimonies, manifestacions artistiques) i convencions socials

(férmules de cortesia i tractament i pautes de comportament social).

Competénciai continguts estratégics

Coneixement i Us de les estratégies de planificacio, execucio, control i reparacié de
la produccio i coproduccio de textos orals:

* Activar esquemes mentals sobre I'estructura de I'activitat i el text especifics (p. ex.,
presentacio, o transaccio).

* Identificar el buit d'informacio i opinio i valorar el que pot donar-se per descomptat.
» Concebre el missatge amb claredat i distingint la seua idea o idees principals i la
seua estructura basica.

* Adequar el text al destinatari, context i canal, aplicant el registre i les
caracteristiques discursives adequades a cada cas.

» Expressar el missatge amb claredat, coheréncia, estructurant-lo adequadament i
ajustant-se als models i férmules de cada tipus de text.

* Reajustar la tasca (emprendre una versidé més modesta de la tasca) o el missatge
(fer concessions en el que realment es voldria expressar), després de valorar les
dificultats i els recursos disponibles.

» Compensar les manques linglistiques mitjancant procediments linguistics (p. ex.,
modificar paraules de significat semblant, o definir o parafrasejar un terme o
expressid), paralinguistics o paratextuals (p. ex., demanar ajuda; assenyalar
objectes, usar dictics o realitzar accions que aclareixen el significat; usar llenguatge
corporal culturalment pertinent (gestos, expressions facials, postures, contacte
visual o corporal, proxémica), 0 usar sons extralinguistics i qualitats prosodiques
convencionals).

» Controlar I'efecte i I'exit del discurs mitjancant peticié i oferiment d'aclariment i

reparacié de la comunicacio.

Competénciai continguts funcionals

Realitzacié de les funcions comunicatives seguents mitjancant els seus exponents
més comuns en la llengua oral, segons I'ambit i el context comunicatius:

* Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials habituals: presentar-se;
presentar algu; saludar; donar la benvinguda; acomiadar-se; convidar; acceptar i
declinar una invitacio; agrair; atraure l'atencid; expressar condolenca; felicitar;
interessar-se per algu o alguna cosa; lamentar; demanar disculpes.

» Descripcié de qualitats fisiques i valoratives de persones, objectes, llocs i

activitats.



» Narracio d'esdeveniments passats, descripcié de situacions presents i expressio
de successos futurs.

* Petici6 i oferiment d'informacio, indicacions, advertiments i avisos.

» Formulacié de consells, suggeriments i oferiments.

* Expressi6 de I'opinid, el coneixement i el desconeixement, l'acord i el desacord, el
dubte i la hipotesi.

» Expressi6 de la necessitat, el desig, la intencid, la voluntat, la promesa, l'ordre, el
permis i la prohibicié.

» Expressio del gust i la preferencia, l'interés i el desinterés, la sorpresa, l'admiracio,
l'alegria o la felicitat, la satisfaccio, l'estima o la simpatia, l'‘aprovacié i la
desaprovacio, la decepcio, el disgust, el dolor, el dubte, I'esperanca, el temor, i la

tristesa.

Competénciai continguts discursius

Coneixement i aplicacié6 de models contextuals i patrons textuals comuns propis de
la llengua oral a la produccio de textos monologicos i dialogics:

» Caracteristiques del context segons I'ambit d'accioé general i I'activitat comunicativa
especifica, els participants (trets, relacions, intencié comunicativa) i la situacié
(canal, lloc, temps).

» Selecci6 de patrons i caracteristiques textuals demandades pel context: tipus,
format i estructura textuals; varietat de llengua, registre i estil; tema, enfocament i
contingut; patrons sintactics, léxics, i foneticofonologics.

» Organitzacio i estructuracié del text segons (macro)génere (p. ex., conversa>
conversa informal); (macro)funcié textual (exposicié, descripcid, narracio,
exhortacio, argumentacio) i estructura interna primaria (inici, desenvolupament,
conclusio) i secundaria (relacions oracionals, sintactiques i léxiques cotextuals i per

referéncia al context).

Competenciai continguts sintactics

Coneixement, seleccié segons la intenci6 comunicativa i Us d'estructures
sintactiques senzilles propies de la llengua oral, segons l'ambit i el context
comunicatius, per a expressar:

» L'entitat i les seues propietats [in/existéncia, qualitat (intrinseca i valorativa), i
guantitat (nombre, quantitat i grau)];

* l'espai i les relacions espacials (ubicacio, posicid, moviment, origen, adrega,
destinacié, distancia, i disposicid);

* el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, duracid, frequéncia) i les relacions
temporals (sequéncia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat);

* l'aspecte puntual, perfectiu/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual, prospectiu,



incoatiu, terminatiu, iteratiu i causatiu;

* la modalitat epistémica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i deontica
(volicié, permis, obligacié, prohibicio);

* la manera;

* estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacio (estructures oracionals i ordre dels seus constituents);

« ['afirmacio, la negacio, la interrogacio i I'exclamacio;

* relacions logiques de conjuncio, disjuncid, oposicid, contrast, concessio,

comparacio, condicid, causa, finalitat, resultat, i correlacio.

Competénciai continguts léxics

Coneixement, seleccié i Us de léxic oral comu relatiu a identificacié personal;
habitatge, llar i entorn; activitats de la vida diaria; familia i amics; relacions humanes
i socials; treball i ocupacions; educaci6 i estudi; llengua i comunicacio; temps lliure i
oci; viatges i vacances; salut i cures fisiques; compres i activitats comercials;
alimentacié i restauracié; transport, béns i serveis; clima i entorn natural; i

tecnologies de la informacié i la comunicacié.
Competenciai continguts foneticofonologics
Seleccid, segons la intenci6 comunicativa, i producci6 de patrons sonors,

accentuals, ritmics i d'entonacio d'Us comd.

Activitats de comprensié de textos escrits

Objectius

» Comprendre amb suficient detall, amb I'ajuda de la imatge o marcadors clars que
articulen el missatge, anuncis, cartells, rétols o avisos senzills i escrits amb claredat,
gue continguen instruccions, indicacions o una altra informacié relativa al
funcionament d'aparells o dispositius d'Us freqlent, la realitzacié d'activitats
guotidianes o el seguiment de normes d'actuacio i de seguretat en els ambits public,
educatiu i ocupacional.

* Localitzar amb facilitat i comprendre informacié rellevant formulada de manera
simple i clara en material escrit de caracter quotidia, o relacionada amb assumptes
d'interés personal, educatiu 0 ocupacional, p. ex., en anuncis, prospectes, catalegs,
guies, fullets, programes o documents oficials breus.

* Entendre informacio especifica essencial en pagines web i altres materials de
referéncia o consulta, en qualsevol suport, clarament estructurats i sobre temes
generals d'interés personal, académic o ocupacional, sempre que es puguen rellegir
les seccions dificils.

« Comprendre notes i correspondéncia personal en qualsevol format, i missatges en



forums i blogs, en els quals es donen instruccions o indicacions; es transmet
informacid procedent de tercers; es parla d'un mateix; es descriuen persones,
esdeveniments, objectes i llocs; es narren esdeveniments passats, presents i futurs,
reals o imaginaris, i s'expressen de manera senzilla sentiments, desitjos i opinions
sobre temes generals, coneguts o d'interés personal.

+ Comprendre informacié rellevant en correspondéncia formal d'institucions
publiques o entitats privades com a centres d'estudis, empreses o companyies de
serveis en la qual s'informa d'assumptes del propi interés (p. ex., en relaci6 amb
una oferta de treball o una compra per Internet).

« Comprendre el sentit general, la informacio principal, les idees significatives i algun
detall rellevant en noticies i articles periodistics senzills i ben estructurats, breus o
d'extensié mitjana, sobre temes quotidians, d'actualitat o del propi interés, i
redactats en una variant estandard de la llengua, en un llenguatge no gaire idiomatic
0 especialitzat.

» Comprendre sense dificultat la linia argumental d'histories de ficcio, relats, contes
0 novel-les curtes clarament estructurats, escrits en una varietat estandard de la
llengua i en un llenguatge senzill, directe i no gaire literari, i fer-se una idea clara del
caracter dels diferents personatges i les seues relacions, si estan descrits de

manera senzilla i amb detalls explicits suficients.

Competéncies i continguts

Competénciai continguts socioculturals i sociolinglistics

Coneixement, i aplicacio a la comprensi6 del text escrit, dels aspectes socioculturals
i sociolinguistics relatius a la vida quotidiana (activitats diaries, habits d'estudi i de
treball, oci, festivitats, horaris); condicions de vida (habitatge, entorn, estructura
social); relacions interpersonals (familiars, generacionals, entre coneguts i
desconeguts); cultura, costums i valors (institucions, tradicions, celebracions,
cerimonies, manifestacions artistiques) i convencions socials (férmules de cortesia i

tractament i pautes de comportament social).

Competénciai continguts estratégics

Coneixement i Us de les estratégies de planificacid, execucid, control i reparacié de
la comprensio de textos escrits:

* Activaci6 d'esquemes i informaci6 prévia sobre tipus de tasca i tema.

* Identificaci6 del tipus textual, adaptant la comprensio a aquest.

» Distincié de tipus de comprensio (p. ex., sentit general, informacié essencial, punts
principals).

* Formulacio d'hipotesis sobre contingut i context.

 Inferencia i formulacié d'hipotesis sobre significats a partir de la comprensio



d'elements significatius, linguistics i paralingulistics (suport, imatges...).

» Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensié de nous elements.

Competénciai continguts funcionals

Reconeixement de les funcions comunicatives seglents mitjancant els seus
exponents més comuns en la llengua escrita segons l'ambit i el context
comunicatius:

* Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials habituals: presentar-se;
presentar algu; saludar; donar la benvinguda; acomiadar-se; convidar; acceptar i
declinar una invitacio; agrair; atraure l'atencid; expressar condolenca; felicitar;
interessar-se per algu o alguna cosa; lamentar; demanar disculpes.

» Descripcié de qualitats fisiques i valoratives de persones, objectes, llocs i
activitats.

» Narracié d'esdeveniments passats, descripcio de situacions presents i expressié
de successos futurs.

* Petici6 i oferiment d'informacid, indicacions, advertiments i avisos.

» Formulacio6 de consells, suggeriments i oferiments.

» Expressi6 de I'opinid, el coneixement i el desconeixement, I'acord i el desacord, el
dubte i la hipotesi.

» Expressi6 de la necessitat, el desig, la intencié, la voluntat, la promesa, 'ordre, el
permis i la prohibicié.

» Expressio del gust i la preferéncia, l'interés i el desinterés, la sorpresa, l'admiracio,
l'alegria o la felicitat, la satisfaccio, l'estima o la simpatia, l'‘aprovaci6é i la
desaprovacio, la decepcio, el disgust, el dolor, el dubte, I'esperanca, el temor, i la

tristesa.

Competénciai continguts discursius

Comprensié de models contextuals i patrons textuals comuns propis de la llengua
escrita:

» Caracteristiques del context segons I'ambit d'acci6é general i I'activitat comunicativa
especifica, els participants (trets, relacions, intencié comunicativa) i la situacié
(canal, lloc, temps).

» Expectatives generades pel context: tipus, format i estructura textuals; varietat de
llengua, registre i estil; tema, enfocament i contingut; seleccié de patrons sintactics,
lexics, i ortotipografics.

* Organitzacid6 i estructuraci6 del text segons (macro)génere (p. ex.,
correspondencia > carta comercial); (macro)funcioé textual (exposicio, descripcio,
narracid, exhortacid, argumentacié) i estructura interna primaria (inici,

desenvolupament, conclusio) i secundaria (relacions oracionals, sintactiques i



lexiques cotextuals i per referéncia al context).

Competénciai continguts sintactics

Reconeixement i comprensié dels significats associats a estructures sintactiques
senzilles propies de la llengua escrita segons I'ambit i context comunicatius per a
expressar:

» L'entitat i les seues propietats (in/existéncia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
guantitat (nombre, quantitat i grau);

* l'espai i les relacions espacials (ubicacio, posicid, moviment, origen, adreca,
destinacio, distancia, i disposicio);

+ el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, duracio, freqiiéncia) i les relacions
temporals (sequéncia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat);

* l'aspecte puntual, perfectiu/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual, prospectiu,
incoatiu, terminatiu, iteratiu, i causatiu;

* la modalitat epistémica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i deontica
(volicié, permis, obligacié, prohibicio);

* la manera;

* estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzaci6 (estructures oracionals i ordre dels seus constituents);

« ['afirmacio, la negacio, la interrogacié i I'exclamacio;

+ relacions logiques de conjuncio, disjuncié, oposicié, contrast, concessio,

comparacio, condicié, causa, finalitat, resultat, i correlacio.

Competénciai continguts léxics

Comprensié de lexic escrit d'is comu relatiu a identificacid personal; habitatge, llar i
entorn; activitats de la vida diaria; familia i amics; relacions humanes i socials;
treball i ocupacions; educaci6é i estudi; llengua i comunicacio; temps lliure i oci;
viatges i vacances; salut i cures fisiques; compres i activitats comercials;
alimentacié i restauracié; transport, béns i serveis; clima i entorn natural; i

tecnologies de la informacio i la comunicacio.
Competénciai continguts ortotipografics
Reconeixement i comprensid dels significats i intencions comunicatives associats

als formats, patrons i elements grafics, i convencions ortografiques d'ds comu.

Activitats de produccié i coproduccid de textos escrits

Objectius
» Completar un questionari amb informacié personal breu i senzilla relativa a dades

basiques, interessos, aficions, formacid o experiencia professional, o sobre



preferencies, gustos o opinions sobre productes, serveis, activitats o procediments
coneguts o de caracter quotidia.

» Escriure, en un format convencional i en qualsevol suport, un curriculum breu,
senzill i ben estructurat, en el qual s'assenyalen els aspectes importants de manera
esquematica i en el qual s'inclou la informacié que es considera rellevant en relacio
amb el proposit i destinatari especifics.

* Escriure, en qualsevol suport, notes, anuncis i missatges en els quals es transmet
o sol-licita informacié senzilla de caracter immediat, o opinions sobre aspectes
personals, academics o ocupacionals relacionats amb activitats i situacions de la
vida quotidiana, i en els quals es ressalten els aspectes que resulten importants,
respectant les convencions especifiques d'aquest tipus de textos i les normes de
cortesia i de la netiqueta.

* Prendre notes, fent una llista dels aspectes importants, durant una conversa
formal, presentacio, conferéncia o xarrada senzilla, sempre que el tema siga
conegut i el discurs es formule de manera simple i s'articule amb claredat, en una
varietat estandard de la llengua.

* Escriure correspondéncia personal i participar en xats, forums i blogs sobre temes
quotidians, generals, d'actualitat, o del propi interés, i en els quals es demana o
transmet informacié; es narren histories; es descriuen, amb un cert detall,
experiéncies, esdeveniments, siguen aquests reals 0 imaginats, sentiments,
reaccions, desitjos i aspiracions; es justifiqguen breument opinions i s'expliquen
plans, fent veure els aspectes que es creen importants, preguntant sobre problemes
o0 explicant-los amb precisié raonable.

» Escriure, en qualsevol suport, correspondéncia formal basica i breu dirigida a
institucions publiques o privades i a empreses, en les quals es dona i sol-licita
informacidé basica, o es realitza una gesti6 senzilla (p. ex., una reclamacio),
observant les principals convencions formals i caracteristiques d'aquest tipus de
textos i respectant les normes fonamentals de cortesia i de la netiqueta.

* Escriure informes molt breus en format convencional, amb informaci6 sobre fets
comuns i els motius d'unes certes accions, en els ambits public, educatiu o
ocupacional, fent una descripcié simple de persones, objectes i llocs i assenyalant

els principals esdeveniments de manera esquematica.

Competéncies i continguts

Competénciai continguts socioculturals i sociolinguistics

Coneixement, i aplicaci6 a la produccio i coproduccié de textos escrits, dels
aspectes socioculturals i sociolinguistics relatius a la vida quotidiana (activitats
diaries, habits d'estudi i de treball, oci, festivitats, horaris); condicions de vida

(habitatge, entorn, estructura social); relacions interpersonals (entre homes i



dones, familiars, generacionals); cultura, costums i valors (institucions, tradicions,
celebracions, cerimonies, manifestacions artistiques), i convencions socials

(férmules de cortesia i tractament i pautes de comportament social).

Competéenciai continguts estratégics

Estratégies de planificacid, execucié, control i reparacié de la produccié i
coproducci6 de textos escrits:

* Activar esquemes mentals sobre I'estructura de I'activitat i el text especifics (p. ex.,
escriure una nota, un correu electronic...).

* Identificar el buit d'informacio i opinio i valorar el que pot donar-se per descomptat.
» Concebre el missatge amb claredat i distingint la seua idea o idees principals i la
seua estructura basica.

* Adequar el text al destinatari, context i canal, aplicant el registre i les
caracteristiques discursives adequades a cada cas.

* Localitzar i usar adequadament recursos linglistics o tematics (Us d'un diccionari o
gramatica, obtencié d'ajuda, etc.).

» Expressar el missatge amb claredat ajustant-se als models i férmules de cada
tipus de text.

* Reajustar la tasca (emprendre una versio més modesta de la tasca) o el missatge
(fer concessions en el que realment li agradaria expressar), després de valorar les
dificultats i els recursos disponibles.

» Controlar I'efecte i I'exit del discurs mitjancant peticié i oferiment d'aclariment i

reparacio de la comunicacio.

Competénciai continguts funcionals

Realitzacié de les funcions comunicatives segients mitjancant els seus exponents
més comuns en la llengua escrita segons I'ambit i el context comunicatius:

* Iniciacié i manteniment de relacions personals i socials habituals: presentar-se;
presentar algu; saludar; donar la benvinguda; acomiadar-se; convidar; acceptar i
declinar una invitacio; agrair; atraure l'atencid; expressar condolenca; felicitar;
interessar-se per algu o alguna cosa; lamentar; demanar disculpes.

» Descripcié6 de qualitats fisiques i valoratives de persones, objectes, llocs i
activitats.

» Narracio d'esdeveniments passats, descripcio de situacions presents i expressid
de successos futurs.

* Petici6 i oferiment d'informacid, indicacions, advertiments i avisos.

» Formulacio de consells, suggeriments i oferiments.

» Expressi6 de l'opinid, el coneixement i el desconeixement, I'acord i el desacord, el

dubte i la hipotesi.



» Expressié de la necessitat, el desig, la intencio, la voluntat, la promesa, l'ordre, el
permis i la prohibicié.

* Expressio del gust i la preferencia, l'interés i el desinterés, la sorpresa, I'admiracio,
l'alegria o la felicitat, la satisfaccid, l'estima o la simpatia, l'‘aprovacidé i la
desaprovacio, la decepcio, el disgust, el dolor, el dubte, lI'esperanca, el temor, i la

tristesa.

Competenciai continguts discursius

Coneixement i aplicaciéo de models contextuals i patrons textuals comuns propis de
la llengua escrita a la produccio i coproduccio del text:

» Caracteristiques del context segons I'ambit d'accioé general i I'activitat comunicativa
especifica, els participants (trets, relacions, intencié comunicativa) i la situacié
(canal, lloc, temps).

» Seleccié de patrons i caracteristiqgues textuals demandades pel context: tipus,
format i estructura textuals; varietat de llengua, registre i estil; tema, enfocament i
contingut; patrons sintactics, léxics i ortotipografics.

* Organitzaci6 i estructuraci6 del text segons (macro)génere (p. ex.,
correspondencia > carta personal); (macro)funcid textual (exposicio, descripcio,
narracio, exhortacid, argumentacié) i estructura interna primaria (inici,
desenvolupament, conclusié) i secundaria (relacions oracionals, sintactiques i

léxiques cotextuals i per referencia al context).

Competénciai continguts sintactics

Coneixement, selecci6 segons la intenci6 comunicativa i (s d'estructures
sintactiques senzilles propies de la llengua escrita segons I'ambit i el context
comunicatius per a expressar:

» L'entitat i les seues propietats (in/existéncia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
guantitat (nombre, quantitat i grau);

* |'espai i les relacions espacials (ubicacio, posicid, moviment, origen, adreca,
destinacio, distancia i disposicio);

+ el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, duracid, freqiiéncia) i de les
relacions temporals (seqliéncia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat);

* l'aspecte puntual, perfectiu/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual, prospectiu,
incoatiu, terminatiu, iteratiu i causatiu;

* la modalitat epistémica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i deontica
(volici6, permis, obligacié, prohibicio);

* la manera;

 estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i

focalitzaci6 (estructures oracionals i ordre dels seus constituents);



« ['afirmacio, la negacio, la interrogacio i I'exclamacio;
» relacions logiques de conjuncio, disjuncié, oposicié, contrast, concessio,

comparacio, condicid, causa, finalitat, resultat, i correlacio.

Competenciai continguts léxics

Coneixement, seleccid i Us de léxic escrit d'is comu relatiu a identificacio personal,
habitatge, llar i entorn; activitats de la vida diaria; familia i amics; relacions humanes
i socials; treball i ocupacions; educacio i estudi; llengua i comunicacié; temps lliure
i oci; viatges i vacances; salut i cures fisiques; compres i activitats comercials;
alimentacié i restauracio; transport, béns i serveis; clima i entorn natural; i

tecnologies de la informacio i la comunicacio.
Competénciai continguts ortotipografics
Seleccid, segons la intencidé comunicativa, i Us dels patrons grafics i convencions

ortografiques fonamentals.

Activitats de mediaci6

Objectius

» Transmetre oralment a tercers la idea general, els punts principals, i detalls
rellevants de la informacié relativa a assumptes quotidians i a temes d'interés
general, personal o d'actualitat continguda en textos orals o escrits (p. ex.,
instruccions 0 avisos, prospectes, fullets, correspondéncia, presentacions,
converses, noticies), sempre que aquests textos tinguen una estructura clara,
estiguen articulats a una velocitat lenta o mitjana o escrits en un llenguatge no
especialitzat, i presenten una varietat estandard de la llengua no gaire idiomatica.

* Interpretar en situacions quotidianes durant intercanvis breus i senzills amb amics,
familia, hostes o amfitrions, tant en I'ambit personal com public (p. ex., mentre es
viatja, en hotels o restaurants o en entorns d'oci), sempre que els participants parlen
a poc a poc i clarament, i puga demanar confirmacio.

* Interpretar durant intercanvis simples, habituals i ben estructurats, de caracter
merament factual, en situacions formals (p. ex., durant una entrevista de treball breu
i senzilla), sempre que puga preparar-se per endavant i demanar confirmacio i
aclariments segons ho necessite, i que els participants parlen a poc a poc, articulen
amb claredat i facen pauses frequents per a facilitar la interpretacio.

» Mediar en situacions quotidianes i menys habituals (p. ex., visita medica, gestions
administratives senzilles o un problema domestic), escoltant i comprenent els
aspectes principals, transmetent la informacié essencial, i donant i demanant opini6é
i suggeriments sobre possibles solucions o vies d'actuacio.

* Prendre notes breus per a tercers, recollint, amb la deguda precisio, informacio



especifica i rellevant de missatges (p. ex., telefonics), anuncis o instruccions
articulats amb claredat, sobre assumptes quotidians o coneguts.

* Prendre notes breus per a tercers, recollint instruccions o fent una llista dels
aspectes més importants, durant una presentacid, xarrada o conversa breus i
clarament estructurades, sempre que el tema siga conegut i el discurs es formule
d'una manera senzilla i s'articule amb claredat en una varietat estandard de la
llengua.

* Resumir breus fragments d'informacié de diverses fonts, aixi com realitzar
parafrasis senzilles de breus passatges escrits utilitzant les paraules i I'ordenacio
del text original.

» Transmetre per escrit la idea general, els punts principals, i detalls rellevants de
fragments breus d'informacié relativa a assumptes quotidians i a temes d'interés
general, personal o d'actualitat continguts en textos orals o escrits (p. ex.,
instruccions, noticies, converses, correspondéencia personal), sempre que els textos
font tinguen una estructura clara, estiguen articulats a una velocitat lenta o mitjana
0 estiguen escrits en un llenguatge no especialitzat, i presenten una varietat

estandard de la llengua no gaire idiomatica.

Competénciai continguts interculturals

Aplicacié dels coneixements, destreses i actituds interculturals que permeten dur a
terme activitats de mediacié en situacions quotidianes senzilles: coneixements
culturals generals; consciéncia sociolinglistica; observaci6; escolta; posada en

relacio; respecte.

Continguts linguistics del nivell intermedi B1

Hom pot consultar els continguts linguistics i discursius del nivel intermedi B1 en les
pagines 47406-47410 del Decret 242/2019, de 25 d’octubre, d’establiment dels
ensenyaments i del curriculum d’idiomes de régim especial a la Comunitat

Valenciana.

NIVELL INTERMEDI B2
Els ensenyaments de nivell intermedi B2 tenen per objecte capacitar I'alumnat per a
viure de manera independent en llocs en els quals s'utilitza l'idioma; desenvolupar
relacions personals i socials, tant cara a cara com a distancia a través de mitjans
tecnics, amb usuaris d'altres llengues; estudiar en un entorn educatiu o actuar amb la
deguda eficacia en un entorn ocupacional en situacions que requerisquen la

cooperacio ila negociacio sobre assumptes de caracter habitual en aquest entorn.



Per a aix0, I'alumnat haura d'adquirir les competéncies que li permeten utilitzar l'idioma
amb suficient fluidesa i naturalitat, de manera que la comunicacio es realitze en gran

part de les ocasions sense esforg, en situacions tant habituals com, ocasionalment,
més especifiques i de major complexitat, per a comprendre, produir, coproduir i
processar textos orals i escrits sobre aspectes, tant concrets com, en alguns casos,
abstractes, de temes generals o del propi interés o camp d'especialitzacié, en una
varietat de registres, estils i accents estandard, i amb un llenguatge que continga
estructures variades i, en uns certs ambits d'interés, també complexes, i un repertori
lexic que incloga expressions idiomatiques d'Us comu, que permeten apreciar i

expressar diversos matisos de significat.

Una vegada adquirides les competéncies corresponents al nivell intermedi B2,
lalumnat sera capag de:
. Comprendre el sentit general, la informacié essencial, els punts principals, els
detalls més rellevants i les opinions i actituds, tant implicites com ocasionalment
explicites, dels parlants en textos orals conceptualment i estructuralment elaborats
amb una certa complexitat, sobre temes de caracter general o dins del propi camp
d'interés o especialitzacio, articulats a velocitat normal, en alguna varietat estandard
de la llengua i a través de qualsevol canal, i en ocasions quan les condicions d'audicié
presenten una distorsio no significativa.
o Produir i coproduir, independentment del canal, textos orals clars, detallats i
organitzats en funcié de la intencié comunicativa, d'una certa extensié, i adequats a
l'interlocutor i proposit comunicatiu especifics, sobre temes diversos d'interés general,
personal o dins del propi camp d'especialitzacié, en una varietat de registres i estils
estandard, i amb una pronunciacid i entonacié clares i naturals, i un grau
d'espontaneitat, fluidesa i correccié que li permeta comunicar-se amb eficacia, malgrat
gue encara puga cometre errors esporadics que provoquen la incomprensio, dels
guals sol ser conscient, i que pot corregir.
. Comprendre amb suficient facilitat el sentit general, la informacié essencial, els
punts principals, els detalls més rellevants i les opinions i actituds de l'autor, tant
explicites com en ocasions implicites, en textos escrits conceptualment i
estructuralment elaborats amb una certa complexitat, sobre temes diversos d'interés
general, personal o dins del propi camp d'especialitzacid, en alguna varietat estandard
de la llengua i que continguen expressions idiomatiques d's comud, sempre que puga
rellegir les seccions dificils.
. Produir i coproduir, independentment del suport, textos escrits d'una certa
extensid, ben organitzats, en funcié de la intenci6 comunicativa, sobre una variada
serie de temes generals, dinterés personal o relacionats amb el propi camp

d'especialitzacio, utilitzant apropiadament una variada gamma de recursos linguistics



propis de la llengua escrita, i adequant amb eficacia el registre i I'estil a la situacio
comunicativa.

. Mediar entre parlants de la llengua meta o de diferents llenglies en situacions
tant habituals com més especifiques i, a vegades, de major complexitat en els ambits

personal, public, educatiu i ocupacional.

Activitats de comprensi6 de textos orals

Objectius

Comprendre declaracions i missatges, anuncis, avisos i instruccions detallats, donats
en viu o a través de mitjans tecnics, sobre temes concrets i abstractes (p. ex.,
declaracions o0 missatges corporatius o institucionals), a velocitat normal i en una
varietat estandard de la llengua.

Comprendre amb un cert detall, independentment del canal, el que se li diu
directament en transaccions i gestions de caracter habitual i menys corrent, fins i tot en
un ambient amb soroll de fons, sempre que s'utilitze una varietat estandard de la
llengua i que es puga demanar confirmacio.

Comprendre, amb el suport de la imatge (esquemes, grafics, fotografies, videos), la
linia argumental, les idees principals, els detalls rellevants i les implicacions generals
de presentacions, xarrades, discursos i altres formes de presentacid publica,
academica o professional extensos i, a vegades, linglisticament complexos, sobre
temes relativament coneguts, de caracter general o dins del propi camp
d'especialitzaci6 o d'interés, sempre que estiguen ben estructurats i tinguen
marcadors explicits que guien la comprensio.

Comprendre les idees principals i les implicacions més generals de converses i
discussions de caracter informal, relativament extenses i animades, entre dos 0 més
participants, sobre temes coneguts, d'actualitat o del propi interés, i captar matisos
com la ironia o I'humor quan estan indicats amb marcadors explicits, sempre que
'argumentacié es desenvolupe amb claredat i en una varietat de llengua estandard no
gaire idiomatica.

Comprendre amb un cert detall les idees que destaquen els interlocutors, les seues
actituds i arguments principals, en converses i discussions formals sobre linies
d'actuacié, procediments i altres assumptes de caracter general relacionats amb el
propi camp d'especialitzacio.

Comprendre documentals radiofonics, noticies de la televisio i programes sobre temes
actuals, d'entrevistes en directe, debats, obres de teatre i pel-licules, articulats amb
claredat i a velocitat normal en una varietat estandard de la llengua, i identificar I'estat

d'anim i el to dels parlants.

Competéncies i continguts



Competénciai continguts socioculturals i sociolinguistics

Coneixement, i aplicaci6 a la comprensié del text, dels aspectes socioculturals i
sociolinglistics relatius a convencions socials, normes de cortesia i registres;
institucions, costums i rituals; valors, creences i actituds; estereotips i tabus; llenguatge

no verbal; historia, cultures i comunitats.

Competéenciai continguts estratégics
Coneixement i Us de les estratégies de planificacié, execucié, control i reparacié de la
comprensio de textos orals:
* Activaci6 d'esquemes i informacio prévia sobre tipus de tasca i tema.
* Identificacio del tipus textual, adaptant la comprensié a aquest.
» Distincié de tipus de comprensio (sentit general, informacié essencial, punts
principals, detalls rellevants, o opinions o actituds implicites).
» Formulacié d'hipotesis sobre contingut i context.
* Inferéncia i formulacié d'hipotesis sobre significats a partir de la comprensio
d'elements significatius, linguistics i paralingiiistics.
» Comprovaci6 d'hipotesis: ajust de les claus d'inferéncia amb els esquemes de
partida.

» Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensio de nous elements.

Competeénciai continguts funcionals

Comprensié de les funcions comunicatives seguents mitjancant exponents variats

propis de la llengua oral segons I'ambit i context comunicatius:
* Inici, gestié i terme de relacions socials: acceptar i declinar una invitacio;
agrair; atraure l'atencio; compadir-se; donar la benvinguda; acomiadar-se;
expressar condolenca; felicitar; fer compliments; insultar; interessar-se per algu
o alguna cosa; convidar; demanar disculpes; presentar-se i presentar algu;
accedir; refusar; saludar; acusar; defensar; exculpar; lamentar; retraure.
» Descripci6 i valoracié de qualitats fisiques i abstractes de persones, objectes,
llocs, esdeveniments, activitats, procediments, processos i productes.
» Narracié d'esdeveniments passats puntuals i habituals, descripcié d'estats i
situacions presents i expressid de successos futurs i de prediccions a curt,
mitja i llarg termini.
* Intercanvi d'informacid, indicacions, opinions, creences i punts de Vvista,
consells, advertiments i avisos.
» Expressio de la curiositat, el coneixement, la certesa, la confirmacio, el dubte,
la conjectura, I'escepticisme i la incredulitat: afirmar; anunciar; assentir; atribuir;
classificar; confirmar la veracitat d'un fet; conjecturar; corroborar; descriure;

desmentir; dissentir; expressar acord i desacord amb diferents graus de



fermesa; expressar desconeixement; expressar  dubte; expressar
escepticisme; expressar una opinio; identificar i identificar-se; predir; rebatre;
rectificar; replicar; suposar.

» Expressié de la necessitat, el desig, la intencid, la voluntat, la decisid, la
promesa, l'ordre, l'autoritzacio i la prohibicié, I'exempcio i I'objeccié: aconsellar;
advertir; alertar; amenacar; animar; autoritzar; donar instruccions; donar
permis; demandar; denegar; desanimar; dispensar o eximir a algu de fer alguna
cosa,; dissuadir; exigir; ordenar; demanar alguna cosa, ajuda, confirmacio,
consell, informacid, instruccions, opinio, permis, que algu faca alguna cosa;
negar permis a algu; persuadir; previndre a algl en contra d'alguna cosa o
d'algu; prohibir; proposar; prometre; reclamar; recomanar; recordar alguna cosa
a algu; sol-licitar; suggerir; suplicar, retractar-se.

« Expressié de linterés, l'aprovacio, l'estima, l'estima, I'elogi, I'admiracio, la
preferéncia, la satisfaccio, I'esperanca, la confianca, la sorpresa, i els seus
contraris.

* Formulacié de suggeriments, condicions i hipotesis.

Competénciai contingut discursius

Coneixement i comprensio de models contextuals i patrons textuals variats propis de la

llengua oral monologica i dialogica:
» Caracteristiques del context segons l'ambit d'accié general i ['activitat
comunicativa especifica, els participants (trets, relacions, intencié
comunicativa) i la situacié (canal, lloc, temps).
» Expectatives generades pel context: tipus, format i estructura textuals; varietat
de llengua, registre i estil; tema, enfocament i contingut; patrons sintactics,
lexics, i foneticofonologics.
+ Organitzacio i estructuracié del text segons (macro)géenere (p. ex., presentacio
> presentacio formal); (macro)funcié textual (exposicid, descripcid, narracio,
exhortacio, argumentacio), i estructura interna primaria (inici, desenvolupament,
conclusio) i secundaria (relacions oracionals, sintactiques i lexiques cotextuals i

per referéncia al context).

Competénciai continguts sintactics
Reconeixement i comprensid dels significats associats a estructures sintactiques
variades i complexes propies de la llengua oral, segons l'ambit i el context
comunicatius, per a expressar:
* L'entitat i les seues propietats [in/existéncia, qualitat (intrinseca i valorativa), i
guantitat (nombre, quantitat i grau)];

* I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicid, moviment, origen, adreca,



destinacio6, distancia, i disposicio);

* el temps (ubicaci6 temporal absoluta i relativa, duracio, frequencia) i les
relacions temporals (seqliéncia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat);

+ laspecte puntual, perfectiu/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual,
prospectiu, incoatiu, terminatiu, iteratiu i causatiu;

+ la modalitat epistemica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i
deontica (volicid, permis, obligacid, prohibicio);

* la manera;

* estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzaci6 (estructures oracionals i ordre dels seus constituents);

* I'afirmacio, la negacio, la interrogacio i I'exclamacio;

* relacions logiques de conjuncio, disjuncid, oposicié, contrast, concessio,

comparacio, condicié, causa, finalitat, resultat, i correlacio.

Competénciai continguts léxics

Comprensid de léxic oral comu, i més especialitzat dins de les propies arees d'interés,
en els ambits personal, public, educatiu i ocupacional, relatiu a la descripcié de
persones i objectes; temps i espai; estats i esdeveniments; activitats, procediments i
processos; relacions personals, socials, académiques i professionals; educacié i
estudi; treball i emprenedoria; béns i serveis; llengua i comunicacio intercultural;

ciéncia i tecnologia; historia i cultura.

Competenciai continguts foneticofonologics
Percepci6 dels patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonaci6 d'is comd en entorns
especifics segons I'ambit i context comunicatius, i comprensié dels diversos significats

i intencions comunicatives associats a aquests.

Activitats de produccié i coproduccioé de textos orals

Objectius

* Fer declaracions publiques sobre assumptes comuns, i més especifics dins del propi
camp d'interés o especialitzacié, amb un grau de claredat, fluidesa i espontaneitat que
no provoca tensio o molésties a I'oient.

* Fer presentacions clares i detallades, d'una certa duracio, i preparades préviament,
sobre una variada série d'assumptes generals o relacionats amb la propia especialitat,
explicant punts de vista sobre un tema, raonant a favor o en contra d'un punt de vista
concret, mostrant els avantatges i desavantatges de diverses opcions, desenvolupant
arguments i ampliant i defensant les seues idees amb aspectes complementaris i
exemples rellevants, aixi com respondre a una série de preguntes complementaries de

l'audiencia amb un grau de fluidesa i espontaneitat que no suposa cap tensié ni per a



si mateix ni per al public.

» Desenvolupar-se amb seguretat en transaccions i gestions quotidianes i, a vegades,
menys habituals, ja siga cara a cara, per telefon o altres mitjans tecnics, sol-licitant i
donant informacio i explicacions clares i detallades, deixant clares la seua postura i les
seues expectatives, i desenvolupant la seua argumentacié de manera satisfactoria en
la resolucié dels problemes que hagen sorgit.

» Participar activament en converses i discussions informals amb un o més
interlocutors, cara a cara o per teléfon o altres mitjans técnics, descrivint amb detall
fets, experiéncies, sentiments i reaccions, somnis, esperances i ambicions, i responent
als dels seus interlocutors, fent comentaris adequats; expressant i defensant amb
claredat i conviccié, i explicant i justificant de manera persuasiva les seues opinions,
creences, i projectes; avaluant propostes alternatives; proporcionant explicacions,
arguments i comentaris adequats; realitzant hipotesis i responent a aquestes; tot aixo
sense molestar involuntariament als seus interlocutors, sense suposar tensié per a cap
de les parts, transmetent una certa emocio i ressaltant la importancia personal de fets i
experiencies.

* Prendre la iniciativa en una entrevista (p. ex., de treball), ampliant i desenvolupant
les propies idees, bé amb poca ajuda, bé obtenint-la de I'entrevistador si es necessita.

* Participar de manera activa i adequada en converses, reunions, discussions i debats
formals de caracter habitual, o0 més especific dins del propi camp d'especialitzacid, en
els ambits puablic, académic o professional, en els quals esbossa un assumpte o0 un
problema amb claredat, especulant sobre les causes i conseqiiéncies, i comparant els
avantatges i desavantatges, de diferents enfocaments, i en les quals ofereix, explica i
defensa les seues opinions i punts de vista, avalua les propostes alternatives, formula

hipotesis i respon a aquestes.

Competéncies i continguts

Competénciai continguts socioculturals i sociolingiistics

Coneixement, i aplicacié a la producci6 i coproducci6 del text oral monologic i dialogic,
dels aspectes socioculturals i sociolinguistics relatius a convencions socials, hormes
de cortesia i registres; institucions, costums i rituals; valors, creences i actituds;

estereotips i tabus; llenguatge no verbal; historia, cultures i comunitats.

Competénciai continguts estratégics
Coneixement i Us de les estrategies de planificacio, execucié, control i reparacio de la
producci6 i coproduccid de textos orals:
* Activar esquemes mentals sobre I'estructura de l'activitat i el text especifics (p.
ex., presentacié > presentacié formal).

* Identificar el buit d'informacié i opinié i valorar el que pot donar-se per



descomptat, concebent el missatge amb claredat i distingint la seua idea o
idees principals i la seua estructura basica.

» Adequar el text al destinatari, context i canal, aplicant el registre i les
caracteristiques discursives adequats a cada cas.

» Expressar el missatge amb claredat, coheréncia, estructurant-lo
adequadament i ajustant-se als models i formules de cada tipus de text.

* Reajustar la tasca (emprendre una versi6 més modesta de la tasca) o el
missatge (fer concessions en el que realment es voldria expressar), després de
valorar les dificultats i els recursos disponibles.

» Compensar les mancances linglistiques mitjangant procediments linguistics
(p. ex., modificar paraules de significat semblant, o definir o parafrasejar un
terme o expressid), paralingliistics o paratextuals (p. ex., demanar ajuda;
assenyalar objectes, usar dictics o realitzar accions que aclarisquen el
significat; usar llenguatge corporal culturalment pertinent (gestos, expressions
facials, postures, contacte visual o corporal, proxémica), 0 usar sons
extralinglistics i qualitats prosodiques convencionals).

» Controlar l'efecte i I'éxit del discurs mitjancant petici6 i oferiment d'aclariment i

reparacio de la comunicacio.

Competeénciai continguts funcionals

Realitzaci6 de les funcions comunicatives seglents mitjancant exponents variats

propis de la llengua oral segons I'ambit i context comunicatius:
* Inici, gestié i terme de relacions socials: acceptar i declinar una invitacio;
agrair; atraure l'atencid; compadir-se; donar la benvinguda; acomiadar-se;
expressar condolenca; felicitar; fer compliments; interessar-se per algd o
alguna cosa; convidar; demanar disculpes; presentar-se i presentar algu;
accedir; refusar; saludar; acusar; defensar; exculpar; lamentar; retraure.
» Descripci6 i valoracié de qualitats fisiques i abstractes de persones, objectes,
llocs, esdeveniments, activitats, procediments, processos i productes.
» Narracié d'esdeveniments passats puntuals i habituals, descripcié d'estats i
situacions presents, i expressio de successos futurs i de prediccions a curt,
mitja i llarg termini.
* Intercanvi d'informacid, indicacions, opinions, creences i punts de Vvista,
consells, advertiments i avisos.
» Expressio de la curiositat, el coneixement, la certesa, la confirmacio, el dubte,
la conjectura, I'escepticisme i la incredulitat: afirmar; anunciar; assentir; atribuir;
classificar; confirmar la veracitat d'un fet; conjecturar; corroborar; descriure;
desmentir; dissentir; expressar acord i desacord amb diferents graus de

fermesa; expressar desconeixement; expressar dubte; expressar



escepticisme; expressar una opinio; identificar i identificar-se; predir; rebatre;
rectificar; replicar; suposar.

» Expressié de la necessitat, el desig, la intencié, la voluntat, la decisio, la
promesa, l'ordre, l'autoritzacio i la prohibicié, I'exempcid i I'objeccié: aconsellar;
advertir; alertar; animar; autoritzar; donar instruccions; donar permis;
demandar; denegar; dispensar o eximir algu de fer alguna cosa; dissuadir;
exigir; ordenar; demanar alguna cosa, ajuda, confirmacié, consell, informacio,
instruccions, opinid, permis, que algu faca alguna cosa; negar permis a algu;
persuadir; previndre a algu en contra d'alguna cosa o d'algu; prohibir; proposar;
prometre; reclamar; recomanar; recordar alguna cosa a algu; sol-licitar;
suggerir; suplicar, retractar-se.

 Expressio de l'interés, I'aprovacio, l'estima, I'elogi, I'admiracio, la preferéncia,
la satisfaccio, I'esperanca, la confianga, la sorpresa, i els seus contraris.

* Formulacié de suggeriments, condicions i hipotesis.

Competénciai continguts discursius

Coneixement i aplicacié de models contextuals i patrons textuals variats propis de la

llengua oral a la produccié de textos monologics i dialogics:
» Caracteristiques del context segons l'ambit d'accié general i ['activitat
comunicativa especifica, els participants (trets, relacions, intenci6
comunicativa) i la situacio (canal, lloc, temps).
* Selecci6 de patrons i caracteristiques textuals demandades pel context: tipus,
format i estructura textuals; varietat de llengua, registre i estil; tema,
enfocament i contingut; patrons sintactics, léxics, i foneticofonologics.
+ Organitzacio i estructuracio del text segons (macro)génere (p. ex., entrevista
> entrevista de treball); (macro)funcié textual (exposicid, descripcié, narracio,
exhortacio, argumentacio) i estructura interna primaria (inici, desenvolupament,
conclusio) i secundaria (relacions oracionals, sintactiques i lexiques cotextuals i

per referéncia al context).

Competénciai continguts sintactics
Coneixement, seleccio i Us d'estructures sintactiques variades i complexes propies de
la llengua oral, segons I'ambit i context comunicatius, per a expressar:
* L'entitat i les seues propietats [in/existéncia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
guantitat (nombre, quantitat i grau)];
* I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicié, moviment, origen, adreca,
destinaci6, distancia i disposicio);
* el temps (ubicaci6 temporal absoluta i relativa, duracio, frequencia) i les

relacions temporals (seqliéncia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat);



» l'aspecte puntual, perfectiv/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual,
prospectiu, incoatiu, terminatiu, iteratiu i causatiu;

* la modalitat epistémica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i
deontica (volicid, permis, obligacio, prohibicio);

* la manera;

* estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzaci6 (estructures oracionals i ordre dels seus constituents);

* I'afirmacio, la negacio, la interrogacio, i I'exclamacio;

+ relacions logiques de conjunci6, disjuncié, oposici6, contrast, concessio,

comparacio, condicid, causa, finalitat, resultat i correlacio.

Competénciai continguts léxics

Coneixement, seleccié i Us de léxic oral comd, i més especialitzat dins de les propies
arees d'interés, en els ambits personal, public, académic i ocupacional, relatiu a la
descripcié de persones i objectes; temps i espai; estats i esdeveniments; activitats,
procediments i processos; relacions personals, socials, academiques i professionals;
educacié i estudi; treball i emprenedoria; béns i serveis; llengua i comunicacio

intercultural; ciéncia i tecnologia; historia i cultura.

Competénciai continguts foneticofonologics
Producci6 dels patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonaci6 d'is comua en entorns
especifics segons I'ambit i context comunicatius, seleccionant-los i adaptant el seu Us

als diversos significats i intencions comunicatives associats amb aquests.

Activitats de comprensid de textos escrits

Objectius

« Comprendre instruccions, indicacions o altres informacions tecniques d'una certa
extensié i complexitat dins del propi camp d'interés o d'especialitzacié, incloent-hi
detalls sobre condicions i advertiments.

* Identificar amb rapidesa el contingut i la importancia de noticies, articles i informes
sobre una serie de temes professionals o del propi interés, i comprendre, en textos de
referéncia i consulta, en qualsevol suport, informacié detallada sobre temes generals,
de la propia especialitat o d'interés personal, aixi com informacio especifica en textos
oficials, institucionals, o corporatius.

« Comprendre el contingut, la intencié i les implicacions de notes, missatges i
correspondencia personal en qualsevol suport, inclosos forums i blogs, en els quals es
transmet informacié detallada i s'expressen, justifiquen i argumenten idees i opinions
sobre temes concrets i abstractes de caracter general o del propi interés,

» Llegir correspondéncia formal relativa al propi camp d'especialitzacié, sobre



assumptes de caracter tant abstracte com concret, i captar el seu significat
essencial, aixi com comprendre els seus detalls i implicacions més rellevants.

+ Comprendre textos periodistics, inclosos articles i reportatges sobre temes
d'actualitat i, a vegades, especialitzats, en els quals l'autor adopta uns certs punts de
vista, presenta i desenvolupa arguments i expressa opinions de manera tant implicita
com explicita.

» Comprendre textos literaris i de ficci6 contemporanis, escrits en prosa i en una
varietat linguistica estandard, d'estil simple i llenguatge clar, amb I'ajuda esporadica del

diccionari.

Competéncies i continguts

Competénciai continguts socioculturals i sociolinguistics

Coneixement i aplicacié6 a la comprensié del text dels aspectes socioculturals i
sociolinguistics relatius a convencions socials, normes de cortesia i registres;
institucions, costums i rituals; valors, creences i actituds; estereotips i tabus; historia,

cultures i comunitats.

Competénciai continguts estratégics
Coneixement i Us de les estratégies de planificacid, execucid, control i reparacié de la
comprensio de textos escrits:
* Activaci6 d'esquemes i informacio prévia sobre tipus de tasca i tema.
* Identificacio del tipus textual, adaptant la comprensié a aquest.
* Distinci6 de tipus de comprensio (p. ex., sentit general, informacié essencial,
punts principals o opinions implicites).
» Formulacio d'hipotesis sobre contingut i context.
* Inferéncia i formulacié d'hipotesis sobre significats a partir de la comprensio
d'elements significatius, linglistics i paralingiistics (suport, imatges i grafics,
trets ortotipografics...).
» Reformulacio d'hipotesis a partir de la comprensio de nous elements.
Competénciai continguts funcionals
Comprensié de les funcions comunicatives seguents mitjancant exponents variats
propis la llengua escrita segons I'ambit i context comunicatius:
* Inici, gestio i terme de relacions socials: acceptar i declinar una invitacio;
agrair; atraure l'atencio; compadir-se; donar la benvinguda; acomiadar-se;
expressar condolenca; felicitar; fer compliments; insultar; interessar-se per algu
o alguna cosa; convidar; demanar disculpes; presentar-se i presentar algu;
accedir; refusar; saludar; acusar; defensar; exculpar; lamentar; retraure.
» Descripci6 i valoracié de qualitats fisiques i abstractes de persones, objectes,

llocs, esdeveniments, activitats, procediments, processos i productes.



» Narracié d'esdeveniments passats puntuals i habituals, descripcié d'estats i
situacions presents i expressio de successos futurs i de prediccions a curt,
mitja i llarg termini.

* Intercanvi d'informacid, indicacions, opinions, creences i punts de vista,
consells, advertiments i avisos.

* Expressio de la curiositat, el coneixement, la certesa, la confirmacio, el dubte,
la conjectura, I'escepticisme i la incredulitat: afirmar; anunciar; assentir; atribuir;
classificar; confirmar la veracitat d'un fet; conjecturar; corroborar; descriure;
desmentir; dissentir; expressar acord i desacord amb diferents graus de
fermesa; expressar desconeixement; expressar dubte; expressar
escepticisme; expressar una opinio; identificar i identificar-se; predir; rebatre;
rectificar; replicar; suposar.

* Expressié de la necessitat, el desig, la intencid, la voluntat, la decisid, la
promesa, l'ordre, l'autoritzacio i la prohibicié, I'exempcio i I'objeccié: aconsellar;
advertir; alertar; amenagar; animar; autoritzar; donar instruccions; donar
permis; demandar; denegar; desanimar; dispensar o eximir a algu de fer alguna
cosa,; dissuadir; exigir; ordenar; demanar alguna cosa, ajuda, confirmacio,
consell, informacio, instruccions, opinié, permis, que algu faca alguna cosa;
negar permis a algu; persuadir; previndre a algl en contra d'alguna cosa o
d'algu; prohibir; proposar; prometre; reclamar; recomanar; recordar alguna cosa
a algu; sol-licitar; suggerir; suplicar, retractar-se.

 Expressio de l'interés, I'aprovacio, l'estima, I'elogi, I'admiracié, la preferéncia,
la satisfaccid, I'esperanca, la confianga, la sorpresa, i els seus contraris.

» Formulacié de suggeriments, condicions i hipotesis.

Competénciai continguts discursius

Comprensié de models contextuals i patrons textuals variats propis de la llengua

escrita:
» Caracteristiques del context segons I'ambit d'acci6 general i l'activitat
comunicativa especifica, els participants (trets, relacions, intencié
comunicativa) i la situacié (canal, lloc, temps).
 Expectatives generades pel context: tipus, format i estructura textuals; varietat
de llengua, registre i estil; tema, enfocament i contingut; seleccid de patrons
sintactics, léxics i ortotipografics.
» Organitzacio i estructuracido del text segons (macro)genere (p. ex., text
periodistic > article d'opinié); (macro)funcié textual (exposicio, descripcio,
narracio, exhortacid, argumentacié) i estructura interna primaria (inici,
desenvolupament, conclusio) i secundaria (relacions oracionals, sintactiques i

lexiques cotextuals i per referencia al context).



Competénciai continguts sintactics
Reconeixement i comprensié dels significats associats a estructures sintactiques
variades i complexes propies de la llengua escrita, segons l'ambit i context
comunicatius, per a expressar:
* L'entitat i les seues propietats [in/existéncia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
guantitat (nombre, quantitat i grau)];
* I'espai i les relacions espacials (ubicacid, posicid, moviment, origen, adreca,
destinacié, distancia, i disposicid);
» el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, duracid, freqiiéncia) i les
relacions temporals (seqliéncia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat);
* I'aspecte puntual, perfectiu/imperfectiu,  duratiu, progressiu, habitual,
prospectiu, incoatiu, terminatiu, iteratiu i causatiu;
* la modalitat epistéemica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i
deontica (volicio, permis, obligacio, prohibicio);
* la manera;
* estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacio (estructures oracionals i ordre dels seus constituents);
« l'afirmacio, la negacio, la interrogacié i I'exclamacio;
* relacions logiques de conjunci6, disjuncié, oposicié, contrast, concessio,

comparacio, condicié, causa, finalitat, resultat i correlacio.

Competénciai continguts léxics

Comprensié de léxic escrit comu, i més especialitzat dins de les propies arees
d'interés, en els ambits personal, public, academic i ocupacional, relatiu a la descripcié
de persones i objectes; temps i espai; estats i esdeveniments; activitats, procediments
i processos; relacions personals, socials, académiques i professionals; educacio i
estudi; treball i emprenedoria; béns i serveis; llengua i comunicacié intercultural;

ciéncia i tecnologia; historia i cultura.

Competénciai continguts ortotipografics
Reconeixement i comprensié dels significats i intencions comunicatives associats als
patrons grafics i convencions ortografiques d'ls comul generals i en entorns

comunicatius especifics.

Activitats de produccio i coproduccio6 de textos escrits

Objectius

* Emplenar, en suport paper o en linia, questionaris i formularis detallats amb



informacié precisa, de tipus personal, public, académic o professional, incloent-hi
preguntes obertes i seccions de produccié lliure (p. ex., per a contractar una
asseguranca, realitzar una sol-licitud davant organismes o institucions oficials, o una
enguesta d'opinid).

» Escriure, en qualsevol suport o format, un CV detallat, juntament amb una carta de
motivacié (p. ex., per a cursar estudis a l'estranger, o presentar-se per a un lloc de
treball), detallant i ampliant la informacié que es considera rellevant i ajustant-la al
proposit i destinatari especifics.

 Escriure notes, anuncis i missatges en els quals es transmet o sol-licita informacié
senzilla de caracter immediat, 0 més detallada segons la necessitat comunicativa,
incloent-hi explicacions i opinions, sobre aspectes relacionats amb activitats i
situacions habituals, o més especifics dins del propi camp d'especialitzacio o d'interés,
i en els quals es ressalten els aspectes que resulten importants, respectant les
convencions especifiques del génere i tipus textuals i les normes de cortesia i de la
netiqueta.

» Prendre notes, amb el suficient detall, sobre aspectes que es consideren importants,
durant una conferéncia, presentacié o xarrada estructurada amb claredat sobre un
tema conegut, de caracter general o relacionat amb el propi camp d'especialitzacié o
d'interés, encara que es perda alguna informaci6 per concentrar-se en les paraules.

» Prendre notes, recollint les idees principals, els aspectes rellevants i detalls
importants durant una entrevista (p. ex. de treball), conversa formal, reunid, o debat,
ben estructurats i sobre temes relacionats amb el propi camp d'especialitzacié o
d'interés.

» Escriure correspondéncia personal, en qualsevol suport, i comunicar-se amb
seguretat en forums i blogs, en els quals s'expressen noticies i punts de vista amb
eficacia, es transmet una certa emocio, es ressalta la importancia personal de fets i
experiéncies, i es comenten les noticies i els punts de vista dels corresponsals i
d'altres persones.

* Escriure, en qualsevol suport, correspondéncia formal dirigida a institucions publiques
o privades i a empreses, en les quals es dona i sol-licita informacid, i s'expliquen i
justifiguen de manera suficient els motius d'unes certes accions, respectant les

convencions formals i de cortesia propies d'aquest tipus de textos.

Competéncies i continguts

Competénciai continguts socioculturals i sociolinguistics

Coneixement i aplicacié a la produccio i coproduccié del text escrit dels aspectes
socioculturals i sociolinglistics relatius a convencions socials, normes de cortesia i
registres; institucions, costums i rituals; valors, creences i actituds; estereotips i tabus;

historia, cultures i comunitats.



Competéenciai continguts estratégics
Estratégies de planificacié, execucid, control i reparacié de la produccio i coproduccio
de textos escrits:
* Activar esquemes mentals sobre I'estructura de l'activitat i el text especifics (p.
ex., escriure una carta de presentacié, un informe...).
+ Identificar el buit d'informacié i opinid i valorar el que pot donar-se per
descomptat, concebent el missatge amb claredat i distingint la seua idea o
idees principals i la seua estructura basica.
« Adequar el text al destinatari, context i canal, aplicant el registre i les
caracteristiques discursives adequades a cada cas.
» Localitzar i usar adequadament recursos linguistics o tematics (Us d'un
diccionari o gramatica, obtencio d'ajuda, etc.).
» Expressar el missatge amb claredat ajustant-se als models i férmules de cada
tipus de text.
* Reajustar la tasca (emprendre una versi6 més modesta de la tasca) o el
missatge (fer concessions en el que realment li agradaria expressar), després
de valorar les dificultats i els recursos disponibles.
* Controlar l'efecte i I'éxit del discurs mitjancant petici6 i oferiment d'aclariment i

reparacio de la comunicacio.

Competénciai continguts funcionals

Realitzacié de les funcions comunicatives seglients mitjancant exponents variats

propis la llengua escrita segons I'ambit i context comunicatius:
* Inici, gestio i terme de relacions socials: acceptar i declinar una invitacio;
agrair; atraure l'atencio; compadir-se; donar la benvinguda; acomiadar-se;
expressar condolenga; felicitar; fer compliments; interessar-se per algd o
alguna cosa; convidar; demanar disculpes; presentar-se i presentar algu;
accedir; refusar; saludar; acusar; defensar; exculpar; lamentar; retraure.
» Descripci6 i valoracié de qualitats fisiques i abstractes de persones, objectes,
llocs, esdeveniments, activitats, procediments, processos i productes.
» Narracié d'esdeveniments passats puntuals i habituals, descripcié d'estats i
situacions presents i expressié de successos futurs i de prediccions a curt,
mitja i llarg termini. Intercanvi d'informacié, indicacions, opinions, creences i
punts de vista, consells, advertiments i avisos.
» Expressi6 de la curiositat, el coneixement, la certesa, la confirmacio, el dubte,
la conjectura, I'escepticisme i la incredulitat: afirmar; anunciar; assentir; atribuir;

classificar; confirmar la veracitat d'un fet; conjecturar; corroborar; descriure;



desmentir; dissentir; expressar acord i desacord amb diferents graus de
fermesa; expressar desconeixement; expressar dubte; expressar escepticisme;
expressar una opinid; identificar i identificar-se; predir; rebatre; rectificar;
replicar; suposar.

» Expressié de la necessitat, el desig, la intencié, la voluntat, la decisio, la
promesa, l'ordre, l'autoritzacio i la prohibicié, I'exempcid i I'objeccié: aconsellar;
advertir; alertar; animar; autoritzar; donar instruccions; donar permis;
demandar; denegar; dispensar o eximir a algu de fer alguna cosa; dissuadir;
exigir; ordenar; demanar alguna cosa, ajuda, confirmacié, consell, informacio,
instruccions, opinio, permis, que algu faca alguna cosa; negar permis a algu;
persuadir; previndre a algu en contra d'alguna cosa o d'algu; prohibir; proposar;
prometre; reclamar; recomanar; recordar alguna cosa a algu; sol-licitar;
suggerir; suplicar, retractar-se.

 Expressio de l'interés, I'aprovacio, l'estima, I'elogi, I'admiracié, la preferéncia,
la satisfaccio, I'esperanca, la confianga, la sorpresa, i els seus contraris.

» Formulacié de suggeriments, condicions i hipotesis.

Competénciai continguts discursius

Coneixement i aplicaci6 de models contextuals i patrons textuals variats propis de la

llengua escrita a la produccié i coproduccio6 de textos:
» Caracteristiques del context segons l'ambit d'accié general i ['activitat
comunicativa especifica, els participants (trets, relacions, intencié
comunicativa) i la situacio (canal, lloc, temps).
* Selecci6 de patrons i caracteristiques textuals demandades pel context: tipus,
format i estructura textuals; varietat de llengua, registre i estil; tema,
enfocament i contingut; patrons sintactics, léxics, i ortotipografics.
« Organitzacid i estructuraci6 del text segons (macro)génere (p. ex.,
correspondéencia > carta formal); (macro)funcié textual (exposicid, descripcio,
narracié, exhortacid, argumentacié) i estructura interna primaria (inici,
desenvolupament, conclusio) i secundaria (relacions oracionals, sintactiques i

léxiques cotextuals i per referéncia al context).

Competénciai continguts sintactics
Coneixement, seleccié segons la intencié comunicativa i Us d'estructures sintactiques
variades i complexes propies de la llengua escrita, segons l'ambit i el context
comunicatius, per a expressar:
* L'entitat i les seues propietats [in/existéncia, qualitat (intrinseca i valorativa), i
guantitat (nombre, quantitat i grau)];

* I'espai i les relacions espacials (ubicacié, posicidé, moviment, origen, adreca,



destinacio6, distancia i disposicio);

* el temps (ubicaci6 temporal absoluta i relativa, duracio, frequencia) i les
relacions temporals (seqliéncia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat);

* I'aspecte puntual, perfectiu/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual,
prospectiu, incoatiu, terminatiu, iteratiu i causatiu;

* la modalitat epistémica (capacitat, necessitat, possibilitat, probabilitat) i
deontica (volicid, permis, obligacid, prohibicio);

* la manera;

* estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzaci6 (estructures oracionals i ordre dels seus constituents);

* I'afirmacio, la negacio, la interrogacio i I'exclamacio;

* relacions logiques de conjuncio, disjuncid, oposicié, contrast, concessio,

comparacio, condicié, causa, finalitat, resultat i correlacio.

Competénciai continguts léxics

Coneixement, seleccio i Us de léxic escrit comu, i més especialitzat dins de les propies
arees d'interés, en els ambits personal, public, académic i ocupacional, relatiu a la
descripcié de persones i objectes; temps i espai; estats i esdeveniments; activitats,
procediments i processos; relacions personals, socials, academiques i professionals;
educacié i estudi; treball i emprenedoria; béns i serveis; llengua i comunicacio

intercultural; ciéncia i tecnologia; historia i cultura.

Competénciai continguts ortotipografics
Produccié dels patrons grafics i convencions ortografiques d'is comu, generals i en
entorns especifics segons I'ambit comunicatiu, seleccionant-los i adaptant el seu Us als

diversos significats i intencions comunicatives associats amb aquests.

Activitats de mediaci6

Objectius

» Transmetre oralment a tercers, en forma resumida o adaptada, el sentit general, la
informaci6 essencial, els punts principals, els detalls més rellevants i les opinions i
actituds, tant implicites com explicites, continguts en textos orals 0 escrits
conceptualment i, a vegades, estructuralment complexos (p. ex., presentacions,
documentals, entrevistes, converses, debats, articles), sobre aspectes, tant concrets
com ocasionalment abstractes, de temes generals o del propi interés o camp
d'especialitzacié, sempre que aquests textos estiguen ben organitzats, en alguna
varietat estandard de la llengua, i si pot tornar a escoltar el que s'ha dit o rellegir les
seccions dificils.

* Sintetitzar i transmetre oralment a tercers la informacié i arguments principals, aixi



com els aspectes rellevants, recopilats de diversos textos escrits procedents de
diferents fonts (p. ex., diferents mitjans de comunicacié, o diversos informes o altres
documents de caracter educatiu o professional).

* Interpretar durant intercanvis entre amics, coneguts, familiars, o col-legues, en els
ambits personal i public, en situacions tant habituals com més especifiques i de major
complexitat (p. ex., en reunions socials, cerimonies, esdeveniments o visites culturals),
sempre gque puga demanar confirmacio d'alguns detalls.

* Interpretar durant intercanvis de caracter formal (p. ex., en una reunié de treball
clarament estructurada), sempre que puga preparar-se per endavant i demanar
confirmacid i aclariments segons ho necessite.

» Mediar entre parlants de la llengua meta o de diferents llenglies en situacions tant
habituals com més especifiques i de major complexitat, transmetent la informacio, les
opinions i els arguments rellevants, comparant i contrastant els avantatges i
desavantatges de les diferents postures i arguments, expressant les seues opinions
sobre aquest tema amb claredat i amabilitat, i demanant i oferint suggeriments sobre
possibles solucions o vies d'actuacio.

* Prendre notes escrites per a tercers, amb la deguda precisi6 i organitzacid, recollint
els punts i aspectes meés rellevants, durant una presentacid, conversa o debat
clarament estructurats i en una varietat estandard de la llengua, sobre temes del propi
interés o dins del camp propi d'especialitzacié académica o professional.

» Transmetre per escrit el sentit general, la informacié essencial, els punts principals,
els detalls més rellevants i les opinions i actituds, tant explicites com ocasionalment
implicites, continguts en textos escrits o0 orals conceptualment i estructuralment ben
elaborats, sobre aspectes, amb diferent grau de concrecié, de temes generals o del
propi interés o camp d'especialitzacid, sempre que aquests textos estiguen ben
organitzats, en alguna varietat estandard de la llengua, i si pot rellegir les seccions
complexes o tornar a escoltar el que s'ha dit.

* Resumir per escrit els punts principals, els detalls rellevants i els punts de vista,
opinions i arguments expressats en converses, entre dos o més interlocutors,
clarament estructurades i articulades a velocitat normal i en una varietat estandard de
la llengua, sobre temes d'interés personal o del propi camp d'especialitzacié en els
ambits acadéemic i professional.

» Resumir per escrit noticies i fragments d'entrevistes o documentals que contenen
opinions, arguments i analisis, i la trama i la seqiéncia dels esdeveniments de
pel-licules o d'obres de teatre.

* Sintetitzar i transmetre per escrit la informacié i arguments principals, aixi com els
aspectes rellevants, recopilats de diversos textos escrits procedents de diferents fonts
(p. ex., diferents mitjans de comunicacio, o diversos informes o altres documents de

caracter educatiu o professional).



Competenciai continguts interculturals

Gestid dels coneixements, destreses i actituds interculturals que permeten dur a terme
activitats de mediacid amb una certa flexibilitat; autoconsciéncia cultural; consciéncia
sociolingUistica; coneixements culturals generals i més especifics; observacio; escolta;

avaluacié; posada en relacio; adaptacio; respecte.

Continguts linguistics del nivell intermedi B2

Hom pot consultar els continguts linguistics i discursius del nivell intermedi B2 en les
pagines 47411-47414 del Decret 242/2019, de 25 d’octubre, d’establiment dels
ensenyaments i del curriculum d’idiomes de régim especial a la Comunitat

Valenciana.

NIVELL AVANCAT C1

Els ensenyaments del nivell avangat C1 tenen per objecte capacitar I'alumnat per
actuar amb flexibilitat i precisio, sense esfor¢ aparent i superant facilment les
mancances linglistiques mitjancant estrategies de compensacid, en tot tipus de
situacions en els ambits personal i public, per dur a terme estudis a nivell terciari o
participar amb seguretat en seminaris 0 en projectes d’investigacié complexos en
'ambit academic, o comunicar-se eficagment en activitats especifiques en I'entorn
professional.

Per a aix0, I'alumnat ha d’adquirir les competéncies que li permeten utilitzar I'idioma
amb una gran facilitat, flexibilitat, eficacia i precisié per comprendre, produir, coproduir i
processar una gamma amplia de textos orals i escrits extensos i estructuralment
complexos, precisos i detallats, sobre aspectes tant abstractes com concrets de temes
de caracter general o especialitzat, fins i tot fora del camp d’especialitzacié propi, en
diverses varietats de la llengua, i amb estructures variades i complexes i un ampli
repertori léxic que incloga expressions especialitzades, idiomatiques i col-loquials i que

permeta apreciar i expressar matisos subtils de significat.

Una vegada adquirides les competéncies corresponents al nivell avangat C1, 'alumnat
és capag de:
» Comprendre, independentment del canal i fins i tot en males condicions
acustiques, la intencio i el sentit general, les idees principals, la informacié
important, els aspectes i detalls rellevants i les opinions i actituds, tant
implicites com explicites, dels parlants en una gamma amplia de textos orals

extensos, precisos i detallats, i en una varietat d’accents, registres i estils, fins i



tot quan la velocitat d’'articulacié siga alta i les relacions conceptuals no
estiguen assenyalades explicitament, sempre que en puga confirmar alguns
detalls, especialment si no esta familiaritzat amb I'accent.

» Produir i coproduir, amb fluidesa, espontaneitat i gairebé sense esforg, i
independentment del canal, una gamma amplia de textos orals extensos, clars i
detallats, conceptualment i estructuralment complexos, en diversos registres, i
amb una entonacié i accent adequats a I'expressié de matisos de significat,
mostrant domini d’'una gamma amplia de recursos linguistics, de les estratégies
discursives i interactives i de compensacié que fa imperceptibles les dificultats
ocasionals que puga tenir per expressar el que vol dir, i que li permet adequar
amb eficacia el seu discurs a cada situacié comunicativa.

» Comprendre amb tot detall la intencié i el sentit general, la informaci6
important, les idees principals, els aspectes i detalls rellevants i les opinions i
actituds dels autors, tant implicites com explicites, en una gamma amplia de
textos escrits extensos, precisos i detallats, conceptualment i estructuralment
complexos, fins i tot sobre temes fora del seu camp d’especialitzacio,
identificant-hi les diferéncies d’estil i registre, sempre que en puga rellegir les
seccions dificils.

* Produir i coproduir, independentment del suport, textos escrits extensos i
detallats, ben estructurats i ajustats als diferents ambits d’actuacié, sobre
temes complexos en els ambits esmentats, remarcant-ne les idees principals,
ampliant amb una certa extensié i defensant els seus punts de vista amb idees
complementaries, motius i exemples adequats, i acabant amb una conclusié
apropiada, utilitzant per a aixd, de manera correcta i consistent, estructures
gramaticals i convencions ortografiques, de puntuacio i de presentacié del text
complexes, mostrant un control de mecanismes complexos de cohesié i un
domini d’un léxic ampli que li permeta expressar matisos de significat que
incloguen la ironia, 'humor i la carrega afectiva.

* Mitjangar amb eficacia entre parlants de la llengua meta o de diferents
llenglies, en situacions tant habituals com més especifiques i de més
complexitat en els ambits personal, pablic, académic i professional, traslladant
amb flexibilitat, correccié i eficacia tant informacié com opinions, implicites o
explicites, contingudes en una gamma amplia de textos orals o escrits
extensos, precisos i detallats, conceptualment i estructuralment complexos,
identificant-hi i reflectint-hi amb la maxima exactitud possible les diferencies
d’estil i registre, i utilitzant els recursos linguistics i les estratégies discursives i

de compensacio per minimitzar les dificultats ocasionals que puga tenir.



Activitats de comprensi6 de textos orals

Objectius

« Comprendre, independentment del canal, informacié especifica en
declaracions, missatges, anuncis i avisos detallats que tenen poca qualitat i un
so distorsionat.

» Comprendre informacié complexa amb condicions i adverténcies, instruccions
de funcionament i especificacions de productes, serveis i procediments
coneguts i menys habituals, i sobre tots els assumptes relacionats amb la seua
professio o les seues activitats academiques.

+ Comprendre amb una facilitat relativa la majoria de les conferéncies,
xerrades, col-loquis, tertulies i debats, sobre temes complexos de caracter
public, professional o académic, entenent en detall els arguments que s’hi
esgrimeixen.

» Comprendre els detalls de converses i discussions d’una certa longitud entre
terceres persones, fins i tot sobre temes abstractes, complexos o0 amb els quals
no s’esta familiaritzat, i captar la intencié del que es diu.

» Comprendre converses d’'una certa longitud en qué es participa encara que
no estiguin clarament estructurades i la relacié entre les idees siga només
implicita.

» Comprendre sense gaire esfor¢ una gamma amplia de programes de radio i
televisidé, obres de teatre o un altre tipus d’espectacles, i pel-licules que
contenen una quantitat considerable d’argot o llenguatge col-loquial i
d’expressions idiomatiques, i identificar-hi detalls i subtileses com ara actituds i

relacions implicites entre els parlants.

Competéncies i continguts

Competénciai continguts socioculturals i sociolinguistics

Bon domini de coneixements, destreses i actituds necessaris per abordar en extensio
la dimensié social de I'is de lidioma en la comprensié de textos orals, incloent-hi
marcadors linguistics de relacions socials, normes de cortesia, modismes i

expressions de saviesa popular, registres, dialectes i accents.

Competenciai continguts estratégics

Selecci6 i aplicacié eficag de les estrategies més adequades en cada cas per a la
comprensio de la intencio, el sentit general, les idees principals, la informacio
important, els aspectes i detalls rellevants i les opinions i actituds dels parlants, tant

implicites com explicites.



Competénciai continguts funcionals

» Comprensi6é de les funcions comunicatives o actes de parla seguents
mitjancant els exponents orals de les funcions esmentades segons el context
comunicatiu especific, tant a través d’actes de parla directes com indirectes, en
una varietat amplia de registres (familiar, informal, neutre, formal):

* Funcions o actes de parla assertius, relacionats amb I'expressio del
coneixement, I'opinid, la creencga i la conjectura: afirmar; anunciar; assentir;
atribuir; classificar; confirmar la veracitat d’'un fet; conjecturar; corroborar;
descriure; desmentir; dissentir; expressar acord i desacord; expressar
desconeixement, dubte, escepticisme, una opinid; formular hipotesis; identificar
i identificar-se; informar; objectar; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.

* Funcions o0 actes de parla compromissius, relacionats amb I'expressid
d’oferiment, intencid, voluntat i decisio: accedir; admetre; consentir; expressar
la intenci6 o voluntat de fer alguna cosa; convidar; jurar; negar-se a fer alguna
cosa,; oferir alguna cosa; oferir ajuda; oferir-se a fer alguna cosa; prometre;
retractar-se.

* Funcions o actes de parla directius, que tenen com a finalitat que el
destinatari fagca 0 no faga alguna cosa, tant si aixo és al seu torn un acte verbal
com una accidé d'una altra indole: aconsellar; advertir; alertar; amenacar;
animar; autoritzar; donar instruccions; donar permis; demanar; denegar;
desanimar; desestimar; dispensar o eximir algt de fer alguna cosa; dissuadir;
exigir; intimidar; ordenar; demanar alguna cosa, ajuda, confirmacié, consell,
informacio, instruccions, opinid, permis, que algu faca alguna cosa; negar
permis a algu; persuadir; prevenir algu en contra d’alguna cosa o d’algu;
prohibir; proposar; reclamar; recomanar; recordar alguna cosa a algu; restringir;
pregar; sol-licitar; suggerir; suplicar.

 Funcions o actes de parla fatics i solidaris, que es fan per establir o mantenir
el contacte social i expressar actituds respecte als altres: acceptar i declinar
una invitacié; agrair; atreure [Iatencidé; compadir-se; consolar; donar la
benvinguda; acomiadar-se; expressar condol; felicitar; fer compliments; insultar;
interessar-se per algl o alguna cosa; convidar; demanar disculpes; presentar-
se i presentar algu; refusar; saludar; tranquil-litzar.

* Funcions o actes de parla expressius, amb que s’expressen actituds i
sentiments davant situacions determinades: acusar; defensar; exculpar;
expressar admiracid, afecte, alegria o felicitat, alleujament, ansietat i
preocupacié, estima o0 simpatia, aprovacié i desaprovacid, penediment,

confianga i desconfianca, decepcid, desinterés i interés, menyspreu, disgust,



dolor, dubte, escepticisme, esperanca i desesperanca, estimacio, insatisfaccio,
orgull, preferencia, ressentiment, resignacio, satisfaccio, sorpresa i estranyesa,

temor, tristesa, vergonya; lamentar; retreure.

Competenciai continguts discursius

Coneixement i comprensié de models contextuals i patrons textuals complexos propis

de la llengua oral monologica i dialdgica, en diverses varietats de la llengua i segons el

context especific, fins i tot especialitzat:
Coheréncia textual: adequacié del text oral al context comunicatiu (tipus i
format de text; varietat de llengua; registre; tema; enfocament i contingut:
seleccié de contingut rellevant, seleccié d’estructures sintactiques, selecci6
léxica; context espaciotemporal: referéncia espacial, referéncia temporal).
Cohesid textual: organitzacio interna del text oral. Inici, desenvolupament i
conclusié de la unitat textual: mecanismes iniciadors (presa de contacte, etc.);
introducci6 del tema; tematitzacio; desenvolupament del discurs:
desenvolupament tematic (manteniment del tema: correferéncia; el-lipsi;
repeticio; reformulacié; emfasi. Expansiéo tematica: exemplificacio; reforg;
contrast; introduccié de subtemes. Canvi tematic: digressio; recuperacié del
tema); conclusi6 del discurs: resum/recapitulacié, indicaci6 de tancament

textual i tancament textual.

Competénciai continguts sintactics
Reconeixement i comprensié dels significats associats a estructures sintactiques
complexes propies de la llengua oral, segons I'ambit i el context comunicatius, tant
generals com especifics, per expressar:
* L'entitat i les seues propietats [in/existéncia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
guantitat (nombre, quantitat i grau)].
* 'espai i les relacions espacials (ubicacio, posicié, moviment, origen, direccio,
destinacio, distancia i disposicio).
» el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, frequéncia) i les
relacions temporals (sequéncia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat).
» [laspecte puntual, perfectiu/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual,
prospectiu, incoatiu, terminatiu, iteratiu i causatiu.
* la modalitat logica i apreciativa (afirmacié, negacid, interrogacié, exclamacio,
exhortacio; factualitat, certesa, creenca, conjectura, dubte; capacitat/habilitat;
possibilitat, probabilitat, necessitat; prescripcid, prohibicid, obligacié, permis,
autoritzacio; volicid, intencid i altres actes de parla).
* la manera i les caracteristiques dels estats, els processos i les accions.

* estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i



focalitzaci6 (estructures oracionals i ordre dels seus constituents).
* relacions logiques de conjunci6, disjuncié, oposicid, contrast, concessio,

comparacio, condicid, causa, finalitat, resultat i correlacio.

Competenciai continguts léxics
Comprensié d’'una amplia gamma léxica oral d’us general, i més especialitzat dins de
les arees d’interes propies, en els ambits personal, public, academic i professional,

inclosos modismes, col-loquialismes, regionalismes i argot.

Competenciai continguts foneticofonologics

Percepcié dels patrons sonors, accentuals, ritmics i d’entonacié d’dus general en
diverses varietats de la llengua, i en entorns especifics segons I'ambit i el context
comunicatius, i comprensié dels diversos significats i intencions comunicatives
associats a aquests, incloent-hi variants de sons i fonemes vocalics i consonantics i les
seues respectives combinacions, variants de processos fonologics d’ensordiment,
sonoritzacié, assimilacio, elisio, palatalitzaci6é, nasalitzacié, epentesi, alternanca
vocalica i d’altres, i canvis d’accent i tonicitat en I'oracié amb implicacions sintactiques i

comunicatives.

Criteris d’avaluacio

 Té un ampli repertori de competencies socioculturals i sociolinguistiques que li
permet apreciar amb facilitat diferéncies de registre i les subtileses propies de
la comunicacié oral en les cultures, les comunitats de practica i els grups en
gue es parla l'idioma.

* Selecciona i aplica amb eficacia les estratégies més adequades en cada cas
per a la comprensio de la intencid, el sentit general, les idees principals, la
informacio important, els aspectes i detalls rellevants i les opinions i actituds

dels parlants, tant implicites com explicites.

* Reconeix, segons el context especific, la intencié i significacié d’un repertori
ampli d’exponents de les funcions comunicatives o actes de parla, tant
indirectes com directes, en una varietat amplia de registres (familiar, informal,
neutre, formal).

 Es capac¢ de seguir un discurs extens fins i tot quan no esta estructurat
clarament i quan les relacions s6n només suposades i no estan assenyalades
explicitament.

« Es prou habil per utilitzar les claus contextuals, discursives, gramaticals i
leéxiques amb la finalitat d’inferir I'actitud, la predisposicié mental i les intencions

de l'autor, i preveure el que ha d’ocorrer.



* Reconeix una gran diversitat d’expressions idiomatiques i col-loquials i
aprecia

connotacions i matisos subtils de significat, encara que pot ser que en
necessite confirmar alguns detalls si I'accent no li és familiar.

» Distingeix una gamma amplia de patrons sonors, accentuals, ritmics i
d’entonacid, la qual cosa li permet comprendre qualsevol parlant o interlocutor,
encara que pot ser que n’haja de confirmar alguns detalls quan l'accent li és

desconegut.

Activitats de produccio i coproducci6 de textos orals

Objectius

» Fer declaracions publiques amb fluidesa, gairebé sense esforg, usant una
certa entonacio per transmetre matisos subtils de significat amb precisio.

* Fer presentacions extenses, clares, i ben estructurades, sobre un tema
complex, ampliant amb una certa extensio, integrant altres temes,
desenvolupant idees concretes i defensant punts de vista amb idees
complementaries, motius i exemples adequats, apartant-se quan siga necessatri
del text preparat i estenent-se sobre aspectes proposats de manera espontania
pels oients, i acabant amb una conclusié apropiada, aixi com respondre
espontaniament i gairebé sense esforg a les preguntes de I'audiéncia.

» Portar a terme transaccions, gestions i operacions complexes, en qué ha de
negociar la soluci6 de conflictes, establir les postures, desenvolupar
arguments, fer concessions i establir amb claredat els limits de qualsevol
concessid que s’estiga disposat a fer, utilitzant un llenguatge persuasiu,
negociant els detalls amb eficacia i fent front a respostes i dificultats
imprevistes.

» Participar de manera plena en una entrevista, com a entrevistador o
entrevistat, ampliant i desenvolupant les idees discutides amb fluidesa i sense
suport, i utilitzant amb flexibilitat els mecanismes adequats en cada moment
per expressar reaccions i per mantenir el bon desenvolupament del discurs.
 Participar activament en converses informals animades, amb un o diversos
interlocutors, que tracten de temes abstractes, complexos, especifics, i fins i tot
desconeguts, i en qué es faca un Us emocional, al-lusiu o humoristic de
l'idioma, expressant les idees i opinions propies amb precisio, presentant linies
argumentals complexes de manera convincent i responent a aquestes amb
eficacia, fent un bon Us de les interjeccions.

 Participar activament i amb una gran facilitat en converses i discussions

formals animades (p. e., en debats, xerrades, col-loquis, reunions o seminaris)



en quée es tracte de temes abstractes, complexos, especifics, i fins i tot
desconeguts, identificant amb precisié els arguments dels diferents punts de
vista, argumentant la postura propia formalment, amb precisié i conviccio,
responent a preguntes i comentaris i contestant de manera fluida, espontania i

adequada a argumentacions complexes contraries.

Competéncies i continguts

Competénciai continguts socioculturals i sociolinglistics

Bon domini de coneixements, destreses i actituds necessaris per abordar en extensio
la dimensid social de I'is de l'idioma en la produccié i coproduccid de textos orals,
incloent-hi marcadors linguistics de relacions socials, normes de cortesia, modismes i

expressions de saviesa popular, registres, dialectes i accents.

Competénciai continguts estratégics
Domini de les estratégies discursives i de compensacio que permeten expressar el que
es vol dir adequant amb eficacia el discurs a cada situacié comunicativa, i que facen

imperceptibles les dificultats ocasionals.

Competénciai continguts funcionals

+ Acompliment de les funcions comunicatives o actes de parla seglents,
mitjangant els exponents orals de les funcions esmentades més adequats per a
cada context comunicatiu especific, tant a través d’actes de parla directes com
indirectes, en una amplia varietat de registres (familiar, informal, neutre,
formal):

* Funcions o actes de parla assertius, relacionats amb [I'expressi6 del
coneixement, I'opinid, la creenga i la conjectura: afirmar; anunciar; assentir;
atribuir; classificar; confirmar la veracitat d’un fet; conjecturar; corroborar;
descriure; desmentir; dissentir; expressar acord i desacord; expressar
desconeixement, dubte, escepticisme, una opinio; formular hipotesis; identificar
i identificar-se; informar; objectar; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.

* Funcions o actes de parla compromissius, relacionats amb I'expressid
d’oferiment, intencid, voluntat i decisio: accedir; admetre; consentir; expressar
la intenci6 o voluntat de fer alguna cosa; convidar; jurar; negar-se a fer alguna
cosa,; oferir alguna cosa; oferir ajuda; oferir-se a fer alguna cosa; prometre;
retractar-se.

* Funcions o actes de parla directius, que tenen com a finalitat que el
destinatari faca o no faca alguna cosa, tant si aixo és al seu torn un acte verbal

com una accié d’'una altra indole: aconsellar; advertir; alertar; animar;



autoritzar; donar instruccions; donar permis; demanar; denegar; desanimar;
desestimar; dispensar o eximir algu de fer alguna cosa; dissuadir; exigir;
ordenar; demanar alguna cosa, ajuda, confirmacié, consell, informacio,
instruccions, opinid, permis, que algu faca alguna cosa; negar permis a algu;
persuadir; prevenir algu en contra d’alguna cosa o d’algu; prohibir; proposar;
reclamar; recomanar; recordar alguna cosa a algu; restringir; pregar; sol-licitar;
suggerir; suplicar.

* Funcions o actes de parla fatics i solidaris, que es fan per establir o mantenir
el contacte social i expressar actituds respecte als altres: acceptar i declinar
una invitacié; agrair; atreure [Iatencid; compadir-se; consolar; donar la
benvinguda; acomiadar-se; expressar condol; felicitar; fer compliments;
interessar-se per algu o alguna cosa; convidar; demanar disculpes; presentar-
se i presentar algu; refusar; saludar; tranquil-litzar.

» Funcions o actes de parla expressius, amb qué s’expressen actituds i
sentiments davant situacions determinades: acusar; defensar; exculpar;
expressar admiracid, afecte, alegria o felicitat, alleujament, ansietat i
preocupacié, estima o0 simpatia, aprovacié i desaprovacid, penediment,
confianca i desconfianca, decepcio, desinterés i interés, menyspreu, disgust,
dolor, dubte, escepticisme, esperanca i desesperanca, estimacio, insatisfaccio,
orgull, preferéncia, ressentiment, resignacio, satisfaccio, sorpresa i estranyesa,

temor, tristesa, vergonya; lamentar; retreure.

Competénciai continguts discursius

Coneixement i construccié de models contextuals i patrons textuals complexos propis

de la llengua oral monologica i dialogica, en diverses varietats de la llengua i segons el

context especific, fins i tot especialitzat:
Coherencia textual: adequacié del text oral al context comunicatiu (tipus i
format de text; varietat de llengua; registre; tema; enfocament i contingut:
seleccié de contingut rellevant, seleccid d’estructures sintactiques, seleccio
léxica; context espaciotemporal: referéncia espacial, referéncia temporal).
Cohesid textual: organitzacié interna del text oral. Inici, desenvolupament i
conclusié de la unitat textual: mecanismes iniciadors (presa de contacte, etc.);
introducci6 del tema; tematitzacid; desenvolupament del discurs:
desenvolupament tematic (manteniment del tema: correferéncia; el-lipsi;
repeticio; reformulacié; émfasi. Expansio tematica: exemplificacio; reforg;
contrast; introduccié de subtemes. Canvi tematic: digressio; recuperacio del
tema); conclusié del discurs: resum/recapitulacié, indicaci6 de tancament

textual i tancament textual.



Competénciai continguts sintactics
Coneixement, seleccid en funcio de la intencié comunicativa segons I'ambit i el context
tant general com especific, i Us d’estructures sintactiques complexes propies de la
llengua oral per expressar:
* I'entitat i les seues propietats [in/existéncia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
guantitat (nombre, quantitat i grau)];
* 'espai i les relacions espacials (ubicacio, posicid, moviment, origen, direccio,
destinacio, distancia i disposicio);
+ el temps (ubicaci6 temporal absoluta i relativa, durada, frequéncia) i les
relacions temporals (seqliéncia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat);
» [laspecte puntual, perfectiu/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual,
prospectiu, incoatiu, terminatiu, iteratiu i causatiu;
* la modalitat logica i apreciativa (afirmacié, negacid, interrogacio, exclamacio,
exhortacio; factualitat, certesa, creenca, conjectura, dubte; capacitat/habilitat;
possibilitat, probabilitat, necessitat; prescripcio, prohibicio, obligacié, permis,
autoritzacio; volicio, intencid i altres actes de parla);
* la manera i les caracteristiques dels estats, els processos i les accions;
* estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacio (estructures oracionals i ordre dels seus constituents);
* relacions logiques de conjuncid, disjuncié, oposicid, contrast, concessio,

comparacio, condicié, causa, finalitat, resultat i correlacio.

Competénciai continguts léxics

Coneixement i utilitzacié correcta, i adequada al context, d’'una amplia gamma léxica
oral de caracter general, i més especialitzat dins de les arees d’interés propies, en els
ambits personal, public, académic i professional, inclosos modismes, col-loquialismes,

regionalismes i argot.

Competénciai continguts foneticofonologics

Seleccio, segons la intencié comunicativa, i produccié dels patrons sonors, accentuals,
ritmics i d’entonacio d'us general en diverses varietats de la llengua, i en entorns
especifics segons I'ambit i el context comunicatius, i transmissio dels diversos
significats i intencions comunicatives associats a aquests, incloent-hi variants de sons i
fonemes vocalics i consonantics i les seues respectives combinacions, variants de
processos fonologics d’ensordiment, sonoritzacio, assimilacio, elisid, palatalitzacio,
nasalitzacid, epéntesi, alternanca vocalica i d’altres, i canvis d’accent i tonicitat en

I'oracié amb implicacions sintactiques i comunicatives.



Criteris d’avaluacio

+ Utilitza l'idioma amb flexibilitat i eficacia per a fins socials, incloent-hi I'is
emocional, al-lusiu i humoristic, adaptant el que diu i els mitjans d’expressar-lo
a la situacié i al receptor, i adoptant un nivell de formalitat adequat a les
circumstancies.

* Mostra un domini de les estrategies discursives i de compensacié que fa
imperceptibles les dificultats ocasionals que puga tenir per expressar el que vol
dir i que li permet adequar amb eficacia el seu discurs a cada situacié
comunicativa, p. e. utilitza espontaniament una série d’expressions adequades
per guanyar temps mentre reflexiona sense perdre el seu torn de paraula,
substitueix per una altra una expressié que no recorda sense que el seu
interlocutor se n’adone, evita una dificultat quan hi topa i torna a formular el que
vol dir sense interrompre totalment la fluidesa del discurs, o corregeix els seus
lapsus i canvia I'expressio, si dona lloc a malentesos.

» Desenvolupa arguments detallats de manera sistematica i ben estructurada,
relacionant logicament els punts principals, remarcant els punts importants,
desenvolupant aspectes especifics i concloent adequadament.

» Expressa i argumenta les seues idees i opinions amb claredat i precisio, i
rebat els arguments i les critiques dels seus interlocutors de manera convincent
i sense ofendre, responent a preguntes i comentaris i contestant de manera
fluida, espontania i adequada.

» Utilitza els exponents orals de les funcions comunicatives més adequats per a
cada context especific, tant a través d’actes de parla indirectes com directes,
en una amplia varietat de registres (familiar, informal, neutre, formal).

* Estructura bé i clarament el seu discurs, mostrant un Us adequat de criteris
d’organitzacid6 i un bon domini d’'una gamma amplia de connectors i
mecanismes de cohesié propis de la llengua oral segons el genere i tipus
textual.

 Manifesta un alt grau de correccié gramatical de manera consistent i els seus
errors son escassos i amb prou feines apreciables.

« Domina un ampli repertori léxic, incloent-hi expressions idiomatiques i
col-loquials, que li permet superar amb desimboltura les seues deficiéncies
mitjancant circumloquis, tot i que encara puga cometre relliscades petites i
esporadiques, perd sense errors importants de vocabulari, i sense que amb
prou feines es note que cerca expressions o que utilitza estratégies d’evitacio.

» Té una capacitat articulatoria propera a alguna/es de les varietats estandard
propies de la llengua meta i varia I'entonacio i col-loca I'émfasi de l'oracié

correctament per expressar matisos subtils de significat.



» S’expressa amb fluidesa i espontaneitat, gairebé sense  esforg;
nomeés un tema conceptualment dificil pot obstaculitzar un discurs fluid i
natural.

* Elegeix una frase apropiada d’'una serie de possibles enunciats del discurs
per introduir-hi els seus comentaris adequadament amb la finalitat de prendre
la paraula o guanyar temps per mantenir I'is de la paraula mentre pensa.

« Es capag d’aprofitar el que diu l'interlocutor per intervenir en la conversa.
Relaciona amb destresa la seua contribucié amb la d’altres parlants.

» Adequa les seves intervencions a les dels seus interlocutors perqué la
comunicacio fluisca sense dificultat. Planteja preguntes per comprovar que ha
comprés el que linterlocutor ha volgut dir i aconsegueix aclariment dels

aspectes ambigus.

Activitats de comprensi6 de textos escrits

Objectius
» Comprendre amb tot detall instruccions, indicacions, normatives, avisos o
altres informacions de caracter técnic extenses i complexes, incloent-hi detalls
sobre condicions i adverténcies, tant si es relacionen amb I'especialitat propia
com si no, sempre que se’n puguen rellegir les seccions més dificils.
» Comprendre els matisos, les al-lusions i les implicacions de notes, missatges i
correspondeéencia personal, en qualsevol suport i sobre temes complexos, i que
puguen presentar trets idiosincratics pel que fa a I'estructura o al Iexic (p. e.
format no habitual, llenguatge col-loquial, o to humoristic).
» Comprendre en detall la informacio continguda en correspondéncia formal de
caracter professional o institucional, identificant-hi matisos com ara les actituds,
els nivells de formalitat i les opinions, tant implicites com explicites.
« Comprendre amb tot detall articles, informes, actes, memories i altres textos
extensos i complexos en I'ambit social, professional o académic, i identificar
detalls subtils que inclouen actituds i opinions tant implicites com explicites.
« Comprendre en detall la informacié continguda en textos de consulta i
referéncia de caracter professional o académic, en qualsevol suport, sempre
que se’n puguen tornar a llegir les seccions dificils.
 Comprendre sense dificultat les idees i postures expressades, tant
implicitament com explicitament, en articles o altres textos periodistics d’'una
certa extensio, en qualsevol suport, tant de caracter general com especialitzat,
en que al seu torn es comenten i s’analitzen punts de vista, opinions i les seues
implicacions.
» Comprendre sense dificultat textos literaris contemporanis extensos, d’'una

varietat linguistica estesa i sense una complexitat conceptual especial, i captar-



ne el missatge, les idees i conclusions implicits, reconeixent el fons social,

politic o historic de I'obra.

Competéncies i continguts

Competenciai continguts socioculturals i sociolinguistics

Bon domini de coneixements, destreses i actituds necessaris per abordar en extensié
la dimensid social de I'is de lidioma en la comprensio de textos escrits, incloent-hi
marcadors linglistics de relacions socials, normes de cortesia, modismes i

expressions de saviesa popular, registres i dialectes.

Competénciai continguts estratégics

Seleccio i aplicaci6 eficac de les estrategies més adequades per comprendre el que es
pretén o es requereix en cada cas, i utilitzacié de les claus contextuals, discursives,
gramaticals, léxiques i ortotipografigues amb la finalitat d’inferir lactitud, la

predisposicié mental i les intencions de 'autor.

Competénciai continguts funcionals

* Comprensi6é de les funcions comunicatives o actes de parla seguents
mitjangant els exponents escrits de les funcions esmentades segons el context
comunicatiu especific, tant a través d’actes de parla directes com indirectes, en
una amplia varietat de registres (familiar, informal, neutre, formal):

* Funcions o actes de parla assertius, relacionats amb [I'expressio del
coneixement, I'opinid, la creenga i la conjectura: afirmar; anunciar; assentir;
atribuir; classificar; confirmar la veracitat d’un fet; conjecturar; corroborar;
descriure; desmentir; dissentir; expressar acord i desacord; expressar
desconeixement, dubte, escepticisme, una opinio; formular hipotesis; identificar
i identificar-se; informar; objectar; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.

* Funcions o actes de parla compromissius, relacionats amb I'expressid
d’oferiment, intencid, voluntat i decisio: accedir; admetre; consentir; expressar
la intenci6 o voluntat de fer alguna cosa; convidar; jurar; negar-se a fer alguna
cosa,; oferir alguna cosa; oferir ajuda; oferir-se a fer alguna cosa; prometre;
retractar-se.

* Funcions o actes de parla directius, que tenen com a finalitat que el
destinatari faca 0 no faga alguna cosa, tant si aixo és al seu torn un acte verbal
com una accié d’'una altra indole: aconsellar; advertir; alertar; amenacar;
animar; autoritzar; donar instruccions; donar permis; demanar; denegar;
desanimar; desestimar; dispensar o eximir algu de fer alguna cosa; dissuadir;

exigir; intimidar; ordenar; demanar alguna cosa, ajuda, confirmacid, consell,



informaci6, instruccions, opinid, permis, que algu faca alguna cosa; negar
permis a algu; persuadir; prevenir algd en contra d’alguna cosa o d’algu;
prohibir; proposar; reclamar; recomanar; recordar alguna cosa a algu; restringir;
pregar; sol-licitar; suggerir; suplicar.

* Funcions o actes de parla fatics i solidaris, que es fan per establir o mantenir
el contacte social i expressar actituds respecte als altres: acceptar i declinar
una invitacio; agrair; atreure [l'atencié; compadir-se; consolar; donar la
benvinguda; acomiadar-se; expressar condol; felicitar; fer compliments; insultar;
interessar-se per algl o alguna cosa; convidar; demanar disculpes; presentar-
se i presentar algu; refusar; saludar; tranquil-litzar.

» Funcions o actes de parla expressius, amb qué s’expressen actituds i
sentiments davant situacions determinades: acusar; defensar; exculpar;
expressar admiracid, afecte, alegria o felicitat, alleujament, ansietat i
preocupacié, estima o0 simpatia, aprovacié i desaprovacid, penediment,
confianga i desconfianca, decepcio, desinterés i interés, menyspreu, disgust,
dolor, dubte, escepticisme, esperanca i desesperanca, estimacid, insatisfaccio,
orgull, preferéncia, ressentiment, resignacio, satisfaccio, sorpresa i estranyesa,

temor, tristesa, vergonya,; lamentar; retreure.

Competénciai continguts discursius
Coneixement i comprensié de models contextuals i patrons textuals complexos propis
de la llengua escrita, en diverses varietats de la llengua i segons el context especific,

fins i tot especialitzat:

Coherencia textual: adequacié del text escrit al context comunicatiu (tipus i
format de text; varietat de llengua; registre; tema; enfocament i contingut:
seleccié de contingut rellevant, seleccid d’estructures sintactiques, seleccio

lexica; context espaciotemporal: referéncia espacial, referéncia temporal).

Cohesio textual: organitzacio interna del text escrit. Inici, desenvolupament i
conclusié de la unitat textual: mecanismes iniciadors (presa de contacte, etc.);
introducci6 del tema; tematitzacio; desenvolupament del discurs:
desenvolupament tematic (manteniment del tema: correferéncia; el-lipsi;
repeticio; reformulacié; émfasi. Expansio tematica: exemplificacid; reforg;
contrast; introduccié de subtemes. Canvi tematic: digressid; recuperacio del
tema); conclusié del discurs: resum/recapitulacié, indicaci6 de tancament

textual i tancament textual.



Competénciai continguts sintactics
Reconeixement i comprensié dels significats associats a estructures sintactiques
complexes propies de la llengua escrita, segons I'ambit i el context comunicatius, tant

generals com especifics, per expressar:

* I'entitat i les seues propietats [in/existéncia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
guantitat (nombre, quantitat i grau)];

* 'espai i les relacions espacials (ubicacio, posicié, moviment, origen, direccio,
destinaci6, distancia i disposicio);

+ el temps (ubicaci6 temporal absoluta i relativa, durada, frequéencia) i les
relacions temporals (seqliéncia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat);

+ laspecte puntual, perfectiu/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual,
prospectiu, incoatiu, terminatiu, iteratiu i causatiu;

* la modalitat ldgica i apreciativa (afirmacié, negacio, interrogacié, exclamacio,
exhortacio; factualitat, certesa, creencga, conjectura, dubte; capacitat/habilitat;
possibilitat, probabilitat, necessitat;, prescripcio, prohibicid, obligacid, permis,
autoritzacid; volicio, intencid i altres actes de parla);

* la manera i les caracteristiques dels estats, els processos i les accions;

* estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzaci6 (estructures oracionals i ordre dels seus constituents);

* relacions logiques de conjuncid, disjuncié, oposicid, contrast, concessio,

comparacio, condicié, causa, finalitat, resultat i correlacio.

Competénciai continguts léxics
Comprensié d’'una amplia gamma léxica escrita d’Us general, i més especialitzat dins
de les arees d’interés propies, en els ambits personal, public, académic i professional,

inclosos modismes, col-loquialismes, regionalismes i argot.

Competénciai continguts ortotipografics

Comprensid dels significats generals i especifics, segons el context de comunicacio,
associats a les convencions ortotipografiques de la llengua meta, incloent-hi trets de
format; valors discursius dels signes tipografics, ortografics i de puntuacio; adaptacio
ortografica de préstecs; variants en la representaciéo grafica de fonemes i sons;

variants de I'alfabet o els caracters, i els seus usos en les diverses formes.

Criteris d’avaluacio

» Té un ampli repertori de competéncies socioculturals i sociolinglistiques,

incloent-hi aspectes sociopolitics i historics, que li permet apreciar amb facilitat



el rerefons i els trets idiosincratics de la comunicacio escrita en les cultures, les
comunitats de practica i els grups en que s’utilitza I'idioma.

» Selecciona i aplica amb eficacia les estrategies més adequades per
comprendre el que pretén o se li requereix en cada cas, utilitzant amb habilitat
les claus contextuals, discursives, gramaticals, lexiques i ortotipografiques amb
la finalitat d’inferir I'actitud, la predisposicié mental i les intencions de l'autor, i
treure’n les conclusions apropiades.

* Identifica amb rapidesa el contingut i la importancia de textos sobre una série
amplia de temes professionals o académics i decideix si sén oportunes una
lectura i una analisi més profundes.

» Cerca amb rapidesa en textos extensos i complexos per localitzar-hi detalls
rellevants.

» Reconeix, segons el context, el genere i el tipus textuals especifics, la intencid
i significacié d’una varietat amplia d’exponents de les funcions comunicatives o
actes de parla, tant indirectes com directes, en una varietat amplia de registres
(familiar, informal, neutre, formal).

« Pot localitzar informaci6 o seguir el fil de l'argumentaci6 en un text
d’estructura discursiva complexa o que no esta estructurat perfectament, o en
el qual les relacions i connexions no estan expressades, 0 no sempre
s’expressen, de manera clara i amb marcadors explicits.

 Domina un ampli repertori léxic escrit, reconeix una gran diversitat
d’expressions idiomatiques i col-loquials i aprecia connotacions i matisos subtils
de significat, encara que a vegades pot ser que necessite consultar un
diccionari, bé de caracter general o bé especialitzat.

* Comprén els significats i les funcions associats a una gamma amplia
d’estructures sintactiques propies de la llengua escrita segons el context i
génere i tipus textuals, incloent-hi variacions sintactiques de caracter estilistic
(p. e. inversi6 o canvi de I'ordre de paraules).

» Comprén les intencions comunicatives que sén subjacents després de I'is
d’'una gamma amplia de convencions ortotipografiques de la llengua meta, tant

en suport paper com digital.

Activitats de produccié i coproduccid de textos escrits

Objectius

» Prendre notes detallades durant una conferéncia, un curs o un seminari que
tracte de temes de la seua especialitat, 0 durant una conversa formal, una
reunio, una discussié o un debat animats en I'entorn professional, transcrivint la

informacié de manera tan precisa i proxima a l'original que les notes també



podrien ser Utils per a altres persones.

» Escriure correspondencia personal, en qualsevol suport, i comunicar-se en
forums virtuals, expressant-se amb claredat, detall i precisid, i relacionant-se
amb els destinataris amb flexibilitat i eficacia, incloent-hi usos de caracter
emocional, al-lusiu i humoristic.

» Escriure, amb la correccié i formalitat degudes, i independentment
del suport, correspondéncia formal dirigida a institucions publiques o privades
en que, p. e, es fa una reclamaci6 o demanda complexa, 0 s’expressen
opinions a favor o en contra d’alguna cosa, aportant informacié detallada i
esgrimint els arguments pertinents per refermar o rebatre postures.

 Escriure informes, memories, articles, assajos o altres tipus de text sobre
temes complexos en entorns de caracter public, académic o professional, clars
i ben estructurats, remarcant-ne les idees principals, ampliant amb una certa
extensio, defensant punts de vista amb idees complementaries, motius i

exemples adequats i acabant amb una conclusié apropiada.

Competéncies i continguts

Competénciai continguts socioculturals i sociolinguistics

Bon domini de coneixements, destreses i actituds necessaris per abordar en extensié
la dimensié social de I'is de l'idioma en la produccié i coproduccio de textos escrits,
incloent-hi marcadors lingtistics de relacions socials, normes de cortesia, modismes i

expressions de saviesa popular, registres i dialectes.

Competénciai continguts estratégics
Aplicacio flexible i eficac¢ de les estratégies més adequades en cada cas per elaborar
una gamma amplia de textos escrits complexos ajustats al seu context especific,

planificant el missatge i els mitjans en funcio de I'efecte sobre el receptor.

Competénciai continguts funcionals

Acompliment de les funcions comunicatives o actes de parla segients, mitjancant els
exponents escrits de les funcions esmentades més adequats per a cada context
comunicatiu especific, tant a través d’actes de parla directes com indirectes, en una

varietat amplia de registres (familiar, informal, neutre, formal):

* Funcions o actes de parla assertius, relacionats amb [I'expressio del
coneixement, I'opinid, la creenga i la conjectura: afirmar; anunciar; assentir;
atribuir; classificar; confirmar la veracitat d’'un fet; conjecturar; corroborar;
descriure; desmentir; dissentir; expressar acord i desacord; expressar

desconeixement, dubte, escepticisme, una opinid; formular hipotesis; identificar



i identificar-se; informar; objectar; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.

* Funcions o0 actes de parla compromissius, relacionats amb I'expressio
d’oferiment, intencio, voluntat i decisié: accedir; admetre; consentir; expressar
la intenci6 o voluntat de fer alguna cosa; convidar; jurar; negar-se a fer alguna
cosa,; oferir alguna cosa; oferir ajuda; oferir-se a fer alguna cosa; prometre;
retractar-se.

* Funcions o actes de parla directius, que tenen com a finalitat que el
destinatari faca 0 no faga alguna cosa, tant si aixo és al seu torn un acte verbal
com una accid6 duna altra indole: aconsellar; advertir; alertar; animar;
autoritzar; donar instruccions; donar permis; demanar; denegar; desanimar;
desestimar; dispensar o eximir algd de fer alguna cosa; dissuadir; exigir;
ordenar; demanar alguna cosa, ajuda, confirmacid, consell, informacié,
instruccions, opinid, permis, que algu faca alguna cosa; negar permis a algu;
persuadir; prevenir algu en contra d’alguna cosa o d’algu; prohibir; proposar;
reclamar; recomanar; recordar alguna cosa a algu; restringir; pregar; sol-licitar;
suggerir; suplicar.

* Funcions o actes de parla fatics i solidaris, que es fan per establir o mantenir
el contacte social i expressar actituds respecte als altres: acceptar i declinar
una invitacio; agrair; atreure l'atencid; compadir-se; consolar; donar la
benvinguda; acomiadar-se; expressar condol; felicitar; fer compliments;
interessar-se per algl o alguna cosa; convidar; demanar disculpes; presentar-
se i presentar algu; refusar; saludar; tranquil-litzar.

* Funcions o0 actes de parla expressius, amb qué s’expressen actituds i
sentiments davant situacions determinades: acusar; defensar; exculpar;
expressar admiracié, afecte, alegria o felicitat, alleujament, ansietat i
preocupacié, estima o0 simpatia, aprovacié i desaprovacid, penediment,
confianca i desconfianca, decepcio, desinterés i interés, menyspreu, disgust,
dolor, dubte, escepticisme, esperanca i desesperanca, estimacio, insatisfaccio,
orgull, preferéncia, ressentiment, resignacio, satisfaccio, sorpresa i estranyesa,

temor, tristesa, vergonya, lamentar; retreure.

Competénciai continguts discursius
Coneixement i construccié de models contextuals i patrons textuals complexos propis
de la llengua escrita, en diverses varietats de la llengua i segons el context especific,

fins i tot especialitzat:

Coheréncia textual: adequacio del text escrit al context comunicatiu (tipus i
format de text; varietat de llengua; registre; tema; enfocament i contingut:

seleccié de contingut rellevant, seleccid d’estructures sintactiques, seleccio



lexica; context espaciotemporal: referéncia espacial, referencia temporal).

Cohesi6 textual: organitzacid interna del text escrit. Inici, desenvolupament i
conclusio de la unitat textual: mecanismes iniciadors (presa de contacte, etc.);
introducci6 del tema; tematitzacié; desenvolupament del discurs:
desenvolupament tematic (manteniment del tema: correferéncia; el-lipsi;
repeticio; reformulacié; emfasi. Expansiéo tematica: exemplificacio; reforg;
contrast; introduccié de subtemes. Canvi tematic: digressio; recuperacié del
tema); conclusié del discurs: resum/recapitulacid, indicacié de tancament

textual i tancament textual.

Competénciai continguts sintactics

Coneixement, seleccido en funcié de la intenci6 comunicativa segons I'ambit i el

context, tant general com especific, i Us d’estructures sintactiques complexes propies

de la llengua escrita per expressar:

* I'entitat i les seues propietats [in/existéncia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
guantitat (nombre, quantitat i grau)];

* 'espai i les relacions espacials (ubicacio, posicid, moviment, origen, direccio,
destinacio, distancia i disposicio);

» el temps (ubicaci6 temporal absoluta i relativa, durada, frequéncia) i les
relacions temporals (sequiéncia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat);

» [laspecte puntual, perfectiu/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual,
prospectiu, incoatiu, terminatiu, iteratiu i causatiu;

* la modalitat logica i apreciativa (afirmacié, negacid, interrogacié, exclamacio,
exhortacio; factualitat, certesa, creencga, conjectura, dubte; capacitat/habilitat;
possibilitat, probabilitat, necessitat; prescripcié, prohibicié, obligacio, permis,
autoritzacio; volicid, intencio i altres actes de parla);

* la manera i les caracteristiques dels estats, els processos i les accions;

* estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacio (estructures oracionals i ordre dels seus constituents);

* relacions logiques de conjuncié, disjuncid, oposicié, contrast, concessio,

comparacio, condicié, causa, finalitat, resultat i correlacio.

Competénciai continguts léxics

Utilitzacié correcta, i adequada al context, d’'una amplia gamma léxica escrita d’us

general, i més especialitzat dins de les arees d’interés propies, en els ambits personal,

public, academic i professional, inclosos modismes, col-loquialismes, regionalismes i

argot.



Competénciai continguts ortotipografics

Utilitzacié correcta, i adequada al context, de les convencions ortotipografiqgues de la
llengua meta, incloent-hi trets de format; valors discursius dels signes tipografics,
ortografics i de puntuacio; adaptacid ortografica de préstecs; variants en la
representacié grafica de fonemes i sons; variants de l'alfabet o els caracters, i els seus

usos en les diverses formes.

Criteris d’avaluacio

* Adapta el que diu i els mitjans d’expressar-ho a la situacio, al receptor, al tema
i tipus de text, i adopta un nivell de formalitat adequat a les circumstancies,
aplicant els seus coneixements i competéncies socioculturals i sociolinguistics
amb facilitat per establir diferéncies de registre i estil, i per adequar amb
eficacia el text escrit a les convencions establertes en les cultures i comunitats
de llengua meta respectives, elegint una formulacié apropiada entre una amplia
série d’elements linguistics per expressar-se amb claredat i sense haver de
limitar el que vol dir.

» Aplica amb desimboltura les estratégies més adequades per elaborar els
diferents textos escrits complexos que li demana el context especific, i planifica
el que és necessari dir i els mitjans per dir-ho considerant I'efecte que pot
produir en el lector.

« Utilitza els exponents escrits de les funcions comunicatives més apropiats per
a cada context, tant a través d’actes de parla indirectes com directes, en una
varietat amplia de registres (familiar, informal, neutre, formal).

» Mostra un control de les estructures organitzatives textuals i els mecanismes
complexos de cohesi6é del text escrit i pot il-lustrar els seus raonaments amb
exemples detallats i precisar les seues afirmacions i opinions d’acord amb les
seues diverses intencions comunicatives en cada cas.

« Utilitza una gamma amplia d’estructures sintactiques que Ili permeten
expressar-se per escrit amb precisio i manté un grau alt de correccié gramatical
de manera consistent; els errors s6n escassos i practicament inapreciables.

« Té un ampli repertori lexic escrit que inclou expressions idiomatiques i
col-loquialismes i que li permet mostrar un grau alt de precisié, superar amb
desimboltura les seues deficiencies mitjangant circumloquis i no cometre més
que relliscades petites i esporadiques en I's del vocabulari.

 Utilitza les convencions ortotipografiques propies de la llengua meta per
produir textos escrits en qué l'estructura, la distribucié en paragrafs i la
puntuacioé sén consistents i practiques i en qué l'ortografia és correcta, llevat de

relliscades tipografiques de caracter esporadic.



Activitats de mediaci6

Objectius

* Traslladar oralment en un nou text coherent, parafrasejant-los o resumint-los,
informacio, opinions i arguments continguts en textos escrits o orals llargs i
minuciosos de caracter divers i procedents de diverses fonts (p. e., assajos o
conferéncies).

* Fer una interpretacié consecutiva en xerrades, reunions, trobades o seminaris
relacionats amb I'especialitat propia, amb fluidesa i flexibilitat, transmetent la
informacié important en els seus termes propis.

* Mitjangcar amb fluidesa i eficacia entre parlants de la llengua meta o de
diferents llenglies sobre temes tant relacionats amb els camps d'interés
personal o de I'especialitzacié propia com de fora dels camps esmentats (p. e.,
en reunions, seminaris, taules rodones, o en situacions potencialment
conflictives), tenint en compte les diferéncies i les implicacions
sociolinguistiques i socioculturals d’aquestes i reaccionant en conseqliéncia,
transmetent, de manera clara i concisa, informaci6 significativa, i formulant les
preguntes i fent els comentaris pertinents amb la finalitat d’obtenir els detalls
necessaris 0 comprovar suposades inferéncies i significats implicits.

» Prendre notes escrites per a tercers, recollint, amb la precisi6 deguda,
informacio especifica i rellevant continguda en textos escrits complexos, encara
que estiguen estructurats clarament, sobre temes d’interés personal o del camp
d’especialitzacio propi en els ambits académic i professional.

* Prendre notes escrites detallades per a tercers, amb la precisio necessaria i
una bona estructuracid, durant una conferéncia, una entrevista, un seminari,
una reunié o un debat clarament estructurats, articulats a una velocitat normal
en una varietat de la llengua o en un accent amb els quals s’estiga familiaritzat,
i sobre temes complexos i abstractes, tant fora com dins del camp d’interés o
especialitzacid propi, seleccionant quina informacié i quins arguments
rellevants es consignen a mesura que es desenvolupa el discurs.

* Traslladar per escrit en un text coherent nou, parafrasejant-los o resumint-los,
informacio, opinions i arguments continguts en textos orals o escrits llargs i
minuciosos de caracter divers i procedent de diverses fonts (p. e., diferents
mitjans de comunicacid, diversos textos acadéemics o diversos informes o altres
documents de caracter professional).

» Resumir, comentar i analitzar per escrit els aspectes principals, la informacio
especifica rellevant i els diferents punts de vista continguts en noticies, articles

sobre temes d’interés general, entrevistes o documentals que contenen



opinions, arguments i analisi.
» Traduir fragments, rellevants respecte a activitats de l'interés propi en els
ambits personal, academic o professional, de textos escrits com ara

correspondencia formal, informes, articles o assajos.

Competénciai continguts interculturals

Bon domini dels coneixements, les destreses i les actituds interculturals que permeten
portar a terme activitats de mediacié amb facilitat i eficacia: consciéncia de I'alteritat;
consciencia sociolinglistica; coneixements culturals especifics; observacio; escolta,
avaluacié; interpretacio; posada en relaci6; adaptacio; imparcialitat; metacomunicacio;

respecte; curiositat; obertura de mires; tolerancia.

Criteris d’avaluacio

« Té un coneixement ampli i concret dels aspectes socioculturals i
sociolinguistics propis de les cultures i les comunitats de practica en qué es
parla l'idioma, incloses les subtileses i implicacions de les actituds que
reflecteixen els usos i els valors d’aquestes, i les integra amb facilitat en la seua
competéncia intercultural juntament amb les convencions de les seues propies
llengiies i cultures, la qual cosa li permet extreure les conclusions i relacions
apropiades i actuar en consequéncia, en una gamma amplia de registres i
estils, amb la flexibilitat deguda segons les circumstancies, i amb eficacia.

* Aplica amb desimboltura les estratégies adequades per adaptar els textos que
ha de processar al proposit, la situacio, els receptors i el canal de comunicacio,
sense alterar la informaci6 i les postures originals.

* Produeix un text coherent i cohesionat a partir d’'una diversitat de textos font.

» Sap fer una citacio i utilitza les referéncies seguint les convencions segons
'ambit i el context comunicatius (p. e., en un text academic).

» Transmet amb claredat els punts destacats i més rellevants dels textos font,
aixi com tots els detalls que considera importants en funcié dels interessos i les
necessitats dels destinataris.

» Gestiona amb flexibilitat la interaccio entre les parts per procurar que fluisca la
comunicacio, indicant la seua comprensio i l'interés; elaborant, o demanant a
les parts que elaboren, el que s’ha dit amb informacié detallada o idees
rellevants; ajudant a expressar amb claredat les postures i a desfer
malentesos; tornant sobre els aspectes importants, iniciant altres temes o
recapitulant per organitzar la discussio, i orientant-la cap a la resolucié del

problema o del conflicte en questi6.



Continguts linquistics del nivell avancat C1

Hom pot consultar els continguts linguistics i discursius del nivell avancat C1 en les
pagines 47415-47421 del Decret 242/2019, de 25 d’octubre, d’establiment dels
ensenyaments i del curriculum d’idiomes de regim especial a la Comunitat

Valenciana.

NIVELL AVANCAT C2 (primer i segon curs)

Els ensenyaments del nivell avangat C2 tenen per objecte capacitar I'alumnat per
comunicar-se sense cap dificultat, i amb un grau de qualitat com es pot observar en
un parlant culte, en situacions d’'una complexitat alta en els ambits personal, public,
académic i professional, entre d’altres, cursar estudis al nivell més alt, inclosos
programes de postgrau i doctorat, o participar activament i amb desimboltura en la
vida académica (tutories, seminaris, conferéncies internacionals); liderar equips
interdisciplinaris en projectes complexos i exigents, 0 negociar i persuadir amb

eficacia a escala d’alta direccio en entorns professionals internacionals.

Per a aix0, I'alumnat ha d’adquirir les competéncies que li permeten utilitzar I'idioma
amb una naturalitat total per participar en tot tipus de situacions, en els ambits
personal, public, académic i professional, que requerisquen comprendre, produir,
coproduir i processar una gamma amplia de textos orals i escrits extensos i
complexos, que versen sobre temes tant abstractes com concrets de caracter
general i especialitzat, tant fora com dins del camp d’especialitzacié propi, en una
gran varietat d’accents, registres i estils, i amb un ric repertori I&xic i estructural que
incloga expressions idiomatiques, col-loquials, regionals i especialitzades i permeta

apreciar i expressar matisos subtils de significat.
Objectius generals

Una vegada adquirides les competéncies corresponents al nivell avancat C2,

'alumnat és capag de:

. Comprendre amb facilitat total, sempre que dispose d’'un quant temps per
habituar-se a I'accent, practicament qualsevol interlocutor i qualsevol text oral,
produit en viu o retransmés, independentment del canal i fins i tot en ambients amb
soroll, reconeixent-hi significats implicits i apreciant-hi diferéncies subtils d’estil, fins i
tot quan el text s’articule a una velocitat rapida, presente trets estructurals, léxics o
de pronunciacié idiosincratics (p. e., estructures no lineals o formats poc usuals,
col-loquialismes, regionalismes, argot o terminologia desconeguda, ironia o
sarcasme), i/lo veure’s sobre temes fins i tot aliens a la seua experiéncia, interés o

camp académic o professional o d’especialitzacio.



. Produir i coproduir, amb naturalitat, comoditat, desimboltura i fluidesa, textos
orals extensos, detallats, correctes formalment, i sovint destacables, per comunicar-
se en qualsevol tipus de situacié de la vida personal, social, professional i
académica, adaptant amb una eficacia total I'estil i el registre als diferents contextos
d’'us, sense cometre errors llevat d’algun lapsus linguae ocasional, i mostrant una
gran flexibilitat en I'ds d’'un repertori ric d’expressions, accents i patrons d’entonacio

gue li permeten transmetre amb precisié matisos subtils de significat.

° Comprendre amb deteniment, apreciar i interpretar de manera critica, amb
I'us esporadic del diccionari, una gamma amplia de textos extensos i complexos, tant
literaris com técnics o d’'una altra indole, contemporanis o0 no, en qué s’utilitzen un
llenguatge especialitzat, jocs de paraules, una gran quantitat d’argot,
col-loquialismes, expressions idiomatiques, regionalismes o altres trets idiosincratics,
i que puguen contenir judicis de valor velats, 0 en qué una gran part del missatge
s’expressa d’una manera indirecta i ambigua, apreciant distincions subtils d’estil i

significat, tant implicit com explicit.

° Produir i coproduir, independentment del suport, i fins i tot a una velocitat
rapida en temps real, textos escrits de qualitat, exempts d’errors llevat d’alguna
relliscada de caracter tipografic, sobre temes complexos i fins i tot de tipus técnic,
amb un estil apropiat i eficac i una estructura logica que ajude el lector a identificar i
retenir les idees i els aspectes més significatius, i en qué transmet amb precisié

matisos subtils de significat, inclosos els usos al-lusius de I'idioma.

° Mitjancar entre parlants de la llengua meta o de diferents llengles per
traslladar practicament qualsevol classe de text oral o escrit, reconeixent-hi
significats implicits i apreciant-hi diferéncies d’estil, fins i tot quan el text s’articule a
una velocitat molt alta o presente trets estructurals, lexics o de pronunciacié o
d’escriptura idiosincratics (p. e. regionalismes, llenguatge literari o lexic
especialitzat); tot aix0, sense dificultat, adaptant amb una eficacia total I'estil i el
registre als contextos d’us diferents i mostrant una riquesa d’expressié i un accent i

una entonacioé que permeten transmetre amb precisié matisos subtils de significat.
Activitats de comprensio de textos orals
Objectius

° Comprendre, independentment del canal i fins i tot en un ambient amb soroll,
instruccions detallades i qualsevol tipus d’informacid especifica en declaracions i

anuncis publics que tenen poca qualitat i un so distorsionat.

° Comprendre qualsevol informacié técnica complexa, com, per exemple,



instruccions de funcionament, normatives o especificacions de productes, serveis o
procediments de qualsevol indole, coneguts o desconeguts, i sobre tots els
assumptes relacionats, directament o indirectament, amb la seua professié o les

seues activitats academiques.

. Comprendre conferencies, xerrades, discussions i debats especialitzats,
sobre temes complexos de caracter public, professional o académic, encara que
continguen wuna gran quantitat d’expressions col-loquials, regionalismes o
terminologia especialitzada o poc habitual, entenent en detall els arguments que s’hi

esgrimeixen.

. Comprendre amb facilitat les interaccions complexes i els detalls de
converses i debats animats i extensos entre terceres persones, fins i tot sobre temes
abstractes, complexos o0 desconeguts, apreciant-ne plenament els matisos, els trets
socioculturals del llenguatge que s’hi utilitza i les implicacions del que s’hi diu o s’hi

insinua.

. Comprendre converses, discussions i debats extensos i animats en qué es
participa, fins i tot sobre temes académics o professionals complexos i amb qué no
s’esta familiaritzat, encara que no estiguen estructurats clarament i la relacié entre

les idees siga només implicita, i reaccionar-hi en consequéncia.

. Comprendre sense esforg, i apreciar amb deteniment, pel-licules, obres de
teatre o un altre tipus d’espectacles, i programes de televisioé o radio que continguen
una gran quantitat d’argot o llenguatge col-loquial, regional, o expressions
idiomatiques, identificant-hi detalls i subtileses com ara actituds i relacions implicites

entre els parlants i apreciant-hi al-lusions i implicacions de tipus sociocultural.
Competéncies i continguts
Competénciai continguts socioculturals i sociolinguistics

Domini dels coneixements, les destreses i les actituds necessaris per abordar la
dimensio social de I's de l'idioma en la comprensié de textos orals, i apreciacio de
les subtileses i implicacions dels aspectes socioculturals de la comunicacio natural,
eficacg i precisa, incloent-hi els usos emocional, al-lusiu i humoristic de l'idioma, fet
gue suposa reconeixer i comprendre les intencions comunicatives d’'una gamma
amplia de marcadors linglistics de relacions socials, hormes de cortesia, modismes i
expressions de saviesa popular, registres, dialectes i accents, i una gran diversitat

d’expressions idiomatiques, col-loquials, regionals i d’argot.

Competénciai continguts estratégics



Utilitzacié efica¢c de les claus contextuals, discursives, gramaticals, lexiques i
foneticofonologiques amb la finalitat d’inferir I'actitud, la predisposicid mental i les

intencions de l'autor, i treure’n les conclusions apropiades.
Competenciai continguts funcionals

Comprensi6 de les funcions comunicatives o actes de parla seglents mitjancant els
exponents orals propis de cada context comunicatiu especific, fins i tot especialitzat,
tant a través d’actes de parla indirectes com directes, en qualsevol registre (intim,

familiar, informal, neutre, formal, solemne):

' Funcions o actes de parla assertius, relacionats amb [I'expressié del
coneixement, I'opinid, la creenca i la conjectura: afirmar; anunciar; postil-lar; assentir;

atribuir; classificar; confirmar la veracitat d’'un fet; conjecturar; corroborar; descriure;
desmentir; dissentir; expressar acord i desacord; expressar desconeixement, dubte,
escepticisme, una opinid; formular hipotesis; identificar i identificar-se; informar;

objectar; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.

' Funcions o actes de parla compromissius, relacionats amb [I'expressio
d’oferiment, intencié, voluntat i decisié: accedir; admetre; consentir; expressar la

intencié o voluntat de fer alguna cosa; convidar; jurar; negar-se a fer alguna cosa;

oferir alguna cosa; oferir ajuda; oferir-se a fer alguna cosa; prometre; retractar-se.

' Funcions o actes de parla directius, que tenen com a finalitat que el destinatari
faga 0 no faca alguna cosa, tant si aixo és al seu torn un acte verbal com una accio

d’'una altra indole: aconsellar; advertir; alertar; amenacgar; animar; autoritzar; donar
instruccions; donar permis; demanar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o
eximir algu de fer alguna cosa; dissuadir; exigir; intimidar; ordenar; demanar alguna
cosa, ajuda, confirmacié, consell, informacid, instruccions, opinié, permis, que algu faci
alguna cosa; negar permis a algu; persuadir; prevenir algu en contra d’alguna cosa o
d’algu; prohibir; proposar; reclamar; recomanar; recordar alguna cosa a algu; restringir;

pregar; sol-licitar; suggerir; suplicar.

' Funcions o actes de parla fatics i solidaris, que es fan per establir o mantenir el
contacte social i expressar actituds respecte als altres: acceptar i declinar una

invitacié; agrair; atreure l'atencid; compadir-se; consolar; donar la benvinguda;
acomiadar-se; expressar condol; felicitar; fer compliments; insultar; interessar-se per
algl o alguna cosa; convidar; demanar disculpes; presentar-se i presentar algu;

refusar; saludar; tranquil-litzar.

' Funcions o actes de parla expressius, amb que s’expressen actituds i
sentiments davant situacions determinades: acusar; defensar; exculpar; expressar



admiracio, afecte, alegria o felicitat, alleujament, ansietat i preocupacio, estima o
simpatia, aprovacié i desaprovacio, penediment, confianca i desconfianca, decepcio,
desinterés i interés, menyspreu, disgust, dolor, dubte, escepticisme, esperanca i
desesperanca, estimacio, insatisfaccid, orgull, preferéncia, ressentiment, resignacio,

satisfaccid, sorpresa i estranyesa, temor, tristesa, vergonya; lamentar; retreure.
Competenciai continguts discursius

Coneixement i comprensiéo d'una gamma amplia de models contextuals i patrons
textuals complexos propis de la llengua oral monologica i dialogica, en diverses
varietats de la llengua i en gqualsevol registre, apreciant un ric repertori de recursos
de produccié i processament de textos ajustats a contextos especifics, fins i tot

especialitzats:

' Coheréncia textual: adequacié del text oral al context comunicatiu (tipus i
format de text; varietat de llengua; registre; tema; enfocament i contingut: seleccié de

contingut rellevant, seleccié6 d’estructures sintactiques, seleccié léxica; context

espaciotemporal: referéncia espacial, referencia temporal).

' Cohesié textual: organitzacié interna del text oral. Inici, desenvolupament i
conclusié de la unitat textual: mecanismes iniciadors (presa de contacte, etc.);

introduccié del tema; tematitzacid; desenvolupament del discurs: desenvolupament
tematic (manteniment del tema: correferéncia; el-lipsi; repeticid; reformulacié; émfasi.
Expansié tematica: exemplificacié; reforg; contrast; introduccié de subtemes. Canvi
tematic: digressio; recuperacié del tema); conclusié del discurs: resum/recapitulacio,

indicacio de tancament textual i tancament textual.
Competénciai continguts sintactics

Reconeixement i comprensié dels significats associats a estructures sintactiques
formalment i conceptualment complexes propies de la llengua oral, segons I'ambit i

el context comunicatius, tant generals com especifics, per expressar:

' I'entitat i les seues propietats [in/existencia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
guantitat (nombre, quantitat i grau)];

' 'espai i les relacions espacials (ubicacio, posicidé, moviment, origen, direccio,
destinacio, distancia i disposicio);

' el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, frequéncia) i les
relacions temporals (seqiiencia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat);

' I'aspecte puntual, perfectiu/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual, prospectiu,



incoatiu, terminatiu, iteratiu i causatiu;

‘ la modalitat logica i apreciativa (afirmacid, negacid, interrogacid, exclamacio,
exhortacio; factualitat, certesa, creenca, conjectura, dubte; capacitat/habilitat;

possibilitat, probabilitat, necessitat; prescripcid, prohibicié, obligacié, permis,

autoritzacio; volicio, intencid i altres actes de parla);

‘ la manera i les caracteristiques dels estats, els processos i les accions;

' estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzaci6 (estructures oracionals i ordre dels seus constituents);

‘ relacions logiques de conjuncid, disjuncié, oposicio, contrast, concessio,
comparacio, condicié, causa, finalitat, resultat i correlacio.

Competénciai continguts léxics

Comprensié d’'una rica gamma léxica oral d’us general, i més especialitzat dins de
les arees d’interés propies, en els ambits personal, public, académic i professional,
inclosos modismes, col-loquialismes, regionalismes i argot, i apreciacié dels nivells

connotatius del significat.
Competénciai continguts foneticofonoldgics.

Percepcid dels patrons sonors, accentuals, ritmics i d’entonacié d’us general en
diverses varietats de la llengua, i en entorns especifics segons I'ambit i el context
comunicatius, i comprensié dels diversos significats i intencions comunicatives
associats a aquests, incloent-hi variants de sons i fonemes vocalics i consonantics i
les seues respectives combinacions, variants de processos fonologics
d’ensordiment, sonoritzacid, assimilacio, elisié, palatalitzacio, nasalitzacid, epéntesi,
alternancga vocalica i d’altres, i canvis d’accent i tonicitat en I'oracié amb implicacions

sintactiques i comunicatives.

Activitats de producci6 i coproducci6 de textos orals

Objectius

' Fer declaracions publiques amb fluidesa i flexibilitat usant una certa entonacio
per transmetre amb precisié matisos subtils de significat.

' Fer presentacions convincents davant col-legues i experts i pronunciar
conferéncies, ponencies i xerrades, extenses, ben estructurades, i detallades, sobre

temes i assumptes publics o professionals complexos, demostrant seguretat i adaptant

el discurs amb flexibilitat per adequar-lo a les necessitats dels oients, i manejant amb



habilitat i enfrontant-se amb exit a preguntes dificils, imprevisibles, i fins i tot hostils,

d’aquests.

' Pronunciar conferéncies o impartir seminaris sobre temes i assumptes
académics complexos, amb seguretat i de manera elogtient a un public que no coneix

el tema, adaptant-se a cada auditori i sortint-se’n sense cap dificultat davant qualsevol

pregunta o intervencié de membres de l'audiéncia.

: Participar amb una desimboltura total en entrevistes, com a entrevistador o
entrevistat, estructurant el que diu i sortint-se’n amb autoritat i amb una fluidesa total,

mostrant domini de la situacié i capacitat de reacci6 i improvisacio.

' Fer i gestionar, amb una eficacia total, operacions i transaccions complexes,
fins i tot delicades, davant institucions publiques o privades de qualsevol indole, i

negociar, amb arguments ben organitzats i persuasius, les relacions amb particulars i

entitats i la soluci6 dels conflictes que puguen sorgir d’aquestes relacions.

' Conversar comodament i adequadament, sense cap limitacio, en tot tipus de
situacions de la vida social i personal, dominant tots els registres i I'Us apropiat de la

ironia i 'eufemisme.

. Participar sense cap dificultat i amb fluidesa en reunions, seminaris,
discussions, debats o col-loquis formals sobre assumptes complexos de caracter

general o especialitzat, professional o académic, fins i tot si es porten a terme a una
velocitat molt rapida, utilitzant arguments clars i persuasius, matisant amb precisié per
deixar clars els seus punts de vista, i sense cap desavantatge respecte als parlants

natius.
Competéncies i continguts
Competénciai continguts socioculturals i sociolinguistics

Domini de coneixements, destreses i actituds necessaris per abordar en extensio la
dimensio social de I'is de lidioma en la produccid i coproduccié de textos orals,
incloent-hi marcadors linglistics de relacions socials, normes de cortesia, modismes

i expressions de saviesa popular, registres, dialectes i accents.
Competénciai continguts estratégics

Domini de les estratégies discursives i de compensacié que permeten expressar el
gue es vol dir sense cap limitacié, adequant amb eficacia el discurs a cada situacio

comunicativa especifica de caracter complex.

Competénciai continguts funcionals



Acompliment de les funcions comunicatives o actes de parla seglients, mitjangant
exponents complexos orals de les funcions esmentades, adequats a cada context
comunicatiu especific, tant a través d’actes de parla indirectes com directes, en

gualsevol registre (intim, familiar, informal, neutre, formal, solemne):

: Funcions o actes de parla assertius, relacionats amb [I'expressié del
coneixement, I'opinid, la creenga i la conjectura: afirmar; anunciar; postil-lar; assentir;

atribuir; classificar; confirmar la veracitat d’'un fet; conjecturar; corroborar; descriure;
desmentir; dissentir; expressar acord i desacord; expressar desconeixement, dubte,
escepticisme, una opinié; formular hipotesis; identificar i identificar-se; informar;

objectar; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.

' Funcions o actes de parla compromissius, relacionats amb [I'expressio
d’oferiment, intencié, voluntat i decisié: accedir; admetre; consentir; expressar la

intencié o voluntat de fer alguna cosa; convidar; jurar; negar-se a fer alguna cosa;

oferir alguna cosa; oferir ajuda; oferir-se a fer alguna cosa; prometre; retractar-se.

' Funcions o actes de parla directius, que tenen com a finalitat que el destinatari
faca o no faca alguna cosa, tant si aixo és al seu torn un acte verbal com una accio

d’una altra indole: aconsellar; advertir; alertar; animar; autoritzar; donar instruccions;
donar permis; demanar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir algu de
fer alguna cosa; dissuadir; exigir; ordenar; demanar alguna cosa, ajuda, confirmacio,
consell, informacié, instruccions, opinid, permis, que algu faci alguna cosa; negar
permis a algu; persuadir; prevenir algu en contra d’alguna cosa o d’algu; prohibir;
proposar; reclamar; recomanar; recordar alguna cosa a algu; restringir; pregar;

sol-licitar; suggerir; suplicar.

' Funcions o actes de parla fatics i solidaris, que es fan per establir o mantenir el
contacte social i expressar actituds respecte als altres: acceptar i declinar una

invitacié; agrair; atraure l'atencid; compadir-se; consolar; donar la benvinguda;
acomiadar-se; expressar condol; felicitar; fer compliments; interessar-se per algd o
alguna cosa; convidar; demanar disculpes; presentar-se i presentar algu; refusar;

saludar; tranquil-litzar.

' Funcions o actes de parla expressius, amb qué s’expressen actituds i
sentiments davant situacions determinades: acusar; defensar; exculpar; expressar

admiracio, afecte, alegria o felicitat, alleujament, ansietat i preocupacio, estima o
simpatia, aprovacié i desaprovacio, penediment, confianca i desconfianca, decepcio,
desinterés i interés, menyspreu, disgust, dolor, dubte, escepticisme, esperanca i
desesperanca, estimacio, insatisfaccid, orgull, preferéncia, ressentiment, resignacio,

satisfaccid, sorpresa i estranyesa, temor, tristesa, vergonya; lamentar; retreure.



Competénciai continguts discursius

Coneixement i construccié de models contextuals i patrons textuals complexos
propis de la llengua oral monologica i dialdgica, en diverses varietats de la llengua i
segons el context especific, fins i tot especialitzat:

' Coheréncia textual: adequacié del text oral al context comunicatiu (tipus i
format de text; varietat de llengua; registre; tema; enfocament i contingut: seleccié de

contingut rellevant, seleccié d’estructures sintactiques, seleccid.

' Cohesié textual: organitzacié interna del text oral. Inici, desenvolupament i
conclusio de la unitat textual: mecanismes iniciadors (presa de contacte, etc.);

introduccié del tema; tematitzacid; desenvolupament del discurs: desenvolupament
tematic (manteniment del tema: correferencia; el-lipsi; repeticio; reformulacié; emfasi.
Expansié tematica: exemplificacio; reforg; contrast; introduccié de subtemes. Canvi
tematic: digressio; recuperacié del tema); conclusié del discurs: resum/recapitulacio,

indicaci6é de tancament textual i tancament textual.
Competénciai continguts sintactics

Coneixement, seleccié en funcié de la intencié comunicativa segons I'ambit i el
context tant general com especific, i Us d’estructures sintactiques complexes propies

de la llengua oral per expressar:

' 'entitat i les seves propietats [in/existéncia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
guantitat (nombre, quantitat i grau)];

' 'espai i les relacions espacials (ubicacio, posicidé, moviment, origen, direccio,
destinacio, distancia i disposicio);
' el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, frequéncia) i les

relacions temporals (seqliéncia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat);

' 'aspecte puntual, perfectiu/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual, prospectiu,
incoatiu, terminatiu, iteratiu i causatiu;

‘ la modalitat ldgica i apreciativa (afirmacié, negacid, interrogacio, exclamacio,
exhortacio; factualitat, certesa, creenca, conjectura, dubte; capacitat/habilitat;

possibilitat, probabilitat, necessitat; prescripcid, prohibicid, obligacio, permis,

autoritzacid; volicio, intencid i altres actes de parla);

' la manera i les caracteristiques dels estats, els processos i les accions;

‘ estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i



focalitzaci6 (estructures oracionals i ordre dels seus constituents);

. relacions logiques de conjuncid, disjuncid, oposicio, contrast, concessio,
comparacio, condicié, causa, finalitat, resultat i correlacio.

Competenciai continguts léxics

Coneixement i utilitzacié correcta, i adequada al context, d’'una rica gamma léxica
oral de caracter general, i més especialitzat dins de les arees d’interés propies, en
els ambits personal, public, academic i professional, inclosos modismes,

col-loquialismes, regionalismes i argot.
Competenciai continguts foneticofonologics

Seleccid, segons la intenci6 comunicativa, i produccié dels patrons sonors,
accentuals, ritmics i d’entonacié d’us general en diverses varietats de la llengua, i en
entorns especifics segons lI'ambit i el context comunicatius, i transmissié dels
diversos significats i intencions comunicatives associats a aquests, incloent-hi
variants de sons i fonemes vocalics i consonantics i les seues respectives
combinacions, variants de processos fonologics d’ensordiment, sonoritzacio,
assimilacio, elisig, palatalitzacio, nasalitzacio, epéntesi, alternanga vocalica i altres, i
canvis d’accent i tonicitat en I'oracié amb implicacions sintactiques i comunicatives

per expressar matisos subtils de significat.
Activitats de comprensié de textos escrits
Objectius

' Comprendre sense dificultat qualsevol tipus d’'informacié publica, instruccié o
disposici6é que puga interessar a un mateix o a tercers, incloent-hi els seus aspectes

subtils i els que es poden derivar del seu contingut.

‘ Comprendre en detall la informacio i les implicacions d’instruccions, normatives,
ordenaments, codis, contractes o altres textos legals complexos concernents al mon

professional o academic en general i al camp d’especialitzacio propi en particular.

' Comprendre amb deteniment i detall tot tipus de text producte de l'activitat
professional o académica, p. e., actes, resums, conclusions, informes, projectes,

treballs d’investigaci6 o qualsevol document d'Us intern o de difusié publica

corresponent a aquests ambits.

' Comprendre informacio detallada en textos extensos i complexos en I'ambit
public, social i institucional (p. e., informes que inclouen dades estadistiques),

identificant-hi actituds i opinions implicites en el desenvolupament i les conclusions, i



apreciant-hi les relacions, al-lusions i implicacions de tipus sociopolitic, socioeconomic

o sociocultural.

' Comprendre en detall i amb deteniment, i interpretar de manera critica, la
informacio, les idees i les implicacions de qualsevol tipus de material bibliografic de

consulta o referéncia de caracter especialitzat académic o professional, en qualsevol

suport.

' Comprendre tot tipus de publicacions periodiques de caracter general, o
especialitzat dins de I'area professional, académica o d’interés propia.

' Comprendre sense dificultat les idees i postures expressades en editorials,
articles de fons, ressenyes i critiques, o altres textos periodistics d’'una certa extensio,

tant de caracter general com especialitzat, i en qualsevol suport, en qué una gran part
del missatge s’expressa d’'una manera indirecta o ambigua, 0 que contenen

nombroses al-lusions, o judicis de valor velats.

' Comprendre amb facilitat i en detall qualsevol tipus de correspondencia
personal, i formal de caracter public, institucional, académic o professional, inclosa

aquella sobre assumptes especialitzats o legals, identificant-hi matisos com ara les
actituds, els nivells de formalitat i les postures, tant implicites com explicites, dels

remitents.

. Comprendre sense dificultat, i interpretar de manera critica, textos literaris
extensos de qualsevol génere, tant classics com contemporanis, apreciant-hi recursos

literaris (simils, metafores, etc.), trets d'estil, referéncies contextuals (culturals,

sociopolitiques, historiques o artistiques), aixi com les seues implicacions.
Competéncies i continguts
Competénciai continguts socioculturals i sociolingiistics

Domini dels coneixements, les destreses i les actituds necessaris per abordar la
dimensié social de I'is de I'idioma en la comprensié de textos escrits, i apreciacio de
les subtileses i implicacions dels aspectes socioculturals de la comunicacié escrita,
incloent-hi els usos emocional, al-lusiu i humoristic de lidioma, fet que suposa
reconeixer i comprendre les intencions comunicatives d’'una gamma amplia de
marcadors linglistics de relacions socials, normes de cortesia, modismes i
expressions de saviesa popular, registres, i dialectes, i una gran diversitat

d’expressions idiomatiques, col-loquials, regionals i d’argot.

Competenciai continguts estratégics



Seleccio i aplicacio efica¢ de les estrategies més adequades per comprendre el que
es pretén o0 es requereix en cada cas, i utilitzaci6 de les claus contextuals,
discursives, gramaticals, léxiques i ortotipografiques amb la finalitat d’inferir I'actitud,
la predisposici6 mental i les intencions de l'autor, i treure’'n les conclusions

apropiades.
Competenciai continguts funcionals

Comprensié de les funcions comunicatives o actes de parla seglents mitjancant els
exponents escrits d’aquestes funcions segons el context comunicatiu especific, tant
a través d'actes de parla indirectes com directes, en qualsevol registre (intim,

familiar, informal, neutre, formal, solemne):

' Funcions o actes de parla assertius, relacionats amb [I'expressio del
coneixement, I'opinid, la creenca i la conjectura: afirmar; anunciar; postil-lar; assentir;

atribuir; classificar; confirmar la veracitat d’'un fet; conjecturar; corroborar; descriure;
desmentir; dissentir; expressar acord i desacord; expressar desconeixement, dubte,
escepticisme, una opinid; formular hipotesis; identificar i identificar-se; informar;

objectar; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.

' Funcions o actes de parla compromissius, relacionats amb I'expressio
d’oferiment, intencié, voluntat i decisié: accedir; admetre; consentir; expressar la

intencié o voluntat de fer alguna cosa; convidar; jurar; negar-se a fer alguna cosa;

oferir alguna cosa; oferir ajuda; oferir-se a fer alguna cosa; prometre; retractar-se.

' Funcions o actes de parla directius, que tenen com a finalitat que el destinatari
faca o no faca alguna cosa, tant si aixo és al seu torn un acte verbal com una accio

d’'una altra indole: aconsellar; advertir; alertar; amenacar; animar; autoritzar; donar
instruccions; donar permis; demanar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o
eximir algu de fer alguna cosa; dissuadir; exigir; intimidar; ordenar; demanar alguna
cosa, ajuda, confirmacid, consell, informaci6, instruccions, opinié, permis, que algu
faga alguna cosa; negar permis a algu; persuadir; prevenir algi en contra d’alguna
cosa o d’algu; prohibir; proposar; reclamar; recomanar; recordar alguna cosa a algu;

restringir; pregar; sol-licitar; suggerir; suplicar.

' Funcions o actes de parla fatics i solidaris, que es fan per establir o mantenir el
contacte social i expressar actituds respecte als altres: acceptar i declinar una

invitacio; agrair; atreure l'atencio; compadir-se; consolar; donar la benvinguda;

acomiadar-se; expressar condol; felicitar;

fer compliments; insultar; interessar-se per algu o alguna cosa; convidar; demanar

disculpes; presentar-se i presentar algu; refusar; saludar; tranquil-litzar.



' Funcions o actes de parla expressius, amb qué s’expressen actituds i
sentiments davant situacions determinades: acusar; defensar; exculpar; expressar

admiracio, afecte, alegria o felicitat, alleujament, ansietat i preocupacio, estima o
simpatia, aprovacio i desaprovacio, penediment, confianca i desconfianca, decepcio,
desinterés i interés, menyspreu, disgust, dolor, dubte, escepticisme, esperanca i
desesperanca, estimacié, insatisfaccié, orgull, preferéncia, ressentiment, resignacio,

satisfaccid, sorpresa i estranyesa, temor, tristesa, vergonya; lamentar; retreure.
Competénciai continguts discursius

Coneixement i comprensié de models contextuals i patrons textuals complexos
propis de la llengua escrita, en diverses varietats de la llengua i segons el context
especific, fins i tot especialitzat:

' Coheréncia textual: adequacid del text escrit al context comunicatiu (tipus i
format de text; varietat de llengua; registre; tema; enfocament i contingut: seleccié de

contingut rellevant, selecci6 d’estructures sintactiques, seleccid léxica; context

espaciotemporal: referéncia espacial, referéncia temporal).

' Cohesio textual: organitzacid interna del text escrit. Inici, desenvolupament i
conclusié de la unitat textual: mecanismes iniciadors (presa de contacte, etc.);

introduccié del tema; tematitzacié; desenvolupament del discurs: desenvolupament
tematic (manteniment del tema: correferéncia; el-lipsi; repeticid; reformulacié; émfasi.
Expansié tematica: exemplificacio; reforg; contrast; introduccié de subtemes. Canvi
tematic: digressio; recuperacié del tema); conclusié del discurs: resum/recapitulacio,

indicacié de tancament textual i tancament textual.
Competénciai continguts sintactics

Reconeixement i comprensié dels significats associats a estructures sintactiques
complexes propies de la llengua escrita, segons I'ambit i el context comunicatius,

tant generals com especifics, per expressar:

' 'entitat i les seues propietats [in/existéncia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
guantitat (nombre, quantitat i grau)];

' 'espai i les relacions espacials (ubicacio, posicid, moviment, origen, direccid,
destinacio, distancia i disposicio);

' el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, frequencia) i les
relacions temporals (seqliéncia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat);

' I'aspecte puntual, perfectiu/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual, prospectiu,



incoatiu, terminatiu, iteratiu i causatiu;

‘ la modalitat logica i apreciativa (afirmacid, negacid, interrogacid, exclamacio,
exhortacio; factualitat, certesa, creenca, conjectura, dubte; capacitat/habilitat;

possibilitat, probabilitat, necessitat; prescripcid, prohibicié, obligacié, permis,

autoritzacio; volicio, intencid i altres actes de parla);

‘ la manera i les caracteristiques dels estats, els processos i les accions;

' estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzaci6 (estructures oracionals i ordre dels seus constituents);

‘ relacions logiques de conjuncid, disjuncié, oposicio, contrast, concessio,
comparacio, condicié, causa, finalitat, resultat i correlacio.

Competénciai continguts léxics

Comprensié d’'una rica gamma léxica escrita d’Us general, i més especialitzat dins de
les arees d’interés propies, en els ambits personal, public, académic i professional,

inclosos modismes, col-loquialismes, regionalismes i argot.
Competénciai continguts ortotipografics

Comprensi6 dels significats generals i especifics, segons el context de comunicacio,
associats a les convencions ortotipografiques de la llengua meta, incloent-hi trets de
format; valors discursius dels signes tipografics, ortografics i de puntuacio; adaptacio
ortografica de préstecs; variants en la representacié grafica de fonemes i sons;

variants de l'alfabet o els caracters, i els seus usos en les diverses formes.
Activitats de producci6 i coproducci6 de textos escrits
Objectius

' Prendre notes i apunts detallats i fidedignes en reunions, seminaris, cursos o
conferéncies, fins i tot mentre s’hi continua participant activament, reflectint, tant les

paraules utilitzades pel parlant com les implicacions, al-lusions o inferencies del que

aquest diu.

' Negociar el text d’acords, resolucions, contractes o comunicats, modificant
esborranys i fent correccié de proves.

' Escriure ressenyes, informes o articles complexos que presenten una
argumentaci® o una apreciacié critica de textos tecnics d’indole académica o

professional, d’obres literaries o artistiques, de projectes d’investigacio o treball, o de

publicacions i altres ressenyes, informes o articles escrits per altres.



' Escriure informes, articles, assajos, treballs dinvestigaciéo i altres textos
complexos de caracter académic o professional en qué es presenta el context, el

rerefons teoric i la literatura precedent; s’hi descriuen els procediments de treball; s’hi
fa un tractament exhaustiu del tema; s’hi incorporen i resumeixen opinions d’altres; s’hi
inclouen i avaluen informacio i fets detallats i s’hi presenten les conclusions propies de
manera adequada i convincent i d’acord amb les convencions, internacionals o de la

cultura especifica, corresponents a aquest tipus de textos.

' Escriure, independentment del suport, cartes o missatges personals en qué
s’expressa d’una manera deliberadament humoristica, ironica o ambigua.

‘ Escriure, independentment del suport, correspondencia formal complexa, clara,
exempta d’errors i ben estructurada, ja siga per sol-licitar alguna cosa, demanar o

oferir els seus serveis a clients, superiors o autoritats, adoptant les convencions

estilistiques i de format que requereixen les caracteristiques del context especific.
Competéncies i continguts
Competénciai continguts socioculturals i sociolinguistics

Domini dels coneixements, les destreses i les actituds necessaris, i apreciacio de les
subtileses i implicacions dels aspectes socioculturals de la comunicacio escrita, per a
la produccié i coproduccié de textos escrits, incloent-hi els usos emocional, al-lusiu i

humoristic.
Competénciai continguts estratégics

Aplicacio natural i eficag de les estratégies discursives i de compensacio més
adequades en cada cas per elaborar una gamma amplia de textos complexos
ajustats al seu context especific, fins i tot especialitzat, planificant el missatge i els

mitjans en funcio de 'efecte que es vol o s’ha de produir sobre el receptor.
Competénciai continguts funcionals

Acompliment de les funcions comunicatives o actes de parla seguents, mitjancant els
exponents escrits d’aquestes funcions més adequats per a cada context comunicatiu
especific, tant a través d’actes de parla indirectes com directes, en qualsevol registre

(intim, familiar, informal, neutre, formal, solemne):

‘ Funcions o actes de parla assertius, relacionats amb I'expressio del
coneixement, I'opinid, la creenca i la conjectura: afirmar; anunciar; postil-lar; assentir;

atribuir; classificar; confirmar la veracitat d’'un fet; conjecturar; corroborar; descriure;

desmentir; dissentir; expressar acord i desacord; expressar desconeixement, dubte,



escepticisme, una opinié; formular hipotesis; identificar i identificar-se; informar;

objectar; predir; rebatre; rectificar; replicar; suposar.

: Funcions o actes de parla compromissius, relacionats amb [I'expressio
d’oferiment, intencié, voluntat i decisié: accedir; admetre; consentir; expressar la

intencié o voluntat de fer alguna cosa; convidar; jurar; negar-se a fer alguna cosa;

oferir alguna cosa; oferir ajuda; oferir-se a fer alguna cosa; prometre; retractar-se.

: Funcions o actes de parla directius, que tenen com a finalitat que el destinatari
faca o no faca alguna cosa, tant si aixd és al seu torn un acte verbal com una accio

d’'una altra indole: aconsellar; advertir; alertar; animar; autoritzar; donar instruccions;
donar permis; demanar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir algu de
fer alguna cosa; dissuadir; exigir; ordenar; demanar alguna cosa, ajuda, confirmacio,
consell, informacid, instruccions, opinié, permis, que algu faca alguna cosa; negar
permis a algu; persuadir; prevenir algu en contra d’alguna cosa o d’algu; prohibir;
proposar; reclamar; recomanar; recordar alguna cosa a algu; restringir; pregar;

sol-licitar; suggerir; suplicar.

' Funcions o actes de parla fatics i solidaris, que es fan per establir o mantenir el
contacte social i expressar actituds respecte als altres: acceptar i declinar una

invitacié; agrair; atreure l'atencid; compadir-se; consolar; donar la benvinguda;
acomiadar-se; expressar condol; felicitar; fer compliments; interessar-se per algu o
alguna cosa; convidar; demanar disculpes; presentar-se i presentar algu; refusar;

saludar; tranquil-litzar.

' Funcions o actes de parla expressius, amb qué s’expressen actituds i
sentiments davant situacions determinades: acusar; defensar; exculpar; expressar

admiracio, afecte, alegria o felicitat, alleujament, ansietat i preocupacio, estima o
simpatia, aprovacio i desaprovacio, penediment, confianca i desconfianca, decepcio,
desinterés i interés, menyspreu, disgust, dolor, dubte, escepticisme, esperanca i
desesperanca, estimaci6, insatisfaccié, orgull, preferéncia, ressentiment, resignacio,

satisfaccio, sorpresa i estranyesa, temor, tristesa, vergonya; lamentar; retreure.
Competénciai continguts discursius

Coneixement i construcci6 de models contextuals i patrons textuals complexos
propis de la llengua escrita, en diverses varietats de la llengua i segons el context

especific, fins i tot especialitzat:

' Coheréncia textual: adequacio del text escrit al context comunicatiu (tipus i
format de text; varietat de llengua; registre; tema; enfocament i contingut: seleccié de

contingut rellevant, seleccié d’estructures sintactiques, seleccid léxica; context



espaciotemporal: referencia espacial, referencia temporal).

' Cohesio textual: organitzacio interna del text escrit. Inici, desenvolupament i
conclusio de la unitat textual: mecanismes iniciadors (presa de contacte, etc.);

introduccié del tema; tematitzacié; desenvolupament del discurs: desenvolupament
tematic (manteniment del tema: correferéncia; el-lipsi; repeticid; reformulacio; emfasi.
Expansié tematica: exemplificaci6; reforg; contrast; introduccié de subtemes. Canvi
tematic: digressio; recuperacié del tema); conclusié del discurs: resum/recapitulacio,

indicacié de tancament textual i tancament textual.
Competénciai continguts sintactics

Coneixement, seleccié en funcié de la intenci6 comunicativa segons I'ambit i el
context, tant general com especific, i Us d’estructures sintactiques complexes propies

de la llengua escrita per expressar:

' I'entitat i les seues propietats [in/existéncia, qualitat (intrinseca i valorativa) i
guantitat (nombre, quantitat i grau)];

' 'espai i les relacions espacials (ubicacio, posicid, moviment, origen, direccid,
destinacié, distancia i disposicio);

‘ el temps (ubicacié temporal absoluta i relativa, durada, frequéncia) i les
relacions temporals (sequéncia, anterioritat, posterioritat, simultaneitat);

' 'aspecte puntual, perfectiu/imperfectiu, duratiu, progressiu, habitual, prospectiu,
incoatiu, terminatiu, iteratiu i causatiu;

' la modalitat logica i apreciativa (afirmacié, negacio, interrogacid, exclamacio,
exhortacio; factualitat, certesa, creenca, conjectura, dubte; capacitat/habilitat;
possibilitat, probabilitat, necessitat; prescripcid, prohibicié, obligaci6é, permis,

autoritzacio; volicid, intencio i altres actes de parla);

‘ la manera i les caracteristiques dels estats, els processos i les accions;

' estats, esdeveniments, accions, processos i realitzacions: papers semantics i
focalitzacio (estructures oracionals i ordre dels seus constituents);

. relacions logiques de conjunci6, disjuncio, oposicio, contrast, concessio,
comparacio, condicié, causa, finalitat, resultat i correlacio.

Competénciai continguts léxics

Utilitzacié correcta, i adequada al context, d'una rica gamma léxica escrita d’Us

general, i més especialitzat dins de les arees d’interés propies, en els ambits



personal, public, academic i professional, inclosos modismes, col-loquialismes,

regionalismes i argot.
Competenciai continguts ortotipografics

Utilitzacié correcta, i adequada al context, de les convencions ortotipografiques de la
llengua meta, incloent-hi trets de format; valors discursius dels signes tipografics,
ortografics i de puntuacié; adaptacié ortografica de préstecs; variants en la
representacio grafica de fonemes i sons; variants de l'alfabet o els caracters, i els

seus usos en les diverses formes.

Activitats de mediaci6

Objectius

' Traslladar oralment amb la precisié necessaria el sentit general, la informacio
essencial, els punts principals, els detalls més rellevants i les opinions i actituds tant

implicites com explicites, aixi com les implicacions possibles, de textos orals o escrits
d'una alta complexitat estructural o conceptual, o que presenten trets idiosincratics
(regionalismes, llenguatge literari, lexic especialitzat, etc.), identificant-hi les diferéncies

d’estil i registre, aixi com matisos d’intencionalitat.

' Parafrasejar i resumir en forma oral informacio i idees provinents de diverses
fonts, reconstruint arguments i fets amb la precisi6 deguda, de manera coherent i

sense ometre-hi detalls importants ni incloure-hi detalls o elements innecessaris, amb

naturalitat i eficacia.

‘ Fer una interpretacio simultania sobre una amplia série d’assumptes relacionats
amb l'especialitat propia en diversos ambits, traslladant amb la precisié suficient

subtileses de registre i estil.

' Mitjancar amb eficacia i naturalitat total entre parlants de la llengua meta o de
diferents llengles, en qualsevol situacio, fins i tot de caracter delicat o conflictiu, tenint

en compte les diferencies i les implicacions sociolinglistiques i socioculturals, i

reaccionant-hi en consequéncia.

' Prendre notes escrites detallades per a tercers, amb una precisié i una
estructuracié notables, durant una conferéncia, una reunié, un debat o un seminari

estructurats clarament i sobre temes complexos dins o fora del camp d’especialitzacio

propi.

' Traslladar per escrit amb la precisio deguda el sentit general, la informacié
essencial, els punts principals, els detalls més rellevants i les opinions i actituds tant



implicites com explicites, aixi com les implicacions possibles, de textos escrits o orals
d'una alta complexitat estructural o conceptual, o que presenten trets idiosincratics
(regionalismes, llenguatge literari, Iéxic especialitzat, etc.), identificant-hi les diferencies

d’estil i registre, aixi com matisos d’intencionalitat.

: Parafrasejar i resumir en forma escrita, amb correccio i eficacia total, de
manera coherent i sense incloure-hi detalls irrellevants, informacié i idees contingudes

en diverses fonts, traslladant-hi de manera fiable informacié detallada i arguments

complexos.

-Traduir, amb lajuda de recursos especifics, fragments extensos de textos
complexos estructuralment i conceptualment, fins i tot de tipus técnic, sobre temes
generals i especifics de linterés propi, tant dins com fora del camp propi
d’especialitzacio, traslladant-hi de manera fiable el contingut de la font i respectant-
ne en la mesura que es puga els trets caracteristics (p. e., estilistics, lexics o de
format).

Competenciai continguts interculturals

Domini dels coneixements, les destreses i les actituds interculturals que permeten
portar a terme activitats de mediacio, fins i tot en situacions delicades o conflictives,
amb naturalitat i eficacia total: autoconsciéncia cultural; consciéncia de ['alteritat;
consciéncia sociolinglistica; coneixements culturals especifics; coneixements
culturals especialitzats; observacio; escolta, avaluacio; analisi; interpretacié; posada
en relacio; adaptacio (inclosa resiliéncia emocional); equanimitat; gestié de I'estrés;
metacomunicacio; resolucié creativa de problemes; lideratge; respecte; empatia;
curiositat; obertura de mires; assumpcié de riscos; flexibilitat; tolerancia; valors

universals.

Continguts linquistics del nivell avancat C2

Hom pot consultar els continguts linguistics i discursius del nivell avancat C2 en les
pagines 47422-47431 del Decret 242/2019, de 25 d’octubre, d’establiment dels
ensenyaments i del curriculum d’idiomes de régim especial a la Comunitat

Valenciana.



4. DISTRIBUCIO TEMPORAL PER NIVELL | LLIBRE

La programaciéo segiient és merament orientativa, ja que

la sequenciacié i

temporalitzacié de continguts, objectius i activitats s'aniran adequant i adaptant al llarg

del curs a les necessitats i ritme d'aprenentatge de cada grup, dedicant més atencié a

aquells aspectes que necessiten refor¢c o ampliacié. També s'afegiran aquells temes o

continguts reflectits en els curriculums que no apareguen en els meétodes. Els

professors es reserven el dret de modificar I'ordre en qué imparteixen les unitats

previstes a continuacié si d'aguesta manera es garanteix una millor adequacié a les

necessitats d'aprenentatge de |'alumnat.

Nivell i manual utilitzat SEQUENCIA 1 SEQUENCIA 2
26/09/23 — 22/12/23 9/01/24 - 14/03/24

A2. A1-A2 De dalt a baix. Unitats 1-9
Ed. Bromera.

Unitats 10-18

SEQUENCIA 3
20/03/24 - 18/05/24

Unitats 19-27

B1. B1 De dalt a baix. Unitats 1-4 Unitats 5-8 Unitats 9-10
Ed. Bromera.

B2. Apte B2+, Arbena. Unitats 1-6 Unitats 7-10 Unitats 11-12
C1. Fer via C1-C2. Unitats 1-6 Unitats 7-10 Unitats 11-12
Editorial Andana.

1C2. Fer via C1-C2. Unitats 1-6 Unitats 7-10 Unitats 11-12
Editorial Andana.

2C2. Fer via C1-C2. Unitats 1-6 Unitats 7-10 Unitats 11-12
Editorial Andana.
Sequenciacié A2

Objectius i continguts

SEQUENCIA 1 26/09/24 — 22/12/25  Unitats 1-9

Comunicatius

. Presentar-se amb frases curtes i preguntar als altres

. Saludar, presentar-se i dir adeu.

. Distingir entre una situacié de comunicacié formal i informal

. Aprendre a lletrejar

. Comunicar-se en classe amb algunes frases simples

. Demanar i donar algunes informacions

. Comptar fins a 1.000

. Donar informacio personal i presentar-se (la nacionalitat, la professio, la procedéncia)

. Presentar i identificar a una altra persona.




. Preguntar sobre la seua identitat, informacié personal (nimero de teléfon, edat, nom...)

. Preguntar pel lloc d’origen i pel lloc de residencia
) Parlar de la familia, la parella i els amics

. Expressar gustos

. Preguntar per I'estat fisic o animic

. Preguntar I'hora

. Preguntar les accions quotidianes

. Explicar les rutines diaries

. Parlar de les festes

. Expressar preferéncies

Gramaticals

. Els sons del valencia

. Els pronoms personals

. Els verbs ser i dir-se

. Els pronoms interrogatius qui i com

. Altres pronoms interrogatius

. Els numerals cardinals

. Els verbs tindre i viure

. El present de la primera conjugacié: parlar, estudiar i treballar
. Les preposicions de lloc aien

. L’article determinat i I'article indeterminat

. Les bases de I'apostrofacio

. Els possessius tonics i atons

. Els verbs agradar, fer i viatjar

. Els quantitatius

. Les contraccions

. El verb trobar-se

. La formacio del femeni

. La formacio del plural

. Els verbs de la segona conjugacio fer i veure
. Els adverbis de freqiiéncia

. Els verbs de la tercera conjugacié dormir, llegir i vestir-se
. Les preposicions en expressions de temps

. Els verbs preferir i estimar-se

Lexics

. Les presentacions, noms i cognoms

. Formules de salutacio

. Els objectes de l'aula

. Expressions de cortesia

. El domicili

. Els mesos de I'any

) Paisos, ciutats i gentilicis

. Estudis i oficis

. Les relaciona de parentiu

. Els tipus de familia

. L’estat civil i les relacions socials

. Les aficions i els esports

. Els estats fisic i animic, i el caracter

. Formules per a preguntar I'estat fisic o animic

. Les hores




Les accions quotidianes

Les parts del dia

Els dies de la setmana

Els apats diaris

Les accions habituals
Expressions sobre la festa
Els dies festius i les tradicions
Els mesos i les estacions

Objectius i continguts

SEQUENCIA 2 9/01/25 - 14/03/25 Unitats 10-18

Comunicatius

Descriure el cos d’'una persona.
Descriure la vestimenta d’'una persona
Explicar els simptomes d’'una malaltia
Demanar cita per a la consulta
Expressar preferéncies sobre vegetals
Parlar d’alimentacié saludable

Donar instruccions

Parlar d’alimentacié saludable

Donar instruccions

Fer explicacions breus

Demanar informaci6 sobre la ciutat
Demanar i fer indicacions de com s’arriba a un lloc
Explicar i preguntar qué ha passat
Planificar un viatge

Acceptar o refusar propostes
Demanar informacio

Fer prediccions de I'oratge

Gramaticals

Els verbs haver i haver-hi

Adverbis i locucions de lloc

Els verbs portar i semblar

El verb dur

La concordanca entre nom i adjectiu
Les perifrasis d’obligacio

El perfet

Les paraules derivades

Els sinonims

La funcié de I'imperatiu

La formacio de I'imperatiu

El text instructiu (connectors i estructura)
Els signes d’interrogacio i exclamacio
Els digrafs i la separaci6 en sil-labes
Els verbs poder i haver-hi

El participi

El perfet d’indicatiu




. El sistema vocalic

. Les regles d’accentuacio

. El futur

. El present de subjuntiu

. Els pronoms interrogatius

. Adverbis i locucions de sempre

Lexics

. Els parts del cos

. Adjectius per a descriure com som

) Verbs per a descriure (tindre, ser, portar, dur, semblar, pareixer)
. La roba (teixits, formes i colors)

. Els complements

. Expressions sobre I'estat de salut

. Malalties i simptomes

. Remeis

. La fruita

. La verdurai els llegums

. Pesos i envasos per a comprar

. La carn i el peix

. El pa i la pastisseria

. Pesos i quantitats

. Expressions que s’usen a taula

. La cuina (parament, electrodomestics i accions)
. Zones, serveis i equipaments urbans

. Les indicacions de direcci6 (adverbis i locucions adverbials)
. Accions quotidianes

. Els viatges

. L’oratge

. Expressions per a demanar informacio

. Expressions per a acceptar o refusar propostes

Objectius i continguts

SEQUENCIA 3 20/03/25 - 18/05/25 Unitats 19-27

Comunicatius

. Donar instruccions

. Fer notes

. Elaborar llistes

. Explicar les impressions sobre una obra (teatre, cinema...)
. Resumir breument un argument

. Contar breument una noticia

. Demanar informaci6

. Descriure un habitatge

. Indicar com s’arriba a un lloc dins d’un edifici

. Descriure estris i ferramentes habituals a la llar o a la faena
. Demanar consell

. Descriure maquines i electrodomestics

. Fer una reclamaci6

. Demanar i donar consell




. Demanar la tanda

. Proposar millores en la ciutat

. Debatre sobre I'is del transport public

. Entendre i contar noticies

. Assentir i dissentir

. Argumentar a favor o en contra

. Acceptar o rebutjar peticions

Gramaticals

. Les perifrasis d’obligacio

. La esse sorda i la esse sonora

. Adverbis i locucions de dubte i probabilitat

. El puntila coma

. Les preguntes totals i parcials

. Els pronoms febles de tercera persona

. Conjuncions i locucions additives, distributives i adversatives
. Majascules i mintscules

. Estructures comparatives

. Connectors explicatius

. Les consonants fricatives i africades palatals

. Les consonants laterals

. Els textos instructius (numeracié, connectors d’ordre, adverbis i locucions de temps)
. Nexes de causa i de consequéncia

. La negreta i la cursiva

. Les consonantsri rr

. Els nexes condicionals

. La lletra h

. Els nexes condicionals i concessius

Lexics

. Les faenes de casa

. El material escolar

. Expressions d’'obligacié

. El teatre, el cinema i els espectacles

. Les falques de dialeg

. Els textos periodistics

. Les parts de la noticia

. La casa (parts, mobiliari, electrodomestics, materials, formes...)
. Perifrasis d’obligacio

. Estris, instruments i productes de la llar

. Els sinonims i els hiperonims en les definicions
. Paréixer i semblar

. L’automobil i la bicicleta

. Les relacions semantiques (sinonimia, antonimia, hiponimia, hiperonimia)
. Els serveis de la ciutat

. Els mitjans de transport

. Els senyals de transit

. Els logotips

. Els successos

. El transit

. El medi ambient

. El treball

. La matriculacié en cursos

. El correu electronic




. Les férmules de tractament

Seqlienciacio B1

Objectius i continguts

SEQUENCIA 1 26/09/24 — 22/12/24  Unitats 1-6

Comunicatius

. El text dialogat

. El text descriptiu

. Intervenci6 individual i debat en grup: motivacions per a aprendre valencia
. Interaccio per parelles: informacio personal i familiar

. Propostes d’expressio escrita: el dialeg i la descripcié de persones

. La correspondéncia

. El resum

. Les qualitats del text: 'adequacio

. Intervenci6 individual i debat en grup: les rebaixes, una oportunitat o un negoci?
. Interacci6 per parelles: el comerg i les noves tecnologies

. Propostes d’expressio escrita: la carta personal i el correu electronic
. El text expositiu

. Les propietats del text: la coheréncia

. La puntuacio

. Intervenci6 individual i debat en grup: fem una eixida

. Interaccié per parelles: la casa que vull

. Propostes d’expressio escrita: el correu electronic i la descripcio de paisatges
Gramaticals

. Les lletres

. Els digrafs

. La sil-laba

. El diftong

. El hiat

. La separacio ortografica de sil-labes

. El génere del substantiu i de I'adjectiu

. Els graus de I'adjectiu

. La concordanca del substantiu i de I'adjectiu

. El vocalisme

. Les elisions vocaliques

. El consonantisme

. La discriminaci6 dels sons consonantics propis de la llengua en posicions distintes
d’altres llengiies

. El verb

. El present d’indicatiu

. El present de subjuntiu

. Els numerals

. L’accentuacié grafica

. La dieresi

. Les vocals obertes i tancades

. L’'imperatiu

. Els verbs ser i estar amb valor locatiu

. Els possessius




. Els demostratius

Lexics

. Les relacions personals i familiars

. La descripcio de persones

. Les relacions semantiques: sinonimia i antonimia
. Els diners i el comerg

. La informatica i les noves tecnologies
. La telefonia

. Les interferencies léxiques

. L’habitatge

. La ciutat i el poble

. El camp

. La creacio lexica: la derivacio

Objectius i continguts

SEQUENCIA 2 9/01/25 - 14/03/25 Unitats 7-10

Comunicatius

. La reclamacio

. El resum

. Les propietats del text: la cohesio

. Els connectors

. Les majuscules i les minascules

. Intervenci6 individual i debat en grup: el meu viatge

. Interacci6 per parelles: en el taxi

. Propostes d’expressio escrita: la reclamacié i el correu electronic
. La invitacié

. Les propietats del text: la cohesio

. Les conjuncions

. Intervenci6 individual i debat en grup: esport

. Interaccié per parelles: pel-licula o concert?

. Proposta d’expressi6 escrita: la invitacio i la descripcié d’un joc
. El curriculum i la carta de presentacio

. El diari

. Intervenci6 individual i debat en grup: una noticia actual comentada
. Interaccié per parelles: un lloc de treball gratificant

. Propostes d’expressio escrita: el curriculum i la noticia
Gramaticals

. L’apostrofacio

. La contracci6

. Les elisions vocaliques (II)

. El guionet

. La lletra h

. Els passats d’indicatiu

. L’article

. Les consonants que representen sons bilabials i labiodentals

. Les lletres b, v

. Les consonants que representen sons oclusius




. Les lletres b, p; d, t; g, ¢; a final de paraula

. El futur d’indicatiu

. El condicional

. L’'imperfet de subjuntiu

. Els quantitatius

. Els indefinits

. Les consonants que representen sons nasals
. Les lletres m, ni el digraf ny

. Les consonants que representen sons laterals
) La lletral, i les lletres compostes Il, tl, tll i el digraf Il
. Les formes no personals del verb

. Els relatius

. Els interrogatius i els exclamatius

Lexics

. Els vehicles, el transit i els transports

. Els viatges

. La creaci6 léxica: la composicio

. Els esports i els jocs

. L’oci

. La precisio léxica

. El treball

. L’actualitat

. Les relacions semantiques: hiperonimia, hiponimia i camp semantic

Objectius i continguts

SEQUENCIA 3 20/03/25 - 18/05/25  Unitats 11 i 12

Comunicatius

. Del text instructiu

. El text predictiu

. El resum

. Intervenci6 individual i debat en grup: el clima i la natura de la meua comarca
. Interaccio per parelles: un accident

. Propostes d’expressio escrita: la recepta de cuina i la descripcié d’'una planta
. Propostes d’expressié escrita: la descripcioé d’un animal

. El text argumentatiu

. Intervenci6 individual i debat en grup: una tradici6 festiva

. Interaccio per parelles: en un restaurant

. Propostes d’expressio escrita: el correu electronic i la descripcié d’'una festa
Gramaticals

. Les consonants que representen sons fricatius i alveolars

) Les lletres s, c; el digraf ss i la lletra modificada ¢

. Les consonants que representen sons rotics

. La lletrari el digraf rr

. Els temps compostos

. Els pronoms personals forts

. Els pronoms febles

. Els adverbis




. Les consonants que representen sons palatals: africats i fricatius

. Les lletres g, j i els digrafs tg,
. La lletra x i els digrafs tx, ig
. Les perifrasis verbals

. Les preposicions

. Els verbs preposicionals
Lexics

. La salut

. L’'oratge

. Les plantes i els animals

. Les festes i les tradicions

. Els aliments

Sequenciacié B2

Objectius i continguts

SEQUENCIA 1 26/09/24 — 22/12/24  Unitats 1-6

Comunicatius

. Les relacions personals i les relacions socials

. Descripci6 de persones

. L’expressié d’accions de realitzacié quotidiana

. Localitzacio de les accions en les parts del dia

. El correu electronic

. El text descriptiu

. La instancia

. El registre linglistic

. El text predictiu

. La recepta

. Propostes per a la produccio oral de monolegs i dialegs
. El blog

. Proposta d’expressio escrita: 'entrada d’un blog

. Expressio i interacci6 orals: donar i demanar consells

. El text orals instructiu

. Propostes de mediacio oral

Gramaticals

. El vocalisme: les vocals obertes i tancades

. El vocalisme: canvis vocalics en contrast amb el castella
. El genere dels substantius i dels adjectius

. El present d’indicatiu: formes regulars i irregularitats

. Canvis ortografics associats al present d’indicatiu

. La sil-laba, els diftongs i la separacio sil-labica

. La tonicitat i 'accentuacio

. L’accentuacio diacritica

. Els determinants: article definit, article indefinit i article neutre
. Els possessius atons i tonics

. Els demostratius

. El futur

. La diéresi




. Els pronoms febles (1): funcio

. L’'imperatiu

. L’apostrofacio, la contraccio i el guionet

. Els pronoms febles (2): el CD

. El present de subjuntiu: formes regulars i irregulars

. Usos correctes i incorrectes del present de subjuntiu
Lexics

. Les relacions personals i les relacions socials

. El lexic relacionat amb la descripcio fisica

. El Iéxic relacionat amb la descripcid psicologica i els trets de la personalitat
. El lexic de la llar i de I'entorn

. El lexic relacionat amb l'arquitectura inclusiva

. El lexic relacionat amb el menjar, les dietes i els restaurants
. Els transgénics

. La piramide de l'alimentacio

. El Iexic de la salut (fisica i mental) i de la malaltia

. El lexic dels esports

Objectius i continguts

SEQUENCIA 2 9/01/25 - 14/03/25 Unitats 7-10

Comunicatius

. Les comunicacions en I'ambit del treball i de les relacions professionals
. El curriculum i la carta de motivacio

. Expressio i interacci6 orals: I'entrevista de treball

. Propostes per a la mediacio oral

. Propostes per a la mediacio escrita

. La reclamacio

. Expressio i interacci6 orals: la presentacio

. Expressio oral: monodlegs al voltant de les experiéncies culturals viscudes
. La ressenya

. Expressio i interacci6 orals: el dialeg sobre temes culturals

. La noticia: estructura, continguts, parts i recursos linguistics

. Expressio oral: monoleg sobre els youtubers

. Mediacio escrita: la premsa hui

. Expressio escrita: la carta al director

. Expressio i interaccid orals: idees complementaries

Gramaticals

. Les consonants oclusives

. Les consonants labiodentals

. Els pronoms febles (3): CD, Cl i combinacid binaria

. Els pronoms

. L’'imperfet d’indicatiu: formes regulars i remarques ortografiques

. Les consonats alveolars

. Els pronoms febles (4): el complement del nom, I'atribut i els circumstancials
. El passat simple i el passat perifrastic

. Les consonants palatals (1): les lletres x i tx

. Els pronoms febles (5): el CRV




El passat perfet

El plusquamperfet d’indicatiu

Les consonants palatals (2): les lletres g i ]
La combinacié de pronoms febles
L’'imperfet de subjuntiu

Lexics

El lexic relacionat amb el treball i les relacions professionals

Léxic relacionat amb I'ambit del cooperativisme

L’horoscop

El Iexic relacionat amb el camp dels viatges, el transport i el turisme
El lexic de la cultura i dels espectacles

El Iéxic dels mitjans de comunicacio i de les xarxes socials

Objectius i continguts

SEQUENCIA 3 20/03/25 - 18/05/25  Unitats 11-12

Comunicatius

Les comunicacions en els ambits de la politica i de la societat

Mediaci6 oral sobre la inclusié social i la participacio politica

Expressio escrita: I'informe

Expressio i interacci6 orals: la conversa formal

Les comunicacions en els ambits de la ciéncia i de la tecnologia

Mediaci6 escrita sobre el frau digital

Expressio escrita: I'article d’opinio

Expressio i interacci6 orals: les declaracions publiques

Les comunicacions relacionades amb el medi ambient

Mediaci6 oral sobre el voluntariat relacionat amb la proteccié dels animals
Expressio escrita: el text narratiu

Expressio i interacci6 orals: el text expressiu

Les comunicacions que tracten sobre I'educacié i la llengua

Expressio escrita: prendre notes

Mediacio oral: prevencio, deteccid i intervencioé davant de I'assetjament escolar
Expressio i interacci6 orals: 'anécdota

Gramaticals

Les lletres lil-liels grups I, tlitll

La lletra h

Els quantificadors: indefinits, quantitatius i numerals

Els condicionals

Els signes de puntuacio: coma, punt i coma, dos punts, punts suspensius, signes

d’interrogacio i exclamacio, guio, paréntesis i cometes

Interjeccions i onomatopeies

Les preposicions. Canvi i caiguda de preposicio

Les formes no personals del verb

Les abreviacions

Les conjuncions i els relatius

Les perifrasis i altres sequencies verbals

Els sons del valencia. Elisions, sonoritzacions i ensordiments




. Els adverbis i les locucions adverbials

. La veu passiva

Lexics

. El Iéxic relacionat amb els ambits de la politica i de la societat

. El Iexic relacionat amb els ambits de la ciéncia i de la tecnologia

. El Iexic relacionat amb el medi ambient: natura, flora, fauna i clima
. El lexic relacionat amb I'ambit de I'educacio

. Conceptes fonamentals de sociolinguistica

Sequenciaciéo B2 INTENSIU

Objectius i continguts
SEQUENCIA 1 26/09/24 — 22/12/24  Unitats 1-6
Comunicatius

. El fullet informatiu.

. La columna radiofonica.

. L’itinerari turistic.

. La llista de la compra.

. La guia turistica.

. La carta gastronomica.

. Els mitjans de comunicacio.
. El reportatge.

. La ruta literaria.

. El full de reclamacions.

. Els espais escrits.

. La instancia.

Gramaticals

. L’alfabet i els digrafs.

. Vocals obertes i tancades.
. Enllagos fonics.

. Diftongs i hiats.

. Apostrof i guionet.




. Génere del substantiu i 'adjectiu.

. Accent i dieresi.

. Divergéncies vocaliques.
. Quantificadors i numerals.
. Temps del verb: simples i compostos.
. Accents diacritics.

. Oclusives.

. Labiodentals.

. Alveolars.

. La flexio nominal.

. El subjuntiu.

. Verbs regulars i irregulars.
. Pronoms febles.

Lexics

. El moén professional.

. Els viatges.

. La cuina.

. Alimentaci6 i salut.

. L’oratge.

. Gastronomia

. Tecnologia.

. Medi ambient.

. Restauracio.

. La salut.

. Gentilicis.

. Literatura.

Objectius i continguts




SEQUENCIA 2 9/01/25 - 31/01/25

Unitat 7

Comunicatius

. L’entrada del blog
. La comunicacio en xarxa.

) L’examen.

Gramaticals

. Pronoms.

Palatals.

. Imperatiu.

Lexics

. L’educacid.

. La informacio.

Sequienciacio C1

Objectius i continguts

SEQUENCIA 1 26/09/24 — 22/12/24

Unitats 1-6

Comunicatius

. Les rondalles.

. Quadern de viatge.

. La dieta.

. La recepta médica.

. Previsié meteorologica.
Gramaticals

. Registres linguistiques.

. Vocals obertes i tancades.
. Enllagos fonics.

. Diftongs i hiats.

. Apostrof i guionet.




. Génere del substantiu i 'adjectiu.

. Accent i dieresi.

. Divergéncies vocaliques.
. Demostratius.

. Labiodentals.

. Quantificadors i numerals.
. Temps del verb: simples i compostos.
. Accents diacritics.

. Oclusives.

. Doblets.

. Locucions i frases fetes.

. Alveolars.

. La flexio nominal.

. El subjuntiu.

. Verbs regulars i irregulars.
. Pronoms febles.

. Palatals.

Lexics

. Els oficis i la ciutat.

. L’esplai.

. La cuina.

. Alimentaci6 i salut.

. L’oratge.

. Gastronomia

. Tecnologia.

. Medi ambient.

. Restauracio.

. La salut.

. Records d’infancia.




Estris de la cuina.
Literatura.
Educacid i cultura.
El cos huma.

Turisme i arts.

Objectius i continguts

SEQUENCIA 2 9/01/25 - 14/03/25

Unitat 7-10

Comunicatius

La falca de radio.

El drets linguistics.

La conversa.

Internet i comunicacio.

La descripcio del lloc emblematic.
El relat historic.

Plurilinglisme.

La reclamacié.

Gramaticals

Consonant hac.

Laterals.

Pronoms,

Verbs irregulars.

Verbs transitius i intransitius.
Substitucio pronominal.
Pronom neutre.

Pronoms adverbials.
Interrogatius i exclamacions

Relatius.




. Lo neutre.

. Modismes i locucions.

Lexics

. Turisme i arts.

. El comerc.

. Mitjans de comunicacio.

. La politica i la ciutat.

. Figures retoriques.

. Ciencia, tecnologia i medi ambient.

Objectius i continguts

SEQUENCIA 3 20/03/25- 18/05/25 Unitats 11-12

Comunicatius

. La descripci6 de I'espantacriatures.
. La descrpicio del lloc fisic.
. La reclamacio.

. L’exposicio oral i escrita.
Gramaticals

. Perifrasis.

. Conjuncions.

. Marcadors textuals.

. Adverbis i locucions.
Lexics

. Relacions semantiques

. Registres i variacio.




Sequenciaci6 C1

Objectius i continguts

SEQUENCIA 2 1/02/24 — 14/3/24 Unitats 1-6
Comunicatius

. Les rondalles.

. Quadern de viatge.

. La dieta.

. La recepta médica.

. Previsié meteorologica.
Gramaticals

. Registres linguistiques.

. Vocals obertes i tancades.

. Enllacos fonics.

. Diftongs i hiats.

. Apostrof i guionet.

. Genere del substantiu i 'adjectiu.
. Accent i dieresi.

. Divergéncies vocaliques.

. Demostratius.

. Labiodentals.

. Quantificadors i numerals.

. Temps del verb: simples i compostos.
. Accents diacritics.

. Oclusives.

. Doblets.

. Locucions i frases fetes.

. Alveolars.




. La flexio nominal.

. El subjuntiu.

. Verbs regulars i irregulars.
. Pronoms febles.

. Palatals.

Lexics

. Els oficis i la ciutat.
. L’esplai.

. La cuina.

. Alimentaci6 i salut.
. L’oratge.

. Gastronomia

. Tecnologia.

. Medi ambient.

. Restauracio.

. La salut.

. Records d’infancia.
. Estris de la cuina.
. Literatura.

. Educacié i cultura.
. El cos huma.

. Turisme i arts.

Objectius i continguts

SEQUENCIA 2 20/03/24 - 18/05/24

Unitat 7-10

Comunicatius

. La falca de radio.

. El drets linguistics.




o La conversa.

. Internet i comunicacio.

. La descripcio del lloc emblematic.
. El relat historic.

. Plurilinglisme.

. La reclamacié.

Gramaticals

. Consonant hac.

. Laterals.

. Pronoms,

. Verbs irregulars.

. Verbs transitius i intransitius.
. Substitucié pronominal.

. Pronom neutre.

. Pronoms adverbials.

. Interrogatius i exclamacions
. Relatius.

. Lo neutre.

. Modismes i locucions.
Lexics

. Turisme i arts.

. El comerg.

. Mitjans de comunicacio.

. La politica i la ciutat.

. Figures retoriques.

. Ciencia, tecnologia i medi ambient.




Sequenciaci6o 1C2

Objectius i continguts

SEQUENCIA 1 26/09/24 = 22/12/24

Unitats 1-6

Comunicatius

. Les rondalles.

. Els rondallistes.

. Quadern de viatge.

. Relat d’un viatge.

. Llibre de viatges.

. La dieta.

. La recepta culinaria.

. La recepta médica.

. Previsié meteorologica.

. Dites i refranys.
Gramaticals

. Registres linglistiques.

. Vocals obertes i tancades.
. Enllagos fonics.

. Diftongs i hiats.

. Apostrof i guionet.

. Accentuacio.

. Excepcions de 'accentuacio.
. Geénere del substantiu i I'adjectiu.
. Accent i dieresi.

. Divergéncies vocaliques.

. Demostratius.

. Labiodentals sordes.




. Labiodentals sonores.

. Quantificadors i numerals.
. Temps del verb: simples i compostos.
. Accents diacritics.

. Demostratius.

. Oclusives.

. Doblets.

. Locucions i frases fetes.

. Alveolars sordes.

. Alveolars sonores.

. La flexié6 nominal.

. La flexié verbal.

. El subjuntiu.

. Verbs regulars i irregulars.
. Pronoms febles.

. Palatals.

Leéxics

. Els oficis i la ciutat.

. L’esplai.

. La cuina.

. Alimentacié i salut.

. L’oratge.

. Gastronomia

. Tecnologia.

. Medi ambient.

. Restauracio.

. La salut.

. Records d’infancia.

. Estris de la cuina.




Literatura.
Educacio i cultura.
El cos huma.

Turisme i arts.

Objectius i continguts

SEQUENCIA 2 9/01/25 - 14/03/25

Unitat 7-10

Comunicatius

La falca de radio.

El drets linguistics.

L’exposicié oral.

La conversa.

Internet i comunicacio.

La descripcio del lloc emblematic.
El relat historic.

Plurilinglisme.

La reclamacié.

La sol-licitud.

Gramaticals

Consonant hac.

Laterals.

Pronoms forts.

Pronoms febles.

Combinacio binaria de pronoms.
Verbs irregulars.

Verbs transitius i intransitius.
Substitucioé pronominal.

Pronom neutre.




Pronoms adverbials.
Interrogatius i exclamacions
Relatius.

Lo neutre.

Modismes i locucions.

La puntuacio.

Lexics

Turisme i arts.

El comerg.

Mitjans de comunicacio.
La politica i la ciutat.
Figures retoriques.

Ciencia, tecnologia i medi ambient.

Objectius i continguts

SEQUENCIA 3 20/03/25 - 18/05/25

Unitats 11-12

Comunicatius

La descripcio ficticia.

La descripcio real.

La descrpicio del lloc fisic.
La reclamacio.

L’exposicio oral i escrita.

Gramaticals

Perifrasis d’obligacio.

Perifrasis de probabilitat.




. Perifrasi d’'imminéncia.

. Conjuncions.

. Marcadors textuals.

. Adverbis i locucions.

Lexics

. Relacions semantiques

. Registres i variacio.

. La literatura. Autors.

. La literatura. Autores.

. Oratge i fendmens meteorologics.

Sequenciaci6 2C2

Objectius i continguts

SEQUENCIA 1 26/09/24 — 22/12/24  Unitats 1-6

Comunicatius

. La conversa informal. Preparar una conversa

. Elaborar una cronica esportiva

. Redactar un contracte de lloguer

. El reportatge

. Fer una exposici6 oral

. La conferéncia

. Redactar una carta a la direccié d’un diari

. El treball academic. Redactar un treball academic

Gramaticals

. Els sons de la llengua i els fenomens fonetics: elisions, sinalefes, sonoritzacions...
. Fenomens de fonética sintactica: emmudiments i sensibilitzacions, ensordiments i
sonoritzacions, assimilacions i geminacions

. Usos contrastius quant al génere amb el castella

. Substantius amb doble forma de genere i amb significat diferent

. Substantius de doble genere amb significat diferent

. Normativa sobre la diéresi (casos amb dificultat).

. Contraccio en casos especials

. Posici6 de I'adjectiu i concordanca: adjectiu referit a més d’un substantiu

. Adjectiu que forma part d’'una locucio verbal o que queda separat del substantiu a qué es
refereix

. Adjectius determinats per substantius

. Escriptura de les paraules compostes o derivades juntes, separades o amb guionet
. Derivats sense guionet

. La e de suport en derivats i compostos




Grups cap- i prop-

Tractament personal formal: implicacions sintactiques

Valoraci6 i Us de l'article personal: usos generals i fossilitzats

Preséncia i abséncia de I'article en expressions temporals, toponims, proverbis i

expressions lexicalitzades

mateix

Us del guionet, escriptura junta o separada de les paraules

Guionet en manlleus per a evitar formes estranyes com a recurs sintactic

Usos contrastius quant al nombre en castella

Plural dels antroponims

Normativa sobre I'accentuacié (excepcions i casos de major dificultat)

Pronoms forts: us de jo i de mi darrere de preposicions i reforcament de pronoms amb

Pronoms personals forts: Us restringit dels pronoms personals forts de tercera persona

amb les entitats inanimades

Els verbs defectius

Abreviacions, sigles i acronims

Escriptura de xifres, magnituds i quantitats en lletra o en numero. Criteris d’us
Apostrofacié de sigles i acronims. Casos especials de I'apostrof

Col-locacié del determinant demostratiu. Valor despectiu en posicié postnominal

Usos abusius dels demostratius

Altres determinants anaforics

Expressio de la pertinenca: Us del pronom en i dels pronoms datius amb valor possessiu

Variacié linglistica: historica, geografica, social i funcional

L’habilitacio

La parasintesi

Col-locacions, locucions i frases fetes

El registre estandard

Mecanismes de cohesio textual: repeticid, sinonimia, hiperonimia, hiponimia i antonimia

Objectius i continguts

SEQUENCIA 2 9/01/25 - 14/03/25 Unitats 7-12

Comunicatius

L’entrada del blog

Elaborar un text instructiu

El text teatral

Fer una lectura dramatica
Fer una reclamaci6 telefonica
El fullet publicitari

La critica gastronomica
Redactar una critica gastronomica per a un blog
La noticia de radio

Preparar una entrevista
L’article periodistic

Elaborar un informe

Gramaticals

Estrangerismes: refor¢ en e- en mots que comencen per s aspirada
Accentuacio dels estrangerismes adaptats / no adaptats




. Conservacio o adaptacié de les grafies w, kiy.

. Grafia h en préstecs. La h aspirada en estrangerismes i en onomatopeies. Altres
sistemes de representacio grafica de la h.

. Separacio de sil-labes i guionet en préstecs adaptats i no adaptats, simbols i altres usos
excepcionals.

. Usos i funcions gramaticals dels pronoms febles. Formes plenes en modismes i frases
fetes.

. Pronoms que acompanyen verbs transitius i intransitius.

. Restriccions en les combinacions pronominals.

. Combinacions ternaries.

. Signes de puntuacié: regles avancades.

. Graus de l'adjectiu: comparatius cultes, superlatius amb formes cultes; altres
mecanismes d'expressio del grau superlatiu.

. Concordanca temporal en diversos tipus d'oracions.

. Ortografia de b/v, incloent-hi els toponims discrepants amb altres llengties.

. Coneixement dels sistemes vocalic i consonantic de les principals varietats geografiques.
. Usos i funcions gramaticals dels relatius, interrogatius i exclamatius: supressio

gramatical de la preposicio; construccié de relatiu precedit de verb; construccions de relatiu
particulars.

. Supressio d'usos redundants dels relatius.

. Pronoms interrogatius reforcats per un substantiu interjectiu.

. Us de les geminacions tl i tll.

. Homofons i paronims amb laterals.

. Grafia -l final en paraules amb una certa dificultat.

. Regles avancgades en l'ortografia de les nasals: n o m davant de fir; -n i -m en posicio
final.

. Grups nasals mm, nn, nm i mn.

. Casos subjectes a variacio contextual i a variacid geografica dels usos de ser, estar i
haver-hi.

. Paraules amb dificultat vocalica o que contrasten amb altres llengiies.

. Vocals obertes i tancades en mots que presenten dubtes.

. Possessius: contrast amb altres llengles.

. Els valors de les formes no personals.

. Evitacié de l'infinitiu amb valor de recapitulacid i del gerundi amb valor copulatiu i
especificatiu.

. Us dels régims verbals de verbs coordinats.

. Us ajustat al régim sintactic de cada verb: verbs transitius i intransitius, verbs
pronominals i no pronominals, etc.

. Regles avancades de les consonants rotiques: les grafies r i rr en paraules compostes i
darrere de prefix.

. Rotiques en paraules d'especial complexitat.

. Numerals partitius i col-lectius.

. Els prefixos numerals cultes i les formes compostes.

. Quantitatius i indefinits.

Lexics

. Els préstecs i els neologismes

. La comparacio

. Toponims (criteris de traduccid)

. Dialectalismes

. Calcs

. Paraules tabu i eufemismes




Objectius i continguts

SEQUENCIA 3 20/03/25 - 18/05/255 Unitats 13-18

Comunicatius

. La tertulia

. Fer la presentacio d’un llibre

. Les noticies

. Planificar una reunid de treball

. La convocatoria de beques

. Traduir un text legal

. L’assaig

. Participar en un debat

. El text de ficcio

. Elaborar un prondstic electoral a partir d’enquestes

. La novel-la

. Escriure un relat de ficcio

Gramaticals

. Ortografia de b/v en els pseudoderivats.

. Vocals i/e i o/u en pseudoderivats.

. Vocals a/e i o/u

. Compostos cultes i derivats formats a partir de mots grecs i llatins.

. Mots invariables acabats en -us.

. Grafia h en cultismes.

. Usos particulars de preposicions simples i compostes.

. Per i per a davant d'infinitiu.

. Usos preposicionals relacionats amb el régim sintactic del verb.

. Grups consonantics cultes com ara pn-, ps-, pt-, ts- en inici de paraula i paraules amb
dificultat.

. Duplicacions grafiques més complexes.

. Oclusives en préstecs, toponims i antroponims.

. Contactes entre diverses preposicions; coordinacié d'elements amb regims
preposicionals diferents; substitucié de les construccions agramaticals.

. Solucions als usos impropis de les preposicions.

. Us genui de les preposicions en la fraseologia.

. Correlacions preposicionals.

. Us genui de les locucions prepositives evitant les interferéncies i els usos impropis.
. Regles avancgades de la grafia h: usos diferents dels d'altres llengues.

. Distinci6 ortografica de parelles de paraules.

. Morfologia verbal: casos especials, d'especial dificultat 0 més formals.

. Us coherent de les formes verbals amb el grau de formalitat de la situacio.
. Verbs de conjugacio pronominal i diferéncies de significat del verb pronominal i no
pronominal.

. Alveolars en paraules d'especial complexitat ortografica.

. Alveolars en paraules compostes i derivades amb un prefix.

. Les grafies tzi ts.

. Usos de la doble negacio. Usos de I'adverbi pas. Negacié expletiva.

. Us de I'adverbi no amb verbs de temor i en algunes oracions comparatives.
. Us del mode indicatiu amb els adverbis de dubte.

. Us particular d'alguns adverbis i locucions adverbials.




. Usos formals de certs adverbis.

. Lexicalitzacio de locucions adverbials.

. Les majuscules, les minuscules i els tipus de lletra.

Funci6é demarcativa u funcid distintiva de les majascules.

. Tipus de lletres: descripci6 i usos de la redona, la cursiva, la negreta i la versaleta.
. Propietat en I'Gs de conjuncions i altres connectors i substitucio de les interferéncies i
calcs linguistics.

. Escriptura adequada de les palatals en tots els casos, fins i tot en els que presenten més
dificultat ortografica.

. Palatals en les paraules adaptades d'altres llenguies.

. Us de llur i llurs.

. Indefinits arcaics o molt formals.

. Conjuncions arcaiques o molt formals.

Lexics

. Paraules patrimonials i cultismes

. Reformulacions i nominalitzacions.

. Vulgarismes i disfemismes

. Falsos amics

. Barbarismes

. Ultracorreccions

. Metafora i metonimia

. Arcaismes

. Antroponims




GUIA DIDACTICA VALENCIA B2 SEMIPRESENCIAL
FUNCIONAMENT DEL CURS

Distribucio horaria: El curs semipresencial es realitzara 50% presencial i 50% en la
plataforma Aules. Presencialment hi haura classe els dimarts de 15.30h a 17.20h. Totes les
setmanes tindreu unes tasques a realitzar des de casa que haureu de treballar mitjancant

Aules o el llibre que s’hi utilitze.
Material per al curs:

e Quadern d’Activitats de Llengua B2, editorial Tabarca
o Plataforma Aules

o Webfamilia

Assistencia: Els dies que hi haja classe presencialment (dimarts) es passara llista:
I'assisténcia és obligatoria. Es important acudir a classe perqué es pot anul-lar la matricula a

partir de 9 faltes sense justificar.

Tutoria: els dilluns i dimarts de 15h a 15.30h (caldra demanar cita).
Us del mobil: eina de consulta.

Canal Telegram: EOI Valencia-Benicalap

Calendari escolar:

« Data d’inici: 24 de setembre

o Ficlasses: 27 de maig

o Festius
o 9doctubre
o Nadal: del 23 de desembre al 6 de gener
o Falles: des del 17 fins al 19 de marg
o Pasqua: del 17 al 28 d’abril



NIVELL INTERMEDI B2

INTRODUCCIO

Els ensenyaments de nivell intermedi B2 tenen per objecte capacitar I'alumnat per a viure de
manera independent en llocs en els quals s'utilitza lidioma; desenvolupar relacions
personals i socials, tant cara a cara com a distancia a través de mitjans técnics, amb usuaris
d'altres llengles; estudiar en un entorn educatiu o actuar amb la deguda eficacia en un
entorn ocupacional en situacions que requerisquen la cooperacid i la negociacié sobre

assumptes de caracter habitual en aquest entorn.

Per a aix0, 'alumnat haura d’adquirir les competéncies que li permeten utilitzar I'idioma amb
suficient fluidesa i naturalitat, de manera que la comunicacio es realitze en gran part de les
ocasions sense esforg, en situacions tant habituals com, ocasionalment, més especifiques i
de major complexitat, per a comprendre, produir, coproduir i processar textos orals i escrits
sobre aspectes, tant concrets com, en alguns casos, abstractes, de temes generals o del
propi interés o camp d’especialitzacio, en una varietat de registres, estils i accents
estandard, i amb un llenguatge que continga estructures variades i, en uns certs ambits
d’interés, també complexes, i un repertori Iéxic que incloga expressions idiomatiques d’'us

comu, que permeten apreciar i expressar diversos matisos de significat.
OBJECTIUS
o Generals:

L’alumnat és capa¢ de comprendre amb suficient facilitat el sentit general, la
informacio essencial, els punts principals, els detalls meés rellevants i les opinions i
actituds de l'autor, tant implicites com explicites. Els textos escrits, conceptualment i
estructuralment complexos, tractaran sobre temes diversos d'interés general,
personal o dins del camp d’especialitzacié propi, en alguna varietat estandard de la

llengua i podran contindre expressions idiomatiques d’us comu.
o Especifics:

L’alumnat és capac de:



1. Comprendre instruccions, indicacions o altres informacions tecniques extenses i
complexes dins del camp d’interés o d’especialitzacioé propi, incloent-hi detalls sobre
condicions i adverténcies.

2. ldentificar amb rapidesa el contingut i la importancia de noticies, articles i informes
sobre una amplia série de temes professionals o de l'interés propi.

3. Comprendre, en textos de referencia i consulta, en qualsevol suport, informacio
detallada sobre temes generals, de I'especialitat propia o d’interés personal, aixi com
informacié especifica en textos oficials, institucionals o corporatius.

4. Comprendre el contingut, la intencié i les implicacions de notes, missatges i
correspondéncia personal en qualsevol suport, inclosos forums i blogs, en qué es
transmet informacioé detallada i s’expressen, es justifiquen i s’argumenten idees i
opinions sobre temes concrets i abstractes de caracter general o de l'interés propi.

5. Llegir correspondéncia formal relativa al camp d’especialitzacié propi, sobre
assumptes de caracter tant abstracte com concret, i captar-ne el significat essencial,
aixi com comprendre’n els detalls i les implicacions més rellevants.

6. Comprendre textos periodistics, inclosos articles i reportatges sobre temes d’actualitat
0 especialitzats, en qué l'autor adopta certs punts de vista, presenta i desenvolupa
arguments i expressa opinions de manera tant implicita com explicita.

7. Comprendre textos literaris i de ficcid contemporanis, escrits en prosa i en una
varietat linguistica estandard, d’estil simple i llenguatge clar, amb I'ajuda esporadica

del diccionari.
CONTINGUTS:
Continguts tematics:

« Relacions personals i socials, descripcions de persones
e Lallarilentorn

e Menjar, dietes i restaurants

o Salut, malaltia i esports

e Treball i relacions professionals

o Viatges, transport i turisme

e Culturai espectacles

« Mitjans de comunicacio i xarxes socials

« Politica i societat

« Ciéncia i tecnologia



Medi ambient

Educacié i llengua

Continguts gramaticals:

normes generals de l'accentuacio i accents diacritics
la dieresi

temps verbals pretérits d'indicatiu

funcions del pronom hi

usos del pronom en

usos basics del mode subjuntiu

verbs que regeixen un complement preposicional
oracions impersonals

caiguda de la preposicié davant que

genere i nombre d'alguns adjectius especials

el relatiu el qual, la qual, els quals i els quals
pronominalitzacio del complement directe, del complement indirecte i dels
complements circumstancials

usos de l'imperatiu

I'apostrof

nexes concessius

Continguts textuals

el correu electronic

el text descriptiu

la instancia

el registre linguistic

la recepta

el dialeg

I'entrada de blog

el text instructiu

el curriculum i la carta de presentacié
el dialeg informal / conversa formal
l'article d’opinio

el text argumentatiu



el missatge informal
la carta formal

la ressenya

la carta al director
informe

'anécdota

Continguts fonétics:

vocals atones i toniques
consonants fricatives i africades

els sons del valencia

AVALUACIO

Algunes de les modalitats d’avaluacié en funcié del moment soén les seguents:

Avaluacio inicial o diagnostica: aquesta avaluacio serveix per a conéixer el punt de

partida de I'alumnat al principi del curs escolar.

Avaluaci6 formativa o continua: al llarg del curs es fara una recollida de dues notes a partir
del treballs lliurats de les diferents destreses (comprensio oral, expressié oral, comprensié
escrita, expressié escrita i mediacié linglistica). Aquesta avaluaci®é també inclou
l'autoavaluacié (realitzada per l'alumne) i la coavaluacié (realitzada amb el professor),
ambdues molt profitoses per a ensenyar 'alumnat a ser conscient i a responsabilitzar-se del
seu propi aprenentatge de l'idioma.

Per al present curs 2024-2025 no_hi haura avaluaci¢ final, car es fard Unicament una

avaluacié _continua. Els alumnes que perden la matricula per faltes d’assisténcia

S’avaluaran a través de les Proves Unificades de Certificacio en cas que s’hi matriculen.

IGUALTAT DE GENERE

En coheréncia amb el valor assumit de la igualtat de génere, totes les denominacions que en

aquesta Guia fan referencia a organs de govern unipersonals, de representacid, o membres de la

comunitat escolar i s’efectuen en génere masculi, quan no s’hagen substituit per termes generics,

S’entendran fetes indistintament en génere femeni o masculi, segons el sexe del titular que els

exercisca.



Nota sobre el seguiment de la programacio. Els docents del departament seguiran I'ordre
dels temes que siga més convenient per a I'aprenentatge de I'alumnat, no necessariament
'ordre que proposa el llibre de text triat. Aixi mateix, no necessariament el llibre se seguira
en totes les classes, atés que aquest és una guia durant el curs. El llibre pot ser utilitzat en
algun moment determinat de la sessio, pero no necessariament durant tota la sessié i no
sempre en totes les sessions. El llibre de text constitueix, aixo si, una eina per al treball a

casa voluntari o pautat i podra fer-se servir també amb aquesta finalitat.



5. OFERTA FORMATIVA

El departament de Valencia participa a través de la professora Mar Ferrer en la
comissio de mediateca que pretén posar a I'abast dels alumnes de 'EOI materials per
a poder seguir una formacié continuada, virtual i a distancia. Per aquesta rad, hem
destinat recursos personals per a bastir una biblioteca de recursos que ens ha de

servir en els successius cursos.

Aixi mateix, també ens proposem implementar amb recursos bibliografics una futura
biblioteca a disposicioé dels alumnes que permeta la formacio literaria i linguistica dels

nostres alumnes.



6.SISTEMA D'AVALUACIO

6.1. Tipus d'avaluaci¢ i criteris d’avaluacié
Es distingeixen tres tipus d'avaluacio:
. L'avaluacio diagnostica o inicial t¢ com a proposit comprovar 'homogeneitat del
nivell dels alumnes d'un mateix grup i, gracies a aquesta, adaptar la programacio
didactica en funcié de les necessitats reals del grup. Aquesta avaluacié pot ser el
resultat tant d'un examen inicial com d'una série d'exercicis de classe que contemplen

totes les destreses i que es realitzaran a principi de curs.

. L'avaluacié de progrés o formativa, integrada en el procés d'ensenyament-
aprenentatge, consisteix en la recollida sistematica de dades, tant qualitatives com
guantitatives, de cada alumne al llarg del curs. Aquesta avaluacié és imprescindible
tant per al professor com per a I'alumne, ja que permet valorar el progrés de I'alumnat i
la correcta assimilacié dels continguts de la programacié. Finalment, l'avaluacié
continua també inclou l'autoavaluacié (realitzada per l'alumne) i la coavaluacio

(realitzada amb el professor), ambdues molt profitoses per a ensenyar I'alumnat a ser

conscient i a responsabilitzar-se del seu propi aprenentatge de l'idioma.

. L'avaluacio d'aprofitament o final permet obtindre una apreciacio final en funcié
de si els objectius del curs han sigut aconseguits o no per l'alumnat. Es el cas de la
prova de departament per als primers cursos de cada nivell (per a aquells alumnes que
hagen perdut I'escolaritat o aquells dels qui el professor no tinga suficients elements
de judici per a avaluar-los), o de la prova de certificacié en el cas dels segons cursos
de cada nivell.

. Per al present curs 2024-2025 no_hi_haura avaluacié final, car es fara

Unicament una avaluacid _continua. Els alumnes que perden la matricula per faltes

d’assisténcia s’avaluaran a través de les Proves Unificades de Certificacio en cas que

s’hi matriculen.

Els criteris d'avaluacio especifics per a cada destresa del nivell basic A2, dels nivells
intermedis B1 i B2 i dels nivells avancats C1 i C2 es recullen detalladament enel
decret 242/2019 del 25 d'octubre, com segueix:

Nivell basic A2

Activitats de comprensié de textos orals

. Identifica la intencié comunicativa, el tema i la informacid rellevant, formula
hipotesis de contingut i confirma detalls predictibles, comprén el registre formal o

informal en textos breus, senzills i contextualitzats (contactes socials quotidians,



converses per a satisfer les necessitats més basiques, avisos i anuncis, prediccié del
temps, explicacions i enregistraments sobre temes quotidians, instruccions i consells
senzills, descripcions i relats breus), emesos amb claredat, en bones condicions
acustiques, sempre que puga tornar a escoltar les parts més dificils.

. Coneix els aspectes socioculturals i sociolinglistics comuns relatius a la vida
guotidiana, relacions interpersonals i convencions socials de les cultures en que s'usa
l'idioma.

. Sap aplicar en general les estratégies basiques més adequades per a la
comprensio del sentit general, la informacié essencial, els punts i idees principals i els
detalls més rellevants del text.

. Distingeix globalment la funcié comunicativa més rellevant del text.

. Reconeix amb problemes ocasionals el léxic oral d'Us frequent relatiu a temes
guotidians, de caracter general i pot inferir del context i del cotext, a vegades de
manera correcta, els significats d'algunes paraules i expressions que desconeix.

. Discrimina en general els patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacio
d'ls comu i reconeix globalment les intencions comunicatives i els significats que

generalment s'hi associen.

Activitats de producci6 i coproducci6 de textos orals
. Aplica a la produccié del text oral, tant monologic com dialdgic, els

coneixements socioculturals i sociolinglistics adquirits, respectant les normes de

cortesia més freqlients en els contextos respectius i, segons la modalitat discursiva, en
un registre, neutre o informal.

. Coneix i sap aplicar algunes estratégies basiques per a produir textos orals
breus d'estructura simple i clara, utilitzant una série de procediments senzills per a
adaptar o reformular el missatge, i reparar la comunicacio.

. Duu a terme les funcions principals demandades pel proposit comunicatiu,
seguint els patrons discursius d'us més freqlient en cada context.

. Gestiona un repertori basic memoritzat de frases i formules per a comunicar-se
amb una fluidesa acceptable, amb pauses per a buscar expressions i organitzar o
reestructurar el discurs, o reformular o aclarir el que ha dit.

. Interactua de manera senzilla en intercanvis clarament estructurats, utilitzant
formules o gestos simples per a prendre o mantindre el torn de paraula, encara que a
vegades tendisca a concentrar-se en la propia produccié dificultant la participacié de
I'interlocutor, o vacil-le a I'hora d'intervindre quan l'interlocutor acapare la comunicacio.

. Utilitza algunes estructures sintactiques basiques d'Us frequent segons el
context comunicatiu, i empra els recursos de cohesié textual més comuns (entonacio,

repeticio lexica, el-lipsi, dixi personal, espacial i temporal, marcadors discursius i



conversacionals i connectors comuns), enllagcant una série d'elements breus, concrets i
senzills per a crear una sequencia cohesionada i lineal.

. Coneix i utilitza adequadament un repertori lexic oral suficient per a comunicar
informacié relativa a temes coneguts, generals, d'actualitat, o relacionats amb els
propis interessos en situacions habituals i quotidianes, a pesar que encara comet
errors importants.

. Utilitza patrons basics d'oracions memoritzades, sintagmes de poques paraules
i formules estereotipades per a comunicar-se.

. Transmet informacié limitada en situacions quotidianes simples.

. Utilitza estructures simples correctament, perd encara comet de manera
sistematica errors basics.

. Interactua utilitzant expressions molt breus, a pesar que les pauses, els
comengaments incorrectes i la reformulacio resulten molt evidents.

. Formula preguntes i afirmacions senzilles i respon.

. Indica quan segueix la conversa, per0 poques vegades és capa¢ de
comprendre bastant per a mantindre-la sense la col-laboracié del seu interlocutor.

. Enllaga oracions i sintagmes amb connectors simples com i, pero i perqué.

. Pronuncia i entona en general de manera intel-ligible i de forma prou clara per a
ser entés, encara que els interlocutors hagen de demanar una repeticié de tant en tant.
A més, la forta influéncia d'altres llenglies que parla en l'accent, el ritme i I'entonacio
poden afectar la intel-ligibilitat i requerira la col-laboraci6 dels interlocutors. No obstant

aixo, la pronunciacié de paraules familiars és clara.

Activitats de comprensio de textos escrits

. Reconeix els valors i significats associats a convencions de format,
tipografiques, ortografiques i de puntuacié d'ds comd, aixi com abreviatures i simbols
d'ds frequent.

. Coneix i aplica de manera basica a la comprensi6 del text els aspectes
socioculturals i sociolingiiistics comuns relatius a la comunicacio escrita en les cultures
en qué s'usa l'idioma, extraient claus per a interpretar-los.

. Coneix les estrategies més adequades en cada cas per a la comprensio del
sentit general, la informacié essencial, els punts i idees principals i els detalls més
rellevants del text, adaptant la modalitat i velocitat de lectura.

. Identifica la intencié comunicativa, el tema, els aspectes principals i els detalls
rellevants de textos sobre temes quotidians, senzills, breus i convenientment
contextualitzats (missatges, cartes, documents auténtics d'Us habitual, fullets turistics
i comercials, anuncis, instruccions i relats).

. Coneix els constituents i I'organitzacié d'estructures sintactiques d'us frequent

en la comunicacio escrita.



. Comprén léxic escrit d'us frequent relatiu a temes generals quotidians i a
aspectes relacionats amb els seus interessos personals, educatius o ocupacionals, i
pot inferir del context i del cotext els significats d'algunes paraules i expressions que

desconeix.

Activitats de producci6 i coproduccio de textos escrits

. Aplica a la produccié i coproduccié del text escrit els coneixements
socioculturals i sociolinglistics basics adquirits, respectant les normes de cortesia més
freqUents en els contextos respectius i segons la modalitat discursiva, en un registre
neutre o informal.

. Coneix i sap aplicar estratégies basiques per a produir textos escrits breus,
coherents i d'estructura simple i clara adaptats a contextos habituals, p. ex., copiant
models segons el genere i tipus textual, o fent un guié o esquema per a organitzar la

informacio o les idees.

. Duu a terme les funcions principals basiques demandades pel proposit
comunicatiu.
. Mostra un control basic d'estructures sintactiques d'Us frequent i empra

mecanismes simples de cohesio.
. Coneix i utilitza un repertori léxic escrit basic d'Us frequent suficient per a
comunicar informacio breu, simple i directa en situacions habituals i quotidianes.

. Utilitza els signes de puntuacio elementals (p. ex., el punt, la coma) i les regles
ortografiques basiques (p. ex., Us de majascules i mindscules), aixi com les

convencions formals més habituals de redaccié de textos, tant en paper com en

suport digital.

Activitats de mediacio

. Coneix els aspectes més basics que caracteritzen les comunitats de parlants
corresponents i les diferéncies i similituds més significatives quant als costums, usos,
actituds, relacions i valors que prevalen, i és, en general, capa¢ d'actuar en
consequencia, encara que a vegades recérrega a l'estereotip.

. Identifica a vegades, aplicant les estratégies necessaries, la informacié clau
gue ha de transmetre, aixi com algunes intencions basiques dels emissors i receptors.
. Interpreta, a vegades correctament, les claus de comportament i comunicatives
explicites que s'observen en els emissors o destinataris per a adaptar el seu discurs a
les funcions requerides, encara que sovint no ho faca de manera fluida.

. Pren notes d'alguna informacidé necessaria que considera important traslladar
als destinataris.

. Transmet els aspectes principals continguts en textos breus i senzills sobre



temes quotidians d'interés immediat, sempre que s'expressen amb claredat en un
llenguatge senzill.

. Col-labora en tasques senzilles i practiques, preguntant que opinen els altres,
fent suggeriments i comprenent les respostes, sempre que puga demanar repeticions
o reformulacions ocasionalment.

. Contribueix a la comunicaci6, utilitzant paraules senzilles per a convidar
persones a explicar coses, indicant quan entén o esta d'acord. Transmet el tema
fonamental del que s'ha dit en situacions quotidianes predictibles sobre desitjos i
necessitats personals.

. Reconeix quan els parlants estan en desacord o quan es produeixen dificultats i

utilitza recursos lingtiistics de manera senzilla per a buscar compromis i acord.

Nivell intermedi B1

Activitats de comprensié de textos orals

. Coneix, i aplica a la comprensié del text, extraient claus per a interpretar-lo, els
aspectes socioculturals i sociolinglistics comuns relatius a la vida quotidiana,
condicions de vida, relacions interpersonals, kinésica i proxemica, costums i valors, i
convencions socials de les cultures en les quals s'usa l'idioma.

. Sap aplicar les estrategies més adequades en cada cas per a la comprensié

del sentit general, la informaci6 essencial, els punts i idees principals i els detalls més

rellevants del text.

. Distingeix la funci6 o funcions comunicatives més rellevants del text i un
repertori comu dels seus exponents, aixi com patrons discursius basics relatius a
l'organitzacio textual.

. Aplica a la comprensié del text els coneixements sobre els constituents i
l'organitzaci6 de patrons sintactics d'Us freqiient en la comunicacio oral.

. Reconeix sense dificultat Iéxic oral d'Us freqlient relatiu a assumptes quotidians,
de caracter general, o relacionats amb els propis interessos, i pot inferir del context i
del cotext, generalment de manera correcta, els significats d'algunes paraules i
expressions que desconeix.

. Discrimina els patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacio d'Us comu i

reconeix les intencions comunicatives i els significats generalment associats a aquests.

Activitats de producci6 i coproduccio de textos orals
. Aplica a la produccié del text oral, tant monologic com dialogic, els
coneixements socioculturals i sociolinglistics adquirits, actuant amb la deguda

propietat i respectant les normes de cortesia més freqients en els contextos respectius



i segons la modalitat discursiva, en un registre formal, neutre o informal.

. Coneix i sap aplicar adequadament les estrategies per a produir textos orals
breus o de mitja extensid, coherents i d'estructura simple i clara, utilitzant una serie de
procediments senzills per a adaptar o reformular el missatge, i reparar la comunicacié.

. Duu a terme les funcions principals demandades pel proposit comunicatiu,
utilitzant adequadament els exponents més habituals d'aquestes funcions, i seguint els
patrons discursius d'Us més freqlent en cada context.

. Maneja un repertori memoritzat de frases i férmules per a comunicar-se amb
una fluidesa acceptable, amb pauses per a buscar expressions i organitzar o
reestructurar el discurs, o reformular o aclarir el que ha dit.

. Interactua de manera senzilla en intercanvis clarament estructurats, utilitzant
férmules o gestos simples per a prendre o mantindre el torn de paraula, encara que a
vegades tendisca a concentrar-se en la propia produccié dificultant la participacié de
l'interlocutor, o mostre algun titubeig a I'hora d'intervindre quan l'interlocutor acapara la
comunicacio.

. Utilitza amb la deguda correccié i flexibilitat estructures sintactiques d'Us
freqient segons el context comunicatiu, i empra en general adequadament els
recursos de cohesio textual més comuns (entonacid, repeticidé léxica, el-lipsi, dixi
personal, espacial i temporal, marcadors discursius i conversacionals, i connectors
comuns), enllacant una série d'elements breus, concrets i senzills per a crear una
seqliéncia cohesionada i lineal.

. Coneix i utilitza adequadament un repertori lexic oral suficient per a comunicar
informacié relativa a temes coneguts, generals, d'actualitat, o relacionats amb els

propis interessos en situacions habituals i quotidianes, malgrat que encara cometa
errors importants, o haja d'adaptar el missatge, quan les demandes comunicatives
sén més complexes, o quan aborda temes i situacions poc frequents en situacions
menys corrents, recorrent en aquest cas a circumloquis i repeticions.

. Pronuncia i entona de manera clara i intel-ligible, encara que resulte evident
l'accent estranger, o cometa errors de pronunciacid sempre que no interrompen la

comunicacio, i els interlocutors hagen de sol-licitar repeticions de tant en tant.

Activitats de comprensid de textos escrits

. Coneix, i aplica a la comprensié del text, extraient claus per a interpretar-lo, els
aspectes socioculturals i sociolinguistics comuns relatius a la comunicacié escrita en
les cultures en les quals s'usa l'idioma.

. Sap aplicar les estrategies més adequades en cada cas per a la comprensio
del sentit general, la informacié essencial, els punts i idees principals i els detalls més

rellevants del text, adaptant al mateix la modalitat i velocitat de lectura.



. Distingeix la funci6 o funcions comunicatives més rellevants del text i un
repertori dels seus exponents més comuns, aixi com patrons discursius d'Us frequent
relatius a l'organitzacio, desenvolupament i conclusié propis del text escrit segons el
seu génere i tipus.

. Coneix els constituents i l'organitzacié d'estructures sintactiques d'ds frequent
en la comunicacié escrita, segons el genere i tipus textual, i comprén les intencions
comunicatives generalment associades a aquests.

. Comprén lexic escrit d'Us frequent relatiu a assumptes quotidians i a temes
generals o relacionats amb els seus interessos personals, educatius 0 ocupacionals, i
pot, generalment de manera correcta, inferir del context i del cotext els significats
d'algunes paraules i expressions que desconeix.

. Reconeix els valors i significats associats a convencions de format,
tipografiques, ortografiques i de puntuacioé d'us comd, aixi com abreviatures i simbols

d'ts frequent.

Activitats de produccio6 i coproduccié de textos escrits

. Aplica a la produccid i coproduccié del text escrit els coneixements
socioculturals i sociolinglistics adquirits, actuant amb la deguda propietat i respectant
les normes de cortesia més freqlients en els contextos respectius i segons la modalitat
discursiva, en un registre formal, neutre o informal.

. Coneix i sap aplicar estrategies adequades per a elaborar textos escrits breus

i d'estructura simple adaptats a contextos habituals, p. ex., copiant models segons el

genere i tipus textual, o fent un guié o esquema per a organitzar la informacié o les
idees.

. Duu a terme les funcions principals demandades pel proposit comunicatiu,
utilitzant els exponents més habituals d'aquestes funcions i els patrons discursius d'Us
més freqlient per a organitzar el text escrit segons el seu génere i tipus.

. Mostra un control raonable d'estructures sintactiques d'Us frequent, i empra
mecanismes simples de cohesi6 (repeticid léxica, el-lipsi, dixi personal, espacial i
temporal, juxtaposicié i connectors basics), enllacant una serie d'elements breus,
concrets i senzills per a crear una sequeéencia cohesionada i lineal.

. Coneix i utilitza un repertori léxic escrit d'us frequent suficient per a comunicar
informacioé breu, simple i directa en situacions habituals i quotidianes, encara que en
situacions menys corrents i sobre temes menys coneguts haja d'adaptar el missatge.

. Utilitza, de manera adequada per a fer-se prou comprensible, els signes de
puntuacio elementals (p. ex.. punt, coma) i les regles ortografiques basiques (p. ex., Us
de majascules i minascules), aixi com les convencions formals més habituals de

redaccio de textos tant en suport paper com digital.



Activitats de mediaci6

. Coneix els aspectes generals que caracteritzen les comunitats de parlants
corresponents, i les diferéncies i semblances més significatives que existeixen entre
els costums, els usos, les actituds, les relacions i els valors que prevalen en les unes i
les altres, i és capac d'actuar en conseqiiéncia sense cometre incorreccions serioses
en el seu comportament, encara que pot ser que a vegades recérrega a l'estereotip.

. Identifica, aplicant les estrategies necessaries, la informacié clau que ha de
transmetre, aixi com les intencions basiques dels emissors i receptors quan aquest
aspecte és rellevant.

. Interpreta, en general correctament, les claus de comportament i comunicatives
explicites que observa en els emissors o destinataris per a acomodar el seu discurs al
registre i a les funcions requerides, encara que no sempre ho faga de manera fluida.

. Pot facilitar la comprensié dels participants recorrent a comparacions i
connexions senzilles i directes amb alld que pensa que poden conéixer.

. Pren notes amb la informacié necessaria que considera important traslladar als
destinataris, o la recapta amb anterioritat per a tindre-la disponible.

. Repeteix o reformula el que s'ha dit de manera més senzilla 0 una mica més
elaborada per a aclarir o fer més comprensible el missatge als receptors.

. Fa preguntes simples pero rellevants per a obtindre la informacié basica o
complementaria que necessita per a poder transmetre el missatge amb claredat i
eficacia.

Nivell intermedi B2

Activitats de comprensio de textos orals

. Coneix amb la deguda profunditat, i aplica eficagment a la comprensi6 del text
fent les inferéncies adequades, els aspectes socioculturals i sociolingiiistics generals i
més especifics que caracteritzen les cultures i les comunitats de practica en les quals
es parla l'idioma i els trets especifics de la comunicacié oral en aquestes, apreciant les
diferéncies de registres, estils i accents estandard.

. Coneix, i selecciona eficagment, les estratéegies més adequades en cada cas
per a la comprensio del sentit general, la informacié essencial, els punts principals, els
detalls més rellevants, i les opinions i actituds, tant implicites com explicites, dels
parlants clarament senyalitzades.

. Distingeix la funcié o funcions comunicatives, tant secundaries com principals,
del text, i aprecia les diferéncies d'intencio i de significat de diferents exponents de les
mateixes segons el context i el génere i tipus textuals.

. Comprén els diversos significats associats a I'is de diferents patrons discursius

tipics de diferents generes i tipus textuals orals pel que respecta a la presentacio i



organitzacio de la informacio.

. Comprén els significats i funcions generalment associats a diverses estructures
sintactiques propies de la llengua oral en contextos d'is comuns, i més especifics dins
del seu camp d'interés o d'especialitzacié6.

. Reconeix léxic oral comu i més especialitzat, relacionat amb els propis
interessos i necessitats en I'ambit personal, public, academic i professional, aixi com
expressions i modismes d'Us comd, i connotacions i matisos accessibles en la llengua
oral de caracter literari.

. Discrimina patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacié d'us comud i més

especifics segons les diverses intencions comunicatives.

Activitats de produccio i coproducci6 de textos orals

. Aplica adequadament a la produccio de textos orals monologics i dialogics els
aspectes socioculturals i sociolingtistics més rellevants de la llengua i cultures meta
relatius a costums, usos, actituds, valors i creences que ha integrat en la seua
competéncia intercultural, i sap superar les diferéncies respecte a les llengles i
cultures propies i els estereotips, demostrant confianca en I'Us de diferents registres o
altres mecanismes d'adaptacié contextual, expressant-se apropiadament en situacions
diverses i evitant errors importants de formulacié.

. Coneix, selecciona amb atencid, i sap aplicar eficagment i amb una certa
naturalitat, estratégies adequades per a produir textos orals monoldgics i dialogics de

diversos tipus i d'una certa longitud, planificant el discurs segons el proposit, la

situacio, els interlocutors i el canal de comunicacié, i fent un seguiment i una reparacio
d'aquest mitjancant procediments variats (p. ex. parafrasis, circumloquis, gesti6 de
pauses, variacid en la formulacid) de manera que la comunicacié es realitze sense
esforg per la seua part o la dels interlocutors.

. Aconsegueix aconseguir els fins funcionals que pretén utilitzant, d'entre un
repertori variat, els exponents més adequats al context especific.

. Articula el seu discurs de manera clara i coherent seguint els patrons comuns
d'organitzaci6 segons el génere i el tipus textual, desenvolupant descripcions i
narracions clares i detallades, argumentant eficagment i matisant els seus punts de
vista, indicant el que considera important (p. ex., mitjancant estructures emfatiques), i
ampliant amb alguns exemples, comentaris i detalls adequats i rellevants.

. Demostra un bon control d'estructures sintactiques comunes i algunes més
complexes, amb alguna relliscada esporadica o error no sistematic que pot corregir
retrospectivament, seleccionant-les amb flexibilitat i adequadament segons la intencié
comunicativa en el context especific.

. Disposa d'un variat vocabulari sobre assumptes relatius a la seua especialitat i



interessos i sobre temes més generals i varia la formulacié per a evitar repeticions

frequients, recorrent amb flexibilitat a circumloquis quan no troba una expressié més

precisa.
. Ha adquirit una pronunciaci6 i entonacié clares i naturals.
. S'expressa amb claredat, amb suficient espontaneitat i un ritme bastant

uniforme, i sense manifestar ostensiblement que haja de limitar el que vol dir, i disposa
de suficients recursos linglistics per a fer descripcions clares, expressar punts de vista
i desenvolupar arguments, utilitzant per a aixo algunes estructures complexes, sense
gue se li note molt que esta buscant les paraules que necessita.

. Inicia, manté i acaba el discurs adequadament, fent un Us eficag dels torns de
paraula, encara que pot ser que no sempre ho faca amb elegancia, i gestiona la
interacci6 amb flexibilitat i eficacia i de manera col-laborativa, confirmant la seua
comprensio, demanant l'opinid de linterlocutor, convidant uns altres a participar, i

contribuint al manteniment de la comunicacio.

Activitats de comprensié de textos escrits

. Coneix amb la deguda profunditat, i aplica eficagment a la comprensi6 del text
fent les inferencies adequades, els aspectes socioculturals i sociolinglistics generals
i més especifics que caracteritzen les cultures i les comunitats de practica en les quals
s'usa l'idioma i els trets especifics de la comunicacio escrita en aquestes, apreciant les
diferéncies de registres i estils estandard.

. Llig amb un alt grau d'independéncia, adaptant I'estil i la velocitat de lectura als

diferents textos i finalitats i aplicant eficagment altres estratégies adequades per a la

comprensio del sentit general, la informacié essencial, els punts principals, els detalls
més rellevants, i les opinions i actituds, tant implicites com explicites, dels autors
clarament senyalitzades.

. Distingeix la funcié o funcions comunicatives, tant secundaries com principals,
del text, i aprecia les diferencies d'intencid comunicativa i de significat de diferents
exponents d'aquestes segons el context i el génere i tipus textuals.

. Comprén els diversos significats associats a I'is de diferents patrons discursius
tipics de diferents géneres i tipus textuals pel que respecta a la presentacio i
organitzacio de la informacio.

. Comprén els significats i funcions generalment associats a diverses estructures
sintactiques propies de la llengua escrita en contextos d'Us comuns, i més especifics
dins del seu camp d'interés o d'especialitzacio.

. Compta amb un variat vocabulari actiu de lectura, encara que tinga alguna
dificultat amb expressions poc frequents, que inclou tant un léxic general, i més

especific segons els seus interessos i necessitats personals, académiques o



professionals, com a expressions i modismes d'Us comd, i connotacions i matisos
accessibles en el llenguatge literari; i identifica pel context paraules desconegudes en
temes relacionats amb els seus interessos 0 camp d'especialitzacio.

. Reconeix els valors i significats associats a convencions de format,
tipografiques, ortografiques i de puntuacidé, generals i menys habituals, aixi com

abreviatures i simbols d'is comu i més especific.

Activitats de producci6 i coproduccio de textos escrits

. Aplica adequadament a la producci6 de textos escrits els aspectes
socioculturals i sociolingiistics més rellevants de la llengua i cultures meta relatius a
costums, usos, actituds, valors i creences que ha integrat en la seua competéncia
intercultural, i sap superar les diferéncies respecte a les llenglies i cultures propies i
els estereotips, adaptant el registre i I'estil, 0 aplicant altres mecanismes d'adaptacié
contextual per a expressar-se apropiadament segons la situacié i el proposit
comunicatius i evitar errors importants de formulacio.

. Aplica amb flexibilitat les estratégies més adequades per a elaborar textos
escrits d'una certa longitud, detallats i ben estructurats, p. ex., desenvolupant els punts
principals i ampliant-los amb la informacié necessaria a partir d'un esquema previ, o
integrant de manera apropiada informacio rellevant procedent de diverses fonts.

. Realitza les funcions comunicatives que persegueix utilitzant els exponents
més adequats al context especific d'entre un repertori variat.

. Articula el text de manera clara i coherent utilitzant adequadament, sense
errors gue conduisquen a malentesos, els patrons comuns d'organitzacié segons el

genere i el tipus textual, i els recursos de cohesi6 d'Us comu i més especific per a

desenvolupar descripcions i narracions clares i detallades, argumentar eficagment i
matisar els seus punts de vista, indicar el que considera important (p. ex., mitjangant
estructures emfatiques), i ampliar amb alguns exemples, comentaris i detalls adequats
i rellevants.

. Demostra un bon control d'estructures sintactiques comunes i algunes meés
complexes, amb alguna relliscada esporadica o error no sistematic que no afecta la
comunicacio, seleccionant-les amb flexibilitat i adequadament segons la intencid
comunicativa en el context especific.

. Disposa d'un ampli lexic escrit d'is comu i sobre assumptes relatius al seu
camp d'especialitzacié i interessos, i varia la formulaci6 per a evitar repeticions
frequents, recorrent amb flexibilitat a circumloquis quan no troba una expressio mes
precisa.

. Utilitza amb raonable correccio, malgrat que encara puga manifestar influéncia

de la seua llengua primera o altres, els patrons ortotipografics d'is comd i més



especific (p. ex., paréntesi, guions, abreviatures, asteriscos, cursiva), i aplica amb
flexibilitat les convencions formals més habituals de redaccié de textos tant en suport

paper com digital.

Activitats de mediacié

. Coneix amb la deguda profunditat, i aplica adequadament a l'activitat de
mediacié en cada cas, els aspectes socioculturals i sociolinguistics generals i més
especifics que caracteritzen les cultures i les comunitats de practica en les quals es
parla l'idioma, aixi com les seues implicacions més rellevants, i sap superar les
diferéncies respecte a les llengiies i cultures propies i els estereotips, demostrant
confianca en I'Us de diferents registres i estils, o altres mecanismes d'adaptacio
contextual, expressant-se apropiadament en situacions diverses i evitant errors
importants de formulacio.

. Coneix, selecciona amb atencid, i sap aplicar eficagment i amb una certa
naturalitat, estratégies adequades per a adaptar els textos que ha de processar al
proposit, la situacio, els participants i el canal de comunicacio, mitjangant procediments
variats (p. ex., parafrasis, circumloquis, amplificacié o condensacié de la informacio).

. Sap obtindre la informacié detallada que necessita per a poder transmetre el
missatge amb claredat i eficacia.

. Organitza adequadament la informacié que pretén o ha de transmetre, i la
detalla de manera satisfactoria segons siga necessatri.

. Transmet amb suficiéncia tant la informacié com, en el seu cas, el to i les
intencions dels parlants o autors.

. Pot facilitar la interaccié entre les parts monitorant el discurs amb intervencions

adequades, repetint o reformulant el que s'ha dit, demanant opinions, fent preguntes

per a abundar en alguns aspectes que considera importants, i resumint la informacio i
els arguments quan és necessari per a aclarir el fil de la discussio.

. Compara i contrasta informacio i idees de les fonts o les parts i resumeix
apropiadament els seus aspectes més rellevants.

. Es capag de suggerir un acord, una vegada analitzats els avantatges i

desavantatges d'altres opcions.

Nivell avancat C1

Activitats de comprensio de textos orals

-Comprendre, independentment del canal, informacié especifica en declaracions,
missatges, anuncis i avisos detallats que tenen poca qualitat i un so distorsionat.
-Comprendre informacié complexa amb condicions i adverténcies, instruccions de

funcionament i especificacions de productes, serveis i procediments coneguts i menys



habituals, i sobre tots els assumptes relacionats amb la seua professio o les seues
activitats academiques.

-Comprendre amb una facilitat relativa la majoria de les conferéncies, xerrades,
col-loquis, tertulies i debats, sobre temes complexos de caracter public, professional o
académic, entenent en detall els arguments que s’hi esgrimeixen.

-Comprendre els detalls de converses i discussions d’'una certa longitud entre terceres
persones, fins i tot sobre temes abstractes, complexos 0 amb els quals no s’esta
familiaritzat, i captar la intencio del que es diu.

-Comprendre converses d’'una certa longitud en que es participa encara que no
estiguen clarament estructurades i la relacio entre les idees siga només implicita.
-Comprendre sense gaire esfor¢ una gamma amplia de programes de radio i televisio,
obres de teatre o un altre tipus d’espectacles, i pel-licules que contenen una quantitat
considerable d’argot o llenguatge col-loquial i d’expressions idiomatiques, i identificar-

hi detalls i subtileses com ara actituds i relacions implicites entre els parlants.

Activitats de producci6 i coproduccié de textos orals

-Fer declaracions publiques amb fluidesa, gairebé sense esfor¢, usant una certa
entonacio per transmetre matisos subtils de significat amb precisié.

-Fer presentacions extenses, clares, i ben estructurades, sobre un tema complex,
ampliant amb una certa extensi6, integrant altres temes, desenvolupant idees
concretes i defensant punts de vista amb idees complementaries, motius i exemples
adequats, apartant-se quan siga necessari del text preparat i estenent-se sobre
aspectes proposats de manera espontania pels oients, i acabant amb una conclusio
apropiada, aixi com respondre espontaniament i gairebé sense esforc a les preguntes
de l'audiéncia.

-Portar a terme transaccions, gestions i operacions complexes, en qué ha de negociar
la solucié de conflictes, establir les postures, desenvolupar arguments, fer concessions
i establir amb claredat els limits de qualsevol concessid que s’estiga disposat a fer,
utilitzant un llenguatge persuasiu, negociant els detalls amb eficacia i fent front a
respostes i dificultats imprevistes.

-Participar de manera plena en una entrevista, com a entrevistador o entrevistat,
ampliant i desenvolupant les idees discutides amb fluidesa i sense suport, i utilitzant
amb flexibilitat els mecanismes adequats en cada moment per expressar reaccions i
per mantenir el bon desenvolupament del discurs.

-Participar activament en converses informals animades, amb un o diversos
interlocutors, que tracten de temes abstractes, complexos, especifics, i fins i tot
desconeguts, i en qué es faga un Us emocional, al-lusiu o humoristic de l'idioma,

expressant les idees i opinions propies amb precisid, presentant linies argumentals



complexes de manera convincent i responent a aquestes amb eficacia, fent un bon Us
de les interjeccions.

-Participar activament i amb una gran facilitat en converses i discussions formals
animades (p. e., en debats, xerrades, col-loquis, reunions o seminaris) en qué es tracte
de temes abstractes, complexos, especifics, i fins i tot desconeguts, identificant amb
precisio els arguments dels diferents punts de vista, argumentant la postura propia
formalment, amb precisié i conviccid, responent a preguntes i comentaris i contestant

de manera fluida, espontania i adequada a argumentacions complexes contraries.

Activitats de comprensié de textos escrits

-Comprendre amb tot detall instruccions, indicacions, normatives, avisos o altres
informacions de caracter tecnic extenses i complexes, incloent-hi detalls sobre
condicions i adverténcies, tant si es relacionen amb I'especialitat propia com si no,
sempre que se’'n puguen rellegir les seccions més dificils.

-Comprendre els matisos, les al-lusions i les implicacions de notes, missatges i
correspondéncia personal, en qualsevol suport i sobre temes complexos, i que puguen
presentar trets idiosincratics pel que fa a l'estructura o al léxic (p. e., format no
habitual, llenguatge col-loquial o to humoristic).

-Comprendre en detall la informacié continguda en correspondéncia formal de caracter
professional o institucional, identificant-hi matisos com ara les actituds, els nivells de
formalitat i les opinions, tant implicites com explicites.

-Comprendre amb tot detall articles, informes, actes, memaries i altres textos extensos
i complexos en I'ambit social, professional o académic, i identificar detalls subtils que
inclouen actituds i opinions tant implicites com explicites.

-Comprendre en detall la informaci6é continguda en textos de consulta i referéncia de

caracter professional o academic, en qualsevol suport, sempre que se’n puguen tornar

a llegir les seccions dificils.

-Comprendre sense dificultat les idees i postures expressades, tant implicitament com
explicitament, en articles o altres textos periodistics d’'una certa extensié, en qualsevol
suport, tant de caracter general com especialitzat, en qué al seu torn es comenten i
s’analitzen punts de vista, opinions i les seues implicacions.

-Comprendre sense dificultat textos literaris contemporanis extensos, d’una varietat
lingUistica estesa i sense una complexitat conceptual especial, i captar-ne el missatge,

les idees i conclusions implicits, reconeixent el fons social, politic o historic de I'obra.

Activitats de producci6 i coproduccio de textos escrits
-Prendre notes detallades durant una conferéncia, un curs o un seminari que tracte de

temes de la seua especialitat, o durant una conversa formal, una reunié, una discussio



0 un debat animats en I'entorn professional, transcrivint la informacié de manera tan
precisa i proxima a loriginal que les notes també podrien ser Utils per a altres
persones.

-Escriure correspondéncia personal, en qualsevol suport, i comunicar-se en forums
virtuals, expressant-se amb claredat, detall i precisi6, i relacionant-se amb els
destinataris amb flexibilitat i eficacia, incloent-hi usos de caracter emocional, al-lusiu i
humoristic.

-Escriure, amb la correccié i formalitat degudes, i independentment del suport,
correspondencia formal dirigida a institucions publiqgues o privades en que, p. e., es fa
una reclamacié o demanda complexa, o s’expressen opinions a favor o en contra
d’alguna cosa, aportant informacio detallada i esgrimint els arguments pertinents per
refermar o rebatre postures.

-Escriure informes, memories, articles, assajos o altres tipus de text sobre temes
complexos en entorns de caracter public, academic o professional, clars i ben
estructurats, remarcant-ne les idees principals, ampliant amb una certa extensio,
defensant punts de vista amb idees complementaries, motius i exemples adequats i

acabant amb una conclusié apropiada.

Activitats de mediaci6

-Traslladar oralment en un nou text coherent, parafrasejant-los o resumint-los,
informacid, opinions i arguments continguts en textos escrits o orals llargs i minuciosos
de caracter divers i procedents de diverses fonts (p. e., assajos o0 conferencies).

-Fer una interpretacié consecutiva en xerrades, reunions, trobades o seminaris
relacionats amb [l'especialitat propia, amb fluidesa i flexibilitat, transmetent la
informacié important en els seus termes propis.

-Mitjangar amb fluidesa i eficacia entre parlants de la llengua meta o de diferents
llenglies sobre temes tant relacionats amb els camps d’interés personal o de

I'especialitzacié propia com de fora dels camps esmentats (p. e., en reunions,
seminaris, taules rodones, o en situacions potencialment conflictives), tenint en compte
les diferéncies i les implicacions sociolinguistiques i socioculturals d’aquestes i
reaccionant en consequencia, transmetent, de manera clara i concisa, informacio
significativa, i formulant les preguntes i fent els comentaris pertinents amb la finalitat
d’obtenir els detalls necessaris o comprovar suposades inferéncies i significats
implicits.

-Prendre notes escrites per a tercers, recollint, amb la precisié deguda, informacié
especifica i rellevant continguda en textos escrits complexos, encara que estiguen
estructurats clarament, sobre temes d’interés personal o del camp d’especialitzacio

propi en els ambits academic i professional.



-Prendre notes escrites detallades per a tercers, amb la precisié necessaria i una bona
estructuracié, durant una conferencia, una entrevista, un seminari, una reunié o un
debat clarament estructurats, articulats a una velocitat normal en una varietat de la
llengua o en un accent amb els quals s’estiga familiaritzat, i sobre temes complexos i
abstractes, tant fora com dins del camp d’interés o especialitzacid propi, seleccionant
guina informacié i quins arguments rellevants es consignen a mesura que es
desenvolupa el discurs.

-Traslladar per escrit en un text coherent nou, parafrasejant-los o resumint-los,
informacid, opinions i arguments continguts en textos orals o escrits llargs i minuciosos
de caracter divers i procedent de diverses fonts (p. e., diferents mitjans de
comunicacio, diversos textos academics o diversos informes o altres documents de
caracter professional).

-Resumir, comentar i analitzar per escrit els aspectes principals, la informacio
especifica rellevant i els diferents punts de vista continguts en noticies, articles sobre
temes d’interés general, entrevistes o documentals que contenen opinions, arguments
i analisi.

-Traduir fragments, rellevants respecte a activitats de I'interés propi en els ambits
personal, académic o professional, de textos escrits com ara correspondéncia formal,

informes, articles 0 assajos.

Nivell avancat C2

Activitats de comprensié de textos orals

-Comprendre, independentment del canal i fins i tot en un ambient amb soroll,
instruccions detallades i qualsevol tipus d’informacié especifica en declaracions i
anuncis publics que tenen poca qualitat i un so distorsionat.

-Comprendre qualsevol informacié técnica complexa, com, per exemple, instruccions

de funcionament, normatives o especificacions de productes, serveis o procediments

de qualsevol indole, coneguts o desconeguts, i sobre tots els assumptes relacionats,
directament o indirectament, amb la seua professi6 o les seues activitats
academiques.

-Comprendre conferéncies, xerrades, discussions i debats especialitzats, sobre temes
complexos de caracter public, professional o academic, encara que continguen una
gran quantitat d’expressions col-loquials, regionalismes o terminologia especialitzada o
poc habitual, entenent en detall els arguments que s’hi esgrimeixen.

-Comprendre amb facilitat les interaccions complexes i els detalls de converses i
debats animats i extensos entre terceres persones, fins i tot sobre temes abstractes,
complexos o desconeguts, apreciant-ne plenament els matisos, els trets socioculturals

del llenguatge que s’hi utilitza i les implicacions del que s’hi diu o s’hi insinua.



-Comprendre converses, discussions i debats extensos i animats en que es participa,
fins i tot sobre temes académics o professionals complexos i amb qué no s’esta
familiaritzat, encara que no estiguen estructurats clarament i la relacié entre les idees
siga només implicita, i reaccionar-hi en consequencia.

-Comprendre sense esforg, i apreciar amb deteniment, pel-licules, obres de teatre o un
altre tipus d’espectacles, i programes de televisid o radio que continguen una gran
guantitat d’argot o llenguatge col-loquial, regional, o expressions idiomatiques,
identificant-hi detalls i subtileses com ara actituds i relacions implicites entre els

parlants i apreciant-hi al-lusions i implicacions de tipus sociocultural.

Activitats de produccio i coproducci6 de textos orals

-Fer declaracions publiqgues amb fluidesa i flexibilitat usant una certa entonacié per
transmetre amb precisié matisos subtils de significat.

-Fer presentacions convincents davant col-legues i experts i pronunciar conferencies,
ponéncies i xerrades, extenses, ben estructurades, i detallades, sobre temes i
assumptes publics o professionals complexos, demostrant seguretat i adaptant el
discurs amb flexibilitat per adequar-lo a les necessitats dels oients, i manejant amb
habilitat i enfrontant-se amb éxit a preguntes dificils, imprevisibles, i fins i tot hostils,
d’aquests.

-Pronunciar conferéncies o impartir seminaris sobre temes i assumptes académics
complexos, amb seguretat i de manera elogliient a un puablic que no coneix el tema,
adaptant-se a cada auditori i sortint-se’n sense cap dificultat davant qualsevol pregunta
o0 intervencio de membres de I'audiéncia.

-Participar amb una desimboltura total en entrevistes, com a entrevistador o
entrevistat, estructurant el que diu i sortint-se’n amb autoritat i amb una fluidesa total,
mostrant domini de la situacié i capacitat de reacci6 i improvisacio.

-Fer i gestionar, amb una eficacia total, operacions i transaccions complexes, fins i tot

delicades, davant institucions publiques o privades de qualsevol indole, i negociar,

amb arguments ben organitzats i persuasius, les relacions amb particulars i entitats i la
solucio dels conflictes que puguen sorgir d’aquestes relacions.

-Conversar comodament i adequadament, sense cap limitacid, en tot tipus de
situacions de la vida social i personal, dominant tots els registres i I's apropiat de la
ironia i 'eufemisme.

-Participar sense cap dificultat i amb fluidesa en reunions, seminaris, discussions,
debats o col-loquis formals sobre assumptes complexos de caracter general o
especialitzat, professional o académic, fins i tot si es porten a terme a una velocitat
molt rapida, utilitzant arguments clars i persuasius, matisant amb precisié per deixar

clars els seus punts de vista, i sense cap desavantatge respecte als parlants natius.



Activitats de comprensié de textos escrits

-Comprendre sense dificultat qualsevol tipus d’informacié publica, instruccié o
disposicié que puga interessar a un mateix o a tercers, incloent-hi els seus aspectes
subtils i els que es poden derivar del seu contingut.

-Comprendre en detall la informacié i les implicacions d’instruccions, normatives,
ordenaments, codis, contractes o altres textos legals complexos concernents al mén
professional o academic en general i al camp d’especialitzacié propi en particular.
-Comprendre amb deteniment i detall tot tipus de text producte de [Iactivitat
professional o académica, p. e., actes, resums, conclusions, informes, projectes,
treballs d’investigaci6 o qualsevol document d'Us intern o de difusié publica
corresponent a aquests ambits.

-Comprendre informacio detallada en textos extensos i complexos en I'ambit public,
social i institucional (p. e., informes que inclouen dades estadistiques), identificant-hi
actituds i opinions implicites en el desenvolupament i les conclusions, i apreciant-hi les
relacions, al-lusions i implicacions de tipus sociopolitic, socioecondmic o sociocultural.
-Comprendre en detall i amb deteniment, i interpretar de manera critica, la informacié,
les idees i les implicacions de qualsevol tipus de material bibliografic de consulta o
referéncia de caracter especialitzat académic o professional, en qualsevol suport.
-Comprendre tot tipus de publicacions periddiques de caracter general, o especialitzat
dins de 'area professional, académica o d’interés propia.

-Comprendre sense dificultat les idees i postures expressades en editorials, articles de
fons, ressenyes i critiques, o altres textos periodistics d’'una certa extensid, tant de
caracter general com especialitzat, i en qualsevol suport, en quée una gran part del
missatge s’expressa d’'una manera indirecta o0 ambigua, 0 que contenen nombroses
al-lusions, o judicis de valor velats.

-Comprendre amb facilitat i en detall qualsevol tipus de correspondéencia personal, i
formal de caracter public, institucional, académic o professional, inclosa aquella sobre

assumptes especialitzats o legals, identificant-hi matisos com ara les actituds, els

nivells de formalitat i les postures, tant implicites com explicites, dels remitents.

-Comprendre sense dificultat, i interpretar de manera critica, textos literaris extensos
de qualsevol genere, tant classics com contemporanis, apreciant-hi recursos literaris
(simils, metafores, etc.), trets d’estil, referéncies contextuals (culturals, sociopolitiques,

historiques o artistiques), aixi com les seues implicacions.

Activitats de produccié i coproduccio de textos escrits
-Prendre notes i apunts detallats i fidedignes en reunions, seminaris, cursos o

conferéncies, fins i tot mentre s’hi continua participant activament, reflectint, tant les



paraules utilitzades pel parlant com les implicacions, al-lusions o inferéncies del que
aquest diu.

-Negociar el text d’acords, resolucions, contractes o comunicats, modificant esborranys
i fent correcci6 de proves.

-Escriure ressenyes, informes o articles complexos que presenten una argumentacio o
una apreciacié critica de textos técnics d’indole académica o professional, d’obres
literaries o artistiques, de projectes d’investigacid o treball, o de publicacions i altres
ressenyes, informes o articles escrits per altres.

-Escriure informes, articles, assajos, treballs d’investigacio i altres textos complexos de
caracter academic o professional en qué es presenta el context, el rerefons teoric i la
literatura precedent; s’hi descriuen els procediments de treball; s’hi fa un tractament
exhaustiu del tema; s’hi incorporen i resumeixen opinions d’altres; s’hi inclouen i
avaluen informacié6 i fets detallats i s’hi presenten les conclusions propies de manera
adequada i convincent i d’'acord amb les convencions, internacionals o de la cultura
especifica, corresponents a aquest tipus de textos.

-Escriure, independentment del suport, cartes o missatges personals en qué
s’expressa d’'una manera deliberadament humoristica, ironica o ambigua.

-Escriure, independentment del suport, correspondéncia formal complexa, clara,
exempta d’errors i ben estructurada, ja siga per sol-licitar alguna cosa, demanar o
oferir els seus serveis a clients, superiors o autoritats, adoptant les convencions

estilistiques i de format que requereixen les caracteristiques del context especific.

Activitats de mediaci6

-Traslladar oralment amb la precisi6 necessaria el sentit general, la informacio
essencial, els punts principals, els detalls més rellevants i les opinions i actituds tant
implicites com explicites, aixi com les implicacions possibles, de textos orals o escrits
d'una alta complexitat estructural o conceptual, o que presenten trets idiosincratics
(regionalismes, llenguatge literari, lexic especialitzat, etc.), identificant-hi les diferéncies

d’estil i registre, aixi com matisos d’intencionalitat.

-Parafrasejar i resumir en forma oral informaci6 i idees provinents de diverses fonts,
reconstruint arguments i fets amb la precisi6 deguda, de manera coherent i sense
ometre-hi detalls importants ni incloure-hi detalls o elements innecessaris, amb
naturalitat i eficacia.

-Fer una interpretacié simultania sobre una amplia série d’assumptes relacionats amb
'especialitat propia en diversos ambits, traslladant amb la precisio suficient subtileses
de registre i estil.

-Mitjancar amb eficacia i naturalitat total entre parlants de la llengua meta o de

diferents llengues, en qualsevol situacio, fins i tot de caracter delicat o conflictiu, tenint



en compte les diferencies i les implicacions sociolinglistiques i socioculturals, i
reaccionant-hi en consequeéncia.

-Prendre notes escrites detallades per a tercers, amb una precisio i una estructuracié
notables, durant una conferéncia, una reunié, un debat o un seminari estructurats
clarament i sobre temes complexos dins o fora del camp d’especialitzacio propi.
-Traslladar per escrit amb la precisié deguda el sentit general, la informaci6é essencial,
els punts principals, els detalls més rellevants i les opinions i actituds tant implicites
com explicites, aixi com les implicacions possibles, de textos escrits o orals d’'una alta
complexitat estructural o conceptual, o0 que presenten trets idiosincratics
(regionalismes, llenguatge literari, Iéxic especialitzat, etc.), identificant-hi les diferéncies
d’estil i registre, aixi com matisos d’intencionalitat.

-Parafrasejar i resumir en forma escrita, amb correccio i eficacia total, de manera
coherent i amb detalls rellevants, informacio i idees contingudes en diverses fonts,
traslladant-hi de manera fiable informacio detallada i arguments complexos.

-Traduir, amb l'ajuda de recursos especifics, fragments extensos de textos complexos
estructuralment i conceptualment, fins i tot de tipus técnic, sobre temes generals i
especifics de l'interés propi, tant dins com fora del camp propi d’especialitzacio,
traslladant-hi de manera fiable el contingut de la font i respectant-ne en la mesura que

es puga els trets caracteristics (p. e., estilistics, léxics o de format).

6.2. Proves d’avaluacio

Les proves d’avaluacio implicaran l'arreplegada de dues notes per destresa al llarg
del curs. Les proves finals del curs tindran lloc la setmana del 13 al 24 de maig. Els
alumnes seran informats de les seues notes els dies 27 i 28 de maig, quan podran

comprovar les puntuacions de totes les seues proves.

PROFESSOR IVAN CARBONELL
Les dates d’avaluacio dels cursos 1C2 i 2C2 del professor Ivan Carbonell seguiran el

calendari que es detalla tot seguit.

Dates per arecull de notes.
ler recull de notes:

e Del 25 de novembre al 29 de novembre des d’'entorn virtual i en hores de
classe: lliurament de CE, CO, MO, ME, PE i PO (monoleg). Els alumnes
penjaran les tasques entre el 25 i el 29 de novembre a) a AULES les tasques, b)
en una carpeta de hotmail, ) lliuraran per correu electronic o d) lliuraran un llapis
de memoria al professor els dies 2 0 3 de desembre com a Ultim recurs.

2n recull de notes:
e Del 20 al 24 de gener: CE, CO, ME i PE a l'aula.



3r recull de notes:
e Del 24 de febrer al 28 de febrer: MO i PO (monodleg i dialeg) i del 3 al 7 de
marg si cal, a 'aula.
4rt recull de notes (només aci es faran justificants d’assisténcia):
e Del 12 al 16 de maig: PE, ME, CE, CO a l'aula.
e Del 19 al 23 de maig: MO i PO a l'aula.

TAULA D’AVALUACIO PER DESTRESES EN L’AVALUACIO CONTINUA

Destresa Recollides de notes Nota final

ME: novembre AULES. ME: gener. ME: maig.
ME

MO: novembre AULES. MO: febrer. MO: maig.
CE: novembre AULES. CE: gener. CE: maig. CE
CO: novembre AULES. CO: gener. CE: maig. CO
PE: novembre AULES. PE: gener. PE: maig. PE
PO: novembre AULES. PO: febrer. PO: maig PO

Mitjana:

ATENCIO:

v" Perque l'alumne es relacione amb les noves tecnologies i I'entorn virtual que la
Conselleria d’Educacié i Cultura posa al servei de I'alumnat, al final del mes de
novembre hi haura una setmana en qué les dues classes de la setmana es faran
des de casa. En aquestes dues sessions els alumnes lliuraran una série de
tasques d’avaluacié que tindran disponibles i seran corregides pel docent, que
estara connectat durant la sessio i a la seua disposicio per a comentar les tasques
des de Teams o AULES. En cas que algun alumne tinguera problemes técnics,
podra lliurar les tasques en la primera classe de la segiient setmana.

v' La mitjana de les notes per destresa es fara amb totes les notes que el professor
tinga de l'alumne. Si un alumne realitza dues tasques es fara la mitjana entre
aquestes dues tasques, si en fa tres la mitjana sera entre les tres, etc.

PROFESSORA ANGELA COPOVI

CURS C1 - TAULA D’AVALUACIO PER DESTRESES EN L’AVALUACIO CONTINUA

TAULA D’AVALUACIO PER DESTRESES

larecollida de notes 2arecollida de notes Nota final
ME: examen al gener. ME: examen maig. ME
MO: examen al gener. MO: examen maig.
CE: examen al gener. CE: examen maig. CE
CO: examen al gener. CO: examen maig. CO
PE: examen al gener. PE: examen maig. PE
PO: examen al gener PO: examen maig. PO

Mitjana:

CURS B2 - TAULA D’AVALUACIO PER DESTRESES EN L’AVALUACIO CONTINUA



TAULA D’AVALUACIO PER DESTRESES

larecollida de notes 2arecollida de notes Nota
final
ME: examen al novembre. ME: examen gener. ME
MO: examen al novembre. MO: examen gener.
CE: examen al novembre. CE: examen gener. CE
CO: examen al novembre. CO: examen gener. CcO
PE: examen al novembre. PE: examen gener. PE
PO: examen al novembre PO: examen gener. PO
Mitjana:

PROFESSORA MAR FERRER

TAULA D’AVALUACIO PER DESTRESES EN L’AVALUACIO CONTINUA

TAULA D’AVALUACIO PER DESTRESES

larecollida de notes 2arecollida de notes Nota final
ME: examen al gener. ME: examen maig. ME
MO: examen al gener. MO: examen maig.
CE: examen al gener. CE: examen maig. CE
CO: examen al gener. CO: examen maig. CO
PE: examen al gener. PE: examen maig. PE
PO: examen al gener PO: examen maig. PO

Mitjana:

PROFESSOR JORDI CAPARROS

CURS - TAULA D’AVALUACIO PER DESTRESES EN L’AVALUACIO CONTINUA

TAULA D’AVALUACIO PER DESTRESES

larecollida de notes 2a recollida de notes Nota final
ME: examen al gener. ME: examen maig. ME
MO: examen al gener. MO: examen maig.
CE: examen al gener. CE: examen maig. CE




CO: examen al gener. CO: examen maig. CcoO

PE: examen al gener. PE: examen maig. PE

PO: examen al gener PO: examen maig. PO
Mitjana:

6.3. Prova de nivell

El Departament de valencia realitzara, amb anterioritat a l'inici del curs escolar
seglent, i el 14 d’octubre de 2024 dos examens de nivell que pretenen situar la
ubicacié dels alumnes amb coneixements previs de l'idioma. L'alumnat podra
accedir a qualsevol curs a través de la superacio d'aquestaprova, mitjancant la
qual acreditara haver aconseguit les competéncies linglistiques del curs o cursos
anteriors d'aquell al qual haja sol-licitat accedir. La superacio de la prova de nivell
NO dona drets d'acreditacié acadéemica.

Aquesta prova de nivell constara d'un minim de dues parts:

. La part escrita consistira en una redaccié a partir d'un tema proposat.

. La part oral consistira en la realitzacié d'un monoleg i/o dialeg, en els quals
seran tractats temes corresponents als curriculums dels nivells basic, intermedi i/o

avangat.

7. PROVES DE CERTIFICACIO

Els articles 9-12 del Decret 242/2019, de 25 d'octubre, recullen la informacio
seguent sobre aquest tema:

La prova sera de competencia general i es compondra de cinc parts: comprensio
de textos orals, comprensio de textos escrits, produccié i coproduccié de textos
orals, produccio i coproduccio de textos escrits, i, finalment, mediacio linguistica.

La inscripcio en les proves de certificacié dels nivells intermedi B1 i B2 i avancat

C1i C2 no requerira haver cursat ensenyaments en régim oficial.

L'alumnat oficial podra matricular-se en la prova de certificacié de qualsevol nivell,
tant superior com inferior al cursat, en la modalitat lliure, sense perdre la seua

condicio d'alumnat oficial en el curs en que esta matriculat.

7.1. Certificacio del nivell basic A2
L'alumnat que haja superat el curs del nivell basic A2 a través de l'avaluacio
continua o prova final organitzada pel departament didactic corresponent de cada

escola oficial d'idiomes promocionara al nivell intermedi B1. La superacio d'aquest



nivell donara dret a l'obtencio del certificat de nivell basic A2 sempre que la nota
final obtinguda siga igual o superior a 6,5.

L'avaluacié continua consistira en dues recollides de notes (febrer i maig).
L'avaluacié final ordinaria (per a aquells alumnes que no hagen fet o superat la
continua) es realitzara a finals de maig.

Per a obtindre la qualificacio final d'APTE, l'alumne haura de superar totes les
activitats de llengua amb un percentatge minim del 50% i amb un percentatge
global minim del 65%. La nota final resultant de I'avaluacié continua s'obtindra
realitzant la mitjana de les notes obtingudes en cadascuna de les activitats de
llengua.

En la convocatoria extraordinaria, que es realitzara a finals de juny de 2025,
lalumnat NO APTE en la convocatoria ordinaria nomes s'examinara de les

activitats de llengua en les quals haja obtingut un percentatge inferior al 65%.

7.2. Certificacio dels nivells intermedi B1i B2 i dels nivells avancats C1i C2
Per a obtindre el certificat dels nivells intermedis B1 i B2 i avancats C1 i C2 sera
necessari superar una prova final especifica de certificacié per al respectiu nivell
de cada idioma.

La conselleria competent en matéria d'educacio organitzara la prova de certificacio,
gue tindra, com a minim, una convocatoria anual.

D'acord amb l'article 4.4 del Reial decret 1/2019, per a obtindre la qualificaci6 final
d'APTE, l'alumne haura de superar totes les activitats de llengua amb un
percentatge minim del 50% i amb un percentatge global minim del 65%. La nota
final de les PUC s'obtindra realitzant la mitjana de les notes obtingudes en
cadascuna de les activitats de llengua. En la convocatoria extraordinaria de les
PUC, que es realitzara al setembre de 2025, I'alumnat NO APTE en la convocatoria
ordinaria només s'examinara de les activitats de llengua en les quals haja obtingut

un percentatge inferior al 65%.

7.3. Alumnes de B1,B2i C1

Segons l'art. 11 del Decret 242/19, I'alumnat que haja superat el curs de B1, B2 o
C1 através d'avaluacio continua o prova final organitzada pel departament didactic
corresponent de cada escola oficial didiomes podra promocionar al nivell
immediatament posterior (B2, C1 i a 1C2, respectivament), sense realitzar la prova
de certificacio. Aquesta promocio no donara dret d'obtencio del certificat de nivell.

Si I'alumnat desitja obtindre el certificat de nivell, tant en finalitzar el curs com en el

futur, haura de superar la prova de certificacio del nivell corresponent, sense, per



aixo, renunciar als estudis en qué esta matriculat ni perdre els seus drets
academics.

L'avaluacié continua consistira en dues recollides de notes (febrer i maig).
L'avaluacié final ordinaria (per a aquells alumnes que no hagen fet o superat la
continua) es realitzara a finals de maig de 2025. No hi haura convocatoria
extraordinaria especifica en el cas dels alumnes que han cursat B1, B2, C1i 2C2;
en aquests casos, les convocatories ordinaria i extraordinaria de les PUC
equivaldran a la convocatoria extraordinaria del curs.

Per a obtindre la qualificacio final d'/APTE en el curs, lI'alumne haura de superar
totes les activitats de llengua amb un percentatge minim del 50% i amb un
percentatge global minim del 60%. La nota final resultant de l'avaluacié continua
s'obtindra realitzant la mitjana de les notes obtingudes en cadascuna de les

activitats de llengua.

7.4. Proves dels cursos no conduents ala prova de certificacio

Nivell 1C2
L'avaluacié sera continua o final, i es reflectira en qualificacions obtingudes per
destreses (CO, CE, EE, EO i M). El professorat informara I'alumnat de la seua
evolucio i dels resultats obtinguts. Hi haura dues recollides de notes al llarg del
curs (febrer i maig). Per a obtindre la qualificacié final d'APTE, I'alumne haura de
superar totes les activitats de llengua amb un percentatge minim del 50% i amb un
percentatge global minim del 60%. La nota final resultant de l'avaluacié continua
s'obtindra realitzant la mitjana de les notes obtingudes en cadascuna de les
activitats de llengua.
L'avaluacié final ordinaria (per a aquells alumnes que no hagen fet o superat la
continua) es realitzara a finals de maig de 2025.
En la convocatoria extraordinaria, que es realitzara a finals de juny i
comencaments de juliol de 2025, lI'alumnat NO APTE en la convocatoria ordinaria

nomeés s'examinara de les activitats de llengua en les quals haja obtingut un

percentatge inferior al 60%.



8. MESURES D'ATENCIO A I'ALUMNAT AMB NEE
El professorat procurara prestar una atencio especial a I'alumnat amb necessitats
educatives especials, sempre que l'alumne mateix o el seu tutor ens informe
d'aguesta situaci6. En aquests casos, atesa la gran diversitat de
circumstancies amb les quals podem trobar-nos, la comunicacié amb I'alumne o la
familia facilitara en gran part que el professor puga adaptar tant la seua
metodologia, els continguts impartits o el procés d'avaluacié amb el proposit de
garantir a I'alumne amb NEE les mateixes oportunitats educatives que qualsevol
altre alumne.
En aquest sentit, establim contactes amb:
e Fundacié ONCE.
e CEFIRE inclusio.
En contacte amb aquestes institucions ens proposem aconseguir els mitjans técnics
i personals perqueé els alumnes amb NEE se senten inclosos al grup. Concretament,
esperem donar resposta als alumnes:
e Alumnes amb disfuncio auditiva.
e Alumnes amb disfuncio visual.
e Alumnes amb dificultat motora.
¢ Alumnes amb TDH.
e Alumnes amb altes capacitats.
El centre i 'aula s’han d’adaptar a les necessitats dels alumnes i el departament

buscara fer efectiva aquesta integracio.



9. METODOLOGIA, ESTRATEGIES D'APRENENTATGE | ORIENTACIO DIDACTICA

9.1. Metodologia general

L'EOI fonamenta el procés d'aprenentatge de llengiies en un enfocament didactic
orientat a la comunicacio i a l'accio, dins de diversos enfocaments metodologics
que han rebut el mom de “enfocament comunicatiu”, “enfocament per tasques” i
meés recentment “enfocament orientat a I'accié”. Podria dir-se que aquests diversos

enfocaments conviuen en la nostra practica docent.

Des de I'enfocament comunicatiu i basat en tasques, lI'ensenyament de l'idioma
s'orienta cap a I'ls de la llengua, de manera que aquesta s'ensenya dins d'un
context i a partir de tasques i activitats que procuren imitar amb fidelitat la realitat
de fora de l'aula. Es privilegien aixi les activitats que possibiliten I'is autentic i
significatiu del llenguatge per part de I'alumne.

Aquestes tasques comprenen la comprensio i I'expressié de textos tant orals com
escrits. Aquestes destreses es treballen des del principi i s'aborden de manera

integrada al llarg del procés d'ensenyament-aprenentatge.

9.2. Metodologia especifica de I'idioma
Aquest enfocament, en el cas concret del valencia, es basa en diversos vectors:

. L'instrument de comunicacié en la classe és la propia llengua objecte
d'aprenentatge.

. Es proposen, sempre gue és possible, materials auténtics.

. La gramatica s'introdueix en funcié de les necessitats de la llengua com a
instrument de comunicacio.

. Es prioritza la fluidesa sobre la correccié gramatical.

. L'error es converteix en un element important en el procés d'aprenentatge, a
partir del qual és possible la millora, la progressio en I'adquisicio de la llengua i la
reflexio linguistica per part de lI'alumne.

. Es dona molta importancia al context sociocultural.
. Es fomenta [l'adquisici6 d'estratégies i habilitats que afavorisquen

'autonomia de 'alumne.
. La presentacié dels continguts és “ciclica” i en espiral, és a dir, els

continguts s'imparteixen en diferents moments del procés d'aprenentatge, pero de



manera més amplia o complexa i combinats amb estructures noves.

Es tracta d'una pedagogia activa, a través de la qual s'orienta I'alumnat cap a una
actitud participativa. En les classes, es facilita la interaccio, la sociabilitat i la
motivacié En aquesta linia, s'afavoreix el treball en tandem o en grup perque el
temps d'intervencio de l'alumne i de comunicacio a l'aula siga el major possible. El
professor es converteix en proveidor de recursos i facilitador. La seua tasca és

guiar, acompanyar, estimular i ajudar I'alumnat en el seu procés d'aprenentatge.

Pel que fa a lI'enfocament “orientat a l'accid”, es basa en la seguent definicié que
dona el Marc europeu comu de referéncia per a les llengies: “L'enfocament aci
adoptat, en sentit general, se centra en l'accié en la mesura en que considera els
usuaris i alumnes que aprenen una llengua principalment com a agents socials, és
a dir, com a membres d'una societat que té tasques (no sols relacionades amb la
llengua) a dur a terme en una serie determinada de circumstancies, en un entorn
especific i dins d'un camp d'accio concret”. Des d'aquesta perspectiva, la llengua
es considera no sols un instrument de comunicacié, sin6 també un mitja de

socialitzacio.

Per a aconseguir aquest objectiu, es proposen a l'alumne tasques o projectes, que
poden ser individuals o col-lectius, i que tracten de portar-lo a situacions reals. Es
tractaria d'eixir del context de l'aula i de la comunicacio ficticia perque l'alumnat
actue de manera real, en un context o situacié de la vida quotidiana, on també
poden intervindre altres locutors. L'alumne aprén d'aquesta manera a utilitzar la
llengua de forma contextualitzada i auténtica. Aixi, se li poden proposar activitats
com participar en un forum d'opinié en internet sobre un tema concret, publicar una
ressenya en un forum de viatges, organitzar una eixida a un restaurant de la seua

ciutat, etc.

A més dels continguts linglistics i culturals, l'alumne necessitara també
d'estrategies que l'ajuden a resoldre problemes i afrontar diferents situacions més

0 menys inesperades. Les funcions comunicatives, el lexic i la gramatica son, en
aguest cas, eines que serveixen al proposit principal de l'accié en un context que
pot considerar-se auténtic. Aquestes activitats resulten motivadores per a I'alumne,
ja que comprova que pot comunicar-se amb interlocutors reals i pots aconseguir un

objectiu real.



L'ambit de comunicacié no es limita nomeés al professor i als companys de classe,
sind que pot ampliar-se a altres interlocutors. Les noves tecnologies i internet
afavoreixen considerablement aquest tipus d'intercanvis reals. Es passa aixi de la
simulacié a l'aula a l'autenticitat de la comunicacio i de la interaccio. El docent
amplia la seua funcié a la d'elaborador o creador de tasques o projectes iparticipa

buscant entorns reals on és possible I'actuacio dels alumnes.

9.3. Estratégies d'aprenentatge

Existeixen diverses classificacions en didactica de les llenglies sobre estratégies
d'aprenentatge. Una de les més rigoroses €s la proposada I'any 1990 pels autors
O’Malley i Chamot en Estratégies d'aprenentatge en l'adquisicié d'una segona

llengua estrangera.

D'acord amb el que postulen aguests autors, en I'ambit que ens ocupa es donaran
especial importancia a l'aula a les estrategies d'aprenentatge anomenades

socioafectives, principalment:

a) La cooperaci6 i la col-laboracio entre els alumnes, treballant en parelles o
en xicotets grups. La consecucié de tasques en grup afavoreix
'aprenentatge en la mesura en qué es dona un suport entre iguals, una

participacio i escolta actives i un clima de respecte i ajuda mutua.

b) La dimensio afectiva, en la qual es dona suport a I'alumne perque se senta
motivat i en confianca, sense por a l'error, amb disposicié a intervindre, a
prendre la paraula, a fer-se sentir... Es tracta, aixi mateix, d'afavorir el plaer
d'aprendre. Les activitats ludiques poden tindre una amplia cabuda en

aguesta concepcio de I'aprenentatge.

D'altra banda, existeixen les anomenades “estratégies cognitives” (citades pels
mateixos autors), que serien les técniques especifiques per a resoldre un problema
o dur a terme una tasca d'aprenentatge concreta. El professor facilita
aprenentatge dels seus alumnes guiant-los en [I'Gs d'aguestes estratégies
d'aprenentatge. La Resolucio de 4 de juliol de 2018 estableix el seguent repertori
d'estratégies cognitives a desenvolupar per part de I'alumne, per a cadascuna de

les diferents destreses:

9.4. Comprensio de textos orals



. Mobilitzacio d'esquemes i informacié previa sobre la mena de tasca i el

tema.
. Identificacio del tipus textual, adaptant la comprensio.
. Distinci6 de la mena de comprensio (sentit general, informacié essencial,

punts principals, detalls rellevants).

. Formulacié d'hipotesis sobre contingut i context.

. Deduccio i formulacié d'hipotesis sobre significats a partir de la comprensio
d'elements significatius, linguistics i paralingiistics en textos i enunciats d'extensio

molt reduida sobre temes quotidians.

. Comprensio del significat de paraules a partir del sentit general.

. Comprovacio d'hipotesis: adaptacio de les claus d'inferéncia als esquemes
de partida.

. Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensio de nous elements.

. Reinterpretacio del text a partir de la comprensio de nous elements.

Produccio i coproducci6 de textos orals

. Activar esquemes mentals especifics sobre I'estructura de l'activitat i el text
(p. ex., presentacid o transaccio).

. Identificar el buit d'informacié i opinié i valorar el que pot sobreentendre's.

. Concebre el missatge amb una certa claredat i distingir sovint la idea o
idees principals i la seua estructura basica.

. Adequar el text al destinatari, context i canal, aplicant en general el registre i

les caracteristiques discursives adequades a cada cas.

. Aprofitar sovint els coneixements previs (utilitzar llenguatge estereotipat,
etc.).
. Localitzar i usar adequadament recursos linglistics o tematics (Us d'un

diccionari o llibre de text, obtencié d'ajuda, etc.).

. Expressar el missatge amb una certa claredat ajustant-se als models i
férmules de cada tipus de text.

. Reajustar la tasca (simplificant-la) o el missatge (generalitzar el que
realment li agradaria expressar), després de valorar les dificultats i els recursos
disponibles.

. Compensar les claus linguistiques mitjancant procediments, paralinguistics
0 paratextuals (p. ex., demanar ajuda); assenyalar objectes o usar dictics; utilitzar
llenguatge corporal culturalment pertinent (cinésica i proxémica) o usar sons
extralinguistics i qualitats prosodiques convencionals.

. Controlar l'efecte i I'éxit del discurs mitjangant peticio i oferiment



d'aclariment i reparaci6 de la comunicacio

Comprensio6 de textos escrits

. Identificacio del tipus textual, adaptant la comprensio.

. Distincié de la mena de comprensio (sentit general, informacié essencial,
punts principals, detalls rellevants).

. Formulacié d'hipotesis sobre contingut i context.

. Deduccio i formulacié d'hipotesis sobre significats a partir de la comprensié
d'elements significatius, linglistics i paralinglistics (suport, imatges, etc.) en textos

i enunciats curts, que tracten temes quotidians concrets.

. Comprensio del significat de paraules a partir del sentit general

. Comprovacio d'hipotesis: adaptacio de les claus d'inferéncia als esquemes
de partida.

. Reformulacié d'hipotesis a partir de la comprensié de nous elements.

. Reinterpretacio del text a partir de la comprensié de nous

Produccid i coproduccié de textos escrits

. Activar esquemes mentals especifics sobre I'estructura de l'activitat i el text
(p. ex., escriure una nota, un correu electronic...).

. Identificar el buit d'informacié i opinié i valorar el que pot sobreentendre's.

. Concebre el missatge amb una certa claredat i distingir a vegades la idea o
idees principals i la seua estructura basica.

. Identificar el lector i adequar el text al destinatari, context i canal, aplicant en
general el registre i les caracteristiques discursives adequades a cada cas.

. Reajustar la tasca (simplificant-la) o el missatge (generalitzar el que
realment li agradaria expressar), després de valorar les dificultats i els recursos

disponibles
. Controlar l'efecte i I'exit del discurs mitjancant peticio i oferiment

d'aclariment i reparacié de la comunicacio.

Autoavaluacié de I'alumne

L’alumne podra autoavaluar el seu aprenentatge amb les unitats d’examen que
figuren al final de cada bloc del llibre de text emprat a I'aula. També podra avaluar
el seu domini del MERC a través del passaport de I'aprenent que les institucions
europees posen al seu abast. Aixi mateix, també podra avaluar les unitats fetes a

classe, els aprenentatges adquirits i el seu nivell a través de tests i formularis que



els professors del departament posaran al seu abast.

10. UTILITZACIO DE LES TIC

10.1. Definici6 de les TIC
L'educacio ha d'adaptar-se al paradigma social imperant en la societat actual que
es defineix com la societat de la informacio i del coneixement, caracteritzada per la
integracio de les Tecnologies de la Informaci6 i de la Comunicacié (TIC). Aixi com
la societat de la informacié correspon a l'anomenada Web 1.0, en la qual els
usuaris tenen accés a la informacié convertint-se en consumidors passius
d'informacid, en la societat del coneixement, els usuaris es tornen “prosumidors”
d'informacié®, en crear i generar ells mateixos contingut en la xarxa. Es l'era de

I'anomenada Web 2.0.

El pas cap a aquesta societat del coneixement ha sigut possible gracies a les TIC,
que podem definir com el “conjunt de tecniques, desenvolupaments i dispositius
avancats que integren funcionalitats d'emmagatzematge, processament i
transmissi6 de dades”. Les TIC es classifiquen en tres tipus de mitjans de

comunicacié que presentarem a continuacio.

En primer lloc, Area defineix els mitjans audiovisuals com: “tot aqueix conjunt de
recursos que predominantment codifiquen els seus missatges a través de
representacions iconiques. La imatge és la principal modalitat simbolica a través de
la qual presenten el coneixement combinada amb el so”, com expliquen . A més,
distingeix els “mitjans d'imatge fixa”: retroprojector de transparéencies, projector de
diapositives i episcopi, dels “mitjans d'imatge en moviment”: projector de
pel-licules, televisio, video. Es tracta, doncs, dels mitjans de comunicacié social
gue tenen a veure directament amb la imatge i el so. Els més populars son el
cinema, la televisio, la imatge i la radio, encara que Area classifique la radio a part,

com un mitja auditiu.

En segon lloc, els mitjans informatics fan referencia a tota eina processadora

d'informacio digital, a saber: ordinadors i periférics multimédia, programari,



magquinari... SOn mitjans que estan concebuts per a facilitar les tasques de tipus

administratiu, motiu pel qual entren en aquesta categoria els programes per al

tractament de text, els fulls de calcul, les bases de dades, els videojocs i, per
descomptat, I'ordinador i la pissarra digital interactiva, dues eines protagonistes del

pla estatal Escola 2.0.

En dltim lloc, els mitjans telematics apareixen com a mitjans informatics gestionats
a través d'Internet. Per tant, s'inclouen en aquest grup de TIC els mitjans
propiament comunicatius com poden ser les xarxes socials, el correu electronic, els
forums, les videoconferéncies, i els cercadors d'Internet, els portals educatius i les

comunitats educatives virtuals.

10.2. L'Us de les TIC a l'aula de valencia

Actualment, I'ensenyament dels idiomes es regeix per lI'enfocament comunicatiu,
d'acord amb una concepcié de llengua com a mitja de comunicacio. L'objectiu és
gue l'alumne aconseguisca adquirir una serie de destreses linguistiques i
socioculturals que |i permeten desenvolupar-se en diferents situacions
comunicatives de la llengua. Aquest enfocament orientat a l'acci6 és el que
propugna el Marc europeu comu de referéncia per a les llengles, que considera
que “la competéncia comunicativa comprén diversos components: el linguistic, el

sociolinguistic i el pragmatic".

Queda clar que la integracié de les TIC a l'aula de llengles no pot siné facilitar
I'aplicacié d'aquest enfocament comunicatiu, ja que, com diu molt bé Dominguez
Miguela: “Internet [...] suposa una porta oberta al mon exterior, a cultures i costums
diferents i a la possibilitat per als nostres alumnes [...] d'establir vies de
comunicacié amb altres paisos i cultures” . Aixi mateix, I'is d'Internet en classe
“ofereix la possibilitat de reforgar la motivacid, de crear projectes auténtics, de

compartir amb altres cultures i d'aprendre idiomes”.

Ara bé, si Internet va marcar un canvi decisiu en la nostra societat modificant la
nostra manera d'accedir a la informacié i al coneixement i la nostra manera de
comunicar-nos i d'expressar-nos, existeix l'altra cara de la moneda que fa dels
multiples avantatges que ofereix Internet inconvenients per als usuaris inexperts.
Aixi, la societat de la informacié pot convertir-se en un problema si no se sap

gestionar la ingent quantitat d'informacié disponible de manera rapida i eficac. Per



aixo mateix, €s necessari desenvolupar la capacitat de “aprendre a aprendre” i
formant-nos constantment perquée la societat de la informacido es convertisca

realment en una societat del coneixement.

En efecte, Internet és una font inesgotable d'informacio que, en principi, simplifica
la cerca documental en el procés educatiu, ja que, si se sap com buscar-hi, permet
localitzar i consultar en poc temps recursos d'informacié molt variats i fins i tot
demanar assessorament a experts o intercanviar idees amb altres professors.
Pero, per desgracia, en Internet, no és or tot el que rellueix: un dels grans
problemes que planteja Internet és la veracitat o fiabilitat de la informacié que
ofereix, ja que la democratitzacié d'aquesta xarxa de comunicacié implica que

gualsevol persona pot crear continguts.

Aixi, podem trobar tant informacié de qualitat com autentics disbarats siga quin
siga el tema del nostre interés. Per aix0, el docent ha d'avaluar i valorar la
informacio que troba i actuar com a guia. La integracié de les TIC a l'aula només
pot portar beneficis al procés d'ensenyament-aprenentatge, ja que contribueix a
I'aplicacié d'un enfocament comunicatiu en I'ensenyament, a la motivacié dels
alumnes i al desenvolupament de la seua capacitat creativa i de la seua

autonomia.

10.3. Aules
El professorat del departament de valencia de I'EOI de Valéncia-Benicalap

emprara la plataforma Aules per a compartir materials amb l'alumnat, atesos els
nombrosos beneficis que presenta. De fet, permet:
. Fomentar l'aprenentatge autonom i d'autoavaluacié de l'alumne a través
d'aplicacions en linia especifiques per a l'aprenentatge d'idiomes en totes les
habilitats.
. Fer més eficagc la comunicacidé entre el centre, els professors i els seus
alumnes i més accessible els continguts de cada nivell.
. Facilitar i agilitar la comunicacio i coordinacio de continguts entre professors
de tots els idiomes, per departament i per nivell.

. Fomentar I'is de les TIC disponibles entre el professorat i I'alumnat.

. Fomentar el rol del professor com a facilitador/mediador.

. Atraure a I'EOI estudiants natius digitals.

En concret, tal com es recull en la pagina web

https://portal.edu.gva.es/cvtic/es/aules-septiembre-2019/, Aules és un lloc web



https://portal.edu.gva.es/cvtic/es/aules-septiembre-2019/

destinat a l'aprenentatge en linia, desenvolupat per a docents i aprenents, amb

vocacié d'universalitat, senzillesa i accessibilitat des de qualsevol dispositiu.

Dins d'aquest espai tenen cabuda les aules virtuals, destinades a la formacio a
distancia reglada (Formacié del Professorat, Formacié Professional
Semipresencial, CEEDCV, etc.), espais per a complementar les classes
presencials de tots els ensenyaments i nivells educatius que inclouen un quadern
per al professorat, i entorns que faciliten el treball col-laboratiu entre grups de
docents i la comunicacié interna de claustres, departaments i fins i tot
I'Administracio de la Conselleria d'Educacio.

Qualsevol docent dels centres publics pot, crear una aula virtual i comencar a
treballar-hi. | tot aixd complint la normativa de proteccié de dades, ja que la
informacio resideix en tot moment en servidors propis de la Generalitat.

Aules esta basat en Moodle (versié 3.5 en l'actualitat), una plataforma de gestié de
'aprenentatge basada en programari lliure utilitzada al llarg de tothom. Moodle ja
disposa d'una app per a dispositius mobils (Moodle Mobile), que permet l'accés
centralitzat a totes les aules virtuals en les quals puga participar un usuari (FP
Semipresencial, cursos de CEFIRE, formacid presencial, etc.), amb possibilitat

d'habilitar notificacions per a estar al corrent de les Ultimes novetats.






11. ACTIVITATS COMPLEMENTARIES

Durant el present curs 2024-2025, el Departament de Valencia ha previst realitzar
diverses activitats de caracter complementari per a facilitar I'aprenentatge de la
nostra llengua més enlla de l'aula i propiciar que l'alumnat que assisteix als cursos
entre en contacte amb la realitat cultural que es manifesta en el nostre idioma en el
nostre entorn social.

Pensant en la diversitat del nostre alumnat i en els diferents nivells linglistics que
s'imparteixen a I'EOI Benicalap, hem previst portar a terme activitats culturals
variades que abracen un bon ventall de manifestacions culturals:

a) eixides al teatre o al cinema per tal d'entrar en contacte amb productes de ficcio
en la nostra llengua;

b) recorreguts culturals i literaris per la ciutat (rutes literaries, culturals i
patrimonials), que ens permetran unir la llengua al territori i gaudir de vivencies en
valencia pels espais de la ciutat, i

c) concerts en valencia i recitals poetics d'autors contemporanis.

Independentment de les activitats complementaries propies, el Departament de
Valencia donara suport i participara també en les activitats complementaries i

culturals organitzades pel centre. Concretament, es proposen aguestes activitats:

- Visita a Sant Miquel dels Reis. 29 de setembre.

- Visita a la Placa del llibre, 28 d’octubre, i a la Fira del llibre, 21 d’abril.

- Assisténcia a obres de teatre en valencia al teatre Micalet i a la Sala Matilde Salvador per a
veure 'obra de Criatura Teatre dedicada a Vicent Andrés Estellés, 31 d’octubre. El 4 de
desembre veurem « Poseu-me les ulleres » al Micalet.

- Visualitzacio de pel-licules en valencia al cinema Yelmo i Babel.

- Rutes literaries, amb Goncal Lépez-Pamplo a partir de Vicent Andrés Estellés, 21 d’abril.
- Exposicions al Centre Octubre de Cultura Contemporania.

- Visita de I'escriptora Claudia Serra en el marc del programa Autors a les Aules, 23 d’abril.
- Ruta historica pel centre historic de la ma de I'historiador Pau Berenguer.

- Presentacions de llibres a la llibreria Fan Set.

- Activitats pel 9 d’Octubre, el Dia de la Dona i el Dia del Llibre.

- Activitats al Centre Cultural del Carme.



12. PROGRAMACIO DELS CURSOS DE FORMACIO CONTINUA PER AL PROFESSORAT

La coordinadora de formacio presenta I'oferta d’accions formatives seguent per
al curs 2024-2025:

PROJECTE DE FORMACIO 2024-2025 (40 hores): DESAFIAMENTS EN L'US DE LA
INTEL-LIGENCIA ARTIFICIAL PER A L'EMPODERAMENT DEL PROFESSOR | DE
L'ESTUDIANT

Sessiol: Explorar la IA Generativa i veure com crear contingut nou: text, imatges i
musica. Desenvolupar habilitats técniques basiques proporcionant una introduccid
practica a eines i plataformes de IA.

Sessi6 2: Familiaritzar-se amb H5P i coneixer quines activitats sén realment interessants
en el context d'aprenentatge d'idiomes a EOI (creacioé d'activitats per a la comprensio i
I'expressio oral i escrita, etc.)

Sessi6 3: Es presentaran idees de com utilitzar algunes aplicacions de que disposen a la
seva administracio educativa, Intel-ligencia Artificial, lectors i transcriptors, webs per a
pissarres digitals, apps de mobil, etc.

Sessi6 4: Work harder, but not smarter: eines que fan la feina per tu, fent clic (Twee,
Diffit, Magic School, etc.)

Sessié 5: Bones practiques docents: intercanvi dexperiencies personals de laplicacié de
noves tecnologies a laula.

Dades:

8 novembre 10:00-14:00

22 novembre 10:00-13:00

10 gener 10:30-13:30

17 gener 12:45-15:45

7 febrer 10:00-13:00

Modalitat: online i presencial

Ponents: Esther Martinez Eva Rodriguez Carlos Santos Cristina Cabal



13.

a)

b)

d)

f)

PLA DE MILLORA DEL PROFESSORAT
El departament millora els seus recursos respecte al curs passat:
Recursos materials. Diverses editorials com ara Bromera, Bullent, Tabarca, Centre
Carles Salvador i Arbena ens han fet arribar materials de cortesia que passen a
figurar en I'inventari del departament i que incrementen els recursos materials del
nostre departament.
Formacio del professorat. Tenim previst de participar a cursos i congressos com a
ponents i com a assisents per a millorar les nostres competencies.
Participacié activa de tots els professors en el premi literari de 'EOI. Encoratjarem
els alumnes a participar-hi i constituirem el tribunal que decidira els guanyadors
per categoria.
Participacié en la Fira Magica de les Rondalles d’Inca, Mallorca, els dies 19 i 20
d'octubre amb una participaci6 en la taula redona a través del cap de
departament.
Participacié en els programes “Lletres Compartides” i “Autors a les aules” per a
fomentar la lectura de 'alumnat.
S’explorara la possibilitat de participar en el programa Eramus+ en col-laboracié
amb 'EOI de Sagunt.

A més d’aquests guanys materials i immaterials, el departament seguira un curs

d’estandarditzacié interdepartamental i un d’intradepartamental per millorar la seua

competéncia avaluadora en els cursos ordinaris i en les PUC. Les dates d’aquestes

sessions seran:

e 4 d’abril. Sessio interdepartamental.
e 11 d’abril. Sessio intradepartamental.

Hora: 9:00 a 13:00.
Lloc: aula 27.

Ponent: cap del Departament de Valencia de I'EOI de Benicalap. Possible participacio
de professorat de la Facultat de Magisteri de la Universitat de Valéncia i de professorat del
Departament de Filologia Catalana de la Universitat de Valéncia. Possible participacié de Lola

Valero per a explicar les noves rubriques d’avaluacié de PE i PO per a 'EOI.

Destinat a:
- Membres del Departaments de Valencia de 'EOI Benicalap.

Programa:
1. Repas de glestions candents de normativa.

2. Aplicacio correcta de les rubriques d’avaluacio en les produccions orals de C1 i de

C2.

3. Bones practiques del corrector: justificacié de les notes amb comentaris escrits en

les rabriques.

Protocol d’avaluacio: rebuda de candidats i avaluacié. Casos i circumstancies.



